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MIKISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

DECRETO

. De acuerdo con el Consejo de Minis-
‘fros y a propuesta del Ministro de
Obras pablicas,

Vengo en autorizar a éste para que
presente a las Cortes Constiluyentes
el adjunto proyecto de Ley, facultan-
dole para contratar por el sistema
de subasta los trabajos de dragado
del puerto de Mahdn,

Dado en Madrid a diez y nueve de
Octubre de mil novecientos treinta
¥ dos.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

I} Ministro de Obras piblicas,
INpALEcCIo PR1ETO TUERO,

A LAS CORTES CONSTITUYENTES

Haee ya mucho tiempo que esla re-
gonocida la necesidad de preparar en
31 Archipiélago balear, punto de paso
para las grandes lineas maritimas, un
puerto que retna las condiciones re-
gueridas por las modernas exigencias
de la navegacién, de caboizje y iras-
aitantica, el calade de cuyas unidades
smymenta de dia en lia.

Por otra parte, las-necesidades de
saracter navs! para los {ines naciona-
tes hacen preciso hebilitar, igualmen-
e, un puerio que retna las condicio-
nes de abrigo y los fondos necesarios.
Estas mecesidades, consecuencia del
retraso en ser atendidas, han llegado
a ser de inaplazabte satisfacciém, por
1o cual conviene realizar prontamente
1as obras més indispensables en la rada
que retne alli mejores condiciones,
aual es la del pueric de Makon.

Los estudios encamirados .a esie
objeto sc¢ efectuaren con sujecion a un
programa Ge necesidades mixizs de
arpecto comercial, naval y sanitario,
encargandose el Ministerio de Fomento,
diny de Gbras pobiicas, de ejzcutar las
ubras de su incumbencia como son los
dragados, instaiaciones de amarrade-
ros y cousiruccién de muelles comer-
giales, en un primer grupoc de argenle
vealizacién, De entre estas obras ain-
guna de msgyor importancia y urgen-
¢ia que los dragados, cuyo proyecto
se aprobdé por Orden de 5 de Ocivhre
de 1932,

Finalmenie, teniendo en cuenta la
gxistencia de grandes Empresas con
material adecuade para realizar dra-
gados v dada la naturaleza de las obras
a ejecuiar, es aconsejable el sistema
&2 contrala para realizarlas deniro de
un plazo £io y en condiciones aue ga-
ranticen su ferminacién depire de ese
Bhazo.

Pn virtud de lo expuesto, 3@ somete

a la deliberacion y acuerdo de las Cor-
tes, el siguiente

PROYECTO DE LEY

Articulo 1.° Se antoriza al Ministro
de Obras plblicas para contratar por
el sistemna de subasta los trabajos de
dragado del puerio de Mahon, con su-
jecién al proyecto aprobado por Or-
den de 5 de Octubre de 1932, trabajos
que han de ejecutarse en el plazo de
un aiio, y con las condiciones que se
fijen en los.pliegos correspondientes.

Articulo 2.° Estas obras serin cos-
teadas con cargo a la partida gie a ese
fin se consigne en los presupuestos
para el aio 1933,

Articulo 3° Ena atencion a la ur-
gencia de las obras, se exceptiin este
expedientie de las fornalidades esta-
blecidas por la vigenie ley de Admi-
nistracidon y Contsbilidad de la Iia-
cienda publica, asi ecomo del inlorme
dei Consejo de Estado, pudiéndese pro-
ceder inmedistamente vy sin mas fra-
nites al anuneio de la subasta.

Bl Ministeo de Obras pdblicas,
INpaLEc1o PRIBTO TuEno.

DECRETO

D2 acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros, y a propuesia dei Minisiro de
Obras publiess,

Vengo en auiorizar a éste para qus
presenle a las Cortes Comstituyentes
el adjunts proyecto de ley, facuiian-
dole para coniratar por el sisiemma de
concurso todos aquellos medies auxi-
liares y de utiliaje en los puerics que
tengan proyecto aprobade, y con car-
g0 a lac anualidades que para subven-
ciones a las juntas de Obras de puer-
tos flguren en el Presupuesto de 1333
¥y siguientes,

Dado en Madrid a diez y nueve de
Octubre de mil novecientos treinta y
dos,

NICETO ALCALA-ZAMORA ¥ TORDESR

Ei Ministro de Obras piblicas,
Iupavrucie PrR1eTo TUERO.

A LAS CORTES CONSTITUYENTES

En diversos puerios se han ejccu-
tado, y se estan ejecutando, obras en-
caminadas a mejorar sus condiciones
de abrigo y a prepararles para ei ira-
fico; y comoc complemenio indispen-
sable kay gyue atender a su ulillaje,
dotandoles de elementos auxiliares
de circulacibén, dragados, carga y des-
carga, v de tndos aquellos medios in-
dispensables para una perfecia irabi-
litacidn, pues debido a la falta de pian
de conjunic en algunos casos y de re-
cursos en otros, se encuentran escs

puertos con dotacion deficiente, que
es preciso completar,

La construcc:én y utillaje de los
puertos las costea el Estado, median-
te la subvencion que viene figurando
al efecio en los Presupuestos de la
Nacién, y tratandose de obras por
contrata, la ejecuciéon de las mismias
se escalona, zsi como sus pagos, en
una serie de anualidades fijadas pres
viamente al anunciar la subasta. En
las obras gue se efectian por con-
curso figuran especizimente los nie-
dios auxiliares, cuyo pago se verifica
de una sola vez al hacerse la entrega
del Swainistro; pero, debido a io dis-
puesto en la ley general de Adminis-
tracién y Contabilidad de la Haciene
da piiblica, para centratar o concur-
sar aia de esizs obras es indispen-
sable la ecertificacién de existencia de
fondos, 1o cual determina la necesidad
de contar previamente cen los recur-
s0s econdmicos totales, constituyendo
ello grave obsticulo para ioda inicia-
tiva, dada la liinitacion de las subven-
ciones anuales y la situacion eccond-
mica de las Juntas, e imposibiliiando
al Gobierno pura scudir en socoita
de la indusiria metlaltugica, que tan
honda crisis viene satravesando, y
para cuaya critica sifuaci¢n seria um
alivio la pronia censtruccion de esog
medios suxiliares. :

Por lo expuesto, se somete a la de-
liberacién y acuerdo de las Corles el
sigiientie

PROYECTO DE LEY

Artienio 1. Se autoriza al Mindse
tro de QObras pubiicas para conriratar
por el sistema de concurso todos ague-
los medios auxiliares y de utillaje en
los puertos que tengen proyecio apros
bado y con eargo a las anaalidades
gue para subvenciones a las Juntas
de Obras de puertos figuren en el
Presupuesto de 1933 y siguientes,

-Articulo 2.° El pago de esios su-
ministros pedra ser diferido o repar-
tido en distintes anualidades, segin
la importancia relativa de las obras,
aungue la enircga de los mismos sea
unica, z ‘

Madrid, 18 de Octubre de 1932,

El Ministro de Obras pibilicas, :

INDALECIO PRIETO TUERO,

DECRETO

De acuerdo con el Consejo de Minis.
tros, y a propuesia del Minisirp de
QObras pabhlieas, :

Vengo en autorizar a éste para gue
presenie a las Cortes Constituyentes el
adjunto proyecto de Ley por el que
se modifica el capitulo 30, ariiculo 1.%
seccion 7.%, del presupuesto de gasios
de dicho Departamento, aunqgue sin ale
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rar la cifra total que se consigna en

aquél, .
Dado en Madrid a diez y nueve de
Octubre de mil novecientos treinta y

dos.
NICETO ALCALA-ZAMORA ¥ 1DHRES
Kl Ministro de Obrag publicas,
iNnparLeEcio Prieto fvano
A LAS CORTES CONSTITUYENTES

La dotacion de crédito consignada
para el Circuito Nacional de Firmes
Especiales en el vigente presupuesto

de este Departamento ministerial, ca- |
pitulo 30, articulo 1.° seccion 7.°, se |

descompone en las siguientes parti-
das: ' '

Peselas,

Personal ....ccoecmeiereenn - 750.060,0
Personal excedente ad-

ministrative y deli-

neante ....o.veeveneinnnn 100.660,00
Conservacién, repara-

¢idén y obras nuevas

¥y magquinaria......... 29.500.000,00

Con un total de......... 30.353.6G00,00

En e! curso del presente ejercicio
econémico, para el que <e fijaron las
partidas mencionadas, han surgido
modificacionzs de importancia en la
organizacion del Circuito por la re-
duccion de sus plantillas facultativas
y administrativas. La consignacion
para estas atenciones acusa, en los
actuales momentos, un remancnte que
se detalla cn el anejo que se acom-
paiia, referente a las economias en los
créditos de personal activo y exce-
dente, _

En cambio, los créditos presupucs-
tes para obras del Circuito Nacional
de Firmes Especiales, aun ajusiadgos a
las exigencias de sus compromisos
contractuales, y a las necesidades de
tna normal conservacién de sus ca-
rreteras, para €l afio actual resuitan,
en el desarrollo del presupuesto, sin
la hoelgura suficiente para atender exi-
gencias fortuitas, pero de urgeunie re-
medio =i no se quiere perder ev bue-
1a parte el capital empleado en ia red
de carreteras de este ‘Organisimao.

Es urgente reparar los dafios y des-
perfecios ocasionados en las carrete-
ras por los fuertes temporaies del pa-
sado mes de Septiembre, para Io cual
no existe partida prevista.

Para solucionar esta dificuliad eco-
wémica que impide atender a la con-
servacidn de carreteras conviene em-
plear en obras la cantidad sobrante
en personal, y para ello, el Minisiro
gue suscribe considera neccsaria una
transferencia de créditos que, sin al-
ferar el total consignado en el capitu-

lo 30, articule 1.°, seecién 7.*, d2] pre-
supuesto vigente de este Ministerio,
distribuya mejor el crédito asignado
en el actual ejercicio econdmico al
Circuito Nacional de Firmes Especia-
les.

Por lo expuesto, cumpliendo los
preceptos legislativos en vigor, sone-
te a la deliberacién y acuerdo de las
Cortes el siguiente

PROYECTO DE LEY

Articulo tnico. Sin alierar la cifra
total consignada en el presupuesto de
gasios del Ministerio de Obyas publi
cas aprobado por ias Cortes en 31 de
Marzo dliimo, queda modificado el ca-
pitulo 3¢, articulo 1.°, seccion 7.%, del
mismo en la forma siguiente:

Circuito Macional de Firmes
Especiales,
Pesetas.
et ]
Personal ...oooivvrverenas 570.000,00
Personal excedente ad-
ministrativo y deli-
neanile ............ooeens 19.060,0%
Conservacion, repara-
cion y ohras nuevas
¥ maquinaria ......... 29.779.000,00
Tolal......... $0.350.606,%

Madrid, 19 de Octubre de 1932,

184 Ministes Jdo Obras pablicas,
INnvarLrcio Prietro Tuero,

ANEJO UNICO

BRELACION de los imporles tntegros de las néminas de personal activo g
excedente del Circuilo Nucional de Firines Especiales.

Activo. Erxcedente.
Enero ....iceceiceiicccniconoenns eeerdecanetonnas siresrasans T(;”L—770,34 o
Febrero .coccvviviiieiiniannnnns errerreensans vereeeenas aereey  1032.808,74
Marzo civvveeiciececinneens ersnansenrnsan 102.351,80 i
i . 28.580,60 1.499,99
28.500,00 999,99
28.233,29 999,99
27.277,76 999,99
27.166,66 999,99
27.166,56 939,99
Octubre (probable) ............... rraerane e Crererens 27.166,66 909,99
Noviembre {prohable)) ...c.coveeeiiiveai i reraeans 27.164,66 999,99
Diciembre (probable) ...ccccreiiiiiiciaes civiiininisunas 27.166,68 999,99
: SUMA...oeueninerinarinns vereaeere 062.275,23 9.499,91 -
Imprevistos v.vcveeenvnnenenes everurorenenanans berne warsnserand 7.724,77. 500,09
TOTAL.ceeicrenenanes veres cacessonanensss  970.800,00 134.000,00
RESUMEN
Total ...... cermeien i ecemasinres verrressenaraes srensesesnsnsrss  070.000,00 10.000,00
Presupueste aprobado....... creceseneraianas cereiarsniesan 750.090,00 100.000,60
Sobrante........... eesravasansasireeneasy  180.0066,00 99.000,00
86.00¢,00
SOBRANTE TOTAL..cccvertorsnccansuensnn 270300,00

Madrid, 19 de Octubre de 1932.

MINISTERIG DE JUSTICIA

DECRETOS

Solicitaca del Ministerio de Justicia
ror las religiosas dei Convento de la

. Purisima Concepcidn de Marchena, Sor

Maria de los Dolores de San Aatonio,
Sor Juana Maria de Araceli y Sor Jo-
sefa Maria de los Dolores, autorizacion
para otorgar una escritura de cancela-
cion de una hipoteca constituida a su
favor, por valor de 2.750 pesetas, so-
bre una finca sita en dicha poblacidn,
calle de Huerta Gavira, numero 24,

propiedad de dofia Concepciéon Luna
Conejero, y teniendo en cuenta que en
virtud de un préstamo hecho por la
Comumdad a dofia Concepeion Luna
por vaicr de la expresada cantidad,
ésta constituyd en 4 de Marzo de 1925
una hipoteca sobre la finca descrita,
por término de cuatiro ahos; que en la
actuatidad conv.ene a !a parte deudora
cancelar la carga que pesa sobre la
finca, para que quede libre de todn
gravamen; y c¢n atencidon a que tanio
la constitucién de la hipoteca comoe ol
término del vencimiento son de fechas
anteriores a la publicecion del Decre-
to de 20 de Agoste de 1931, y a que
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accediendo a lo solicitado no se con-
culca el espiritu que informa el De-
creto restrictivo,

El Presidente de la Republica, a pro-
pucsta del Ministro de Justicia y de
acuerdo con el Consejo de Ministros,
decreta:

Articulo tunico. Se autoriza a las
religiosas del Convento de la Purisima
Concepcion de Marchena, o a quien
las represente, para que puedan otor-

4 gar la escritura de cancelacion de la

" hipoteca que grava la finca de la calle
Huerta Gavira, nimero 24, propiedad
de dofia Concepcion Luna * Conejero,
quedando autorizados el Notario y
Registrador para otorgar e inscribir
el correspondiente documento piblico,
y dandose cuenta al Ministerio de Jus-
ticia una vez efectuada dicha opera-
cion, para su constancia en el expe-
diente. _

Dado en Madrid a ocho de Octubre
de mil novecientos treinta y dos.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Justicia,
- ALYARO BE ALBORNOZ Y LIMINIANA

Solicitada del Ministerio de Justicia
por D. José Carbonell Ricos, Preposito-
provincial de las Escuelas Pias de Va-
lencia, autorizacion para conslituir una
hipoteca sobre el edificio-colegio que
la Comunidad de Padres Escolapios de
Albacete posee en dicha capital, con
objeto de garantizar unos préstamos
obtenidos de D. Vicente Lassala Mi-
quel, comerciante y vecino de Valen-
cia en el afio 1923, por valor de pese-
tas 257.000; y teniendo en cuenla que
dichos préstamos se hicieron para pa-
go de las obras que se efectuaban en
el edificio-colegio que la Comunidad
‘de Padres Escolapios ticne en Alba-
icete; que la repetida Comunidad no
jpuede en la actualidad abonarlos, a
pesar del requerimiento hecho por el

Sr. Lassala; que los indicados présta-’

mos son anteriores a la publicacién
idel Decreto de 20 de Agosto de 1931;
que no autorizandose la constitucion
‘de 1s hipoteca sobre el edificio-cole-
gio de Albacete pueden originarse per-
juicios de importancia, no s6lo a la
parte deudora, si que también a la
acreedora; y en atencién a que con
.ello el expiritu que informa.e! Decreto
i restrictive ma queda conculcado, pues-
to que esia pkmnamente justificada la
peticion, .

El Presidente de la Repiiblica, a pro-
.puesta del Ministro de Justicia y de
 acuerdo con el Consejo de Ministros,
qlecreia:
¢ Articalo tnico. Se autoriza a D. fo-
:#é Carbonell Ricés, Preposito provin-
‘#ial de las Escuelas Pias de Valencia,
o

para constituir sobre el edificio-cole-
gio de Albacete una hipoteca por valor
de 257.000 pesetas y demas cantidades
accesorias, a favor de D. Vicente Las-
sala Miquel, en garantia de lcs présta-
mos que por dicha cantidad tiene he-
chos a la Comunidad, quedando igual-
mente autorizados el Notarvio y Regis-
trador parz olorgar e inscribir el co-
rrespondicnie documenio pubiico, de-
biéndose comunicar al Ministerio de
Justicia el acto que se lieve a cabo,
para su, anotacion en el expadiente y
para que asi quede salvaguardado el
espiritu del decreto de 20 de Agosto
de 1831,

Dado en Madrid a ocho de Qctabre
de mil novecientos treinta y dos.

NICETO ALCALA-ZAMOBA ¥ JORMES

El Ministro de Justicia,

ALVARO DE ALBORNOZ Y LIMINIANA

X P

KINISTERIO DE LA GOBERNACIOK

DECRETOS

...A propuesta del Ministro de la Go-
bernacién y de acuerdo con la Comi- |
‘sidn permanente ‘del Consejo de Es-

tado,

Vengo en conceder la nacivnalidad
espaiiola a D. Martin Luis Gueman y
Franco, mejicano, y a D. Sadia Lasry

- Siboni, marroqui, los cuales no podran

gozar dicha concesiéon hasta que re-
nuncien a su nacionalidad aaterior,
prometan fldelidad a la Constitucién
y obediencia a las leyes y se inseriban

en el Registro civil.

Dado en Madrid a trece de Ociubre
de mil novecientos treinta y dos.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORNIES

El Ministro de la Gobernacién,
SaNTIAGO CASARES QUIROGGA

A propuesta del Ministro de la Go-
bernacién y de acuerdo con la Comi-
sion permanente del Consejo de Es-
tado,

Vengo en conceder la nacionalidad
espafiola a dofla Maria del Carmen
Robayo Barreio, colombiana, y a don
Jeremias Fernandez Alfonso, portu-
gués, los cuales no podran gozar dicha
concesién hasta que renuncicen a su na-
cionalidad anterior, prometan cobedien-

i cia a las leyes y se inscriban como

espafioles en. el Registro civil.
Dado en Madrid a trece de Cciubre
de mil novecientos treinta y dos.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES
K1 Minisiro de la Gobernacion,
Saxtiaco Casanus Quinocs

Con arreglo al articulo 5.° do la Ley
de 27 de Febrero de 1998.

Vengo en disponer cese el dia 20
del actual, por cumpliir la edad regla-

- mentaria, D. Manuel Minaya Gomez,

Comisario de primera clase del Cuerpo
de Vigilancia, declarandole jubilado
con el haber que por clasificacion le
corresponda.
Dado en Madrid a trece de Octubre
de mil novecientos treinta y dus.
NIGETO ALCALA-ZAMORA Y TORRE
1 Ministro de la Gobernacion,
SaNnTiaGo CASARES QUIROGA,

e A D e e

RINSTERIG DE OBRAS PUBLICAS

DECRETOS

Aprobado por Orden ministerial de
23 de Enero de 1932 el proyecto refor-
mado de digue de abrigo en el puerto
de Malpica (Coruiia), se ha oido, en
cumplimienio de lo dispuesto en la ley
de Administracién y Contabilidad de
la Hacienda piiblica, el parecer del
Consejo de Estado, y de acuerdo con el
Consejo de Ministros, a propuesta del
Ministro de Obras publicas,

Vengo en decretar lo siguienie:

Articalo tnico. Se autoriza al Mi-
nistro de QObras publicas para confras
tar, mediante subasta, las obras que
comprende el proyecto reformado de
dique de abrigo en el puerto de Mal-
pica (Corufia), aprobado por Orden
ministerial de 23 de Inero ultimo y
con arreglo a los plieg‘os de condicio-
nes que han servido de base a su tra-
mitacion, por. su presupuesto de con-
irata de seiscientas cuarenta y nueve
mil ochocientas ochenta y tres pesetas
con setenta y seis céniimos (649.883,76),
distribuidas para la ejecucién en ires
anualidades: de sesenta mil pesctas
(60.090), doscientas setenta y siete mil
cuatrocientas cuarenta y una con
ochenta y ocho céntimos (277.441,88)
y trescientas doce mil cuatrocientas
cuarenta y una pesetas con ochenia y
ocho céntimos (312.441,88), correspon-
dientes a los ejercicios de 1932, 1933
y 1934, respectivamente, teniendo en
cuenta que, segtin el articulo 24 de la
vigente ley de Presupuestos; el 25 por
109 de los gastos que se autorizan con
cargo al capitulo 20, articulo 1.°, con-
eepto 7.°, constituye un anticipo reinte-
grable.

Dado en Madrid a diez y nueve de
Octubre de mil novecientos treinta
y dos,

NICETO ALCALA ZAMORA Y TORRES

E1 Ministro de Obras, ptblicas,
invarLecio Priero Tuezro.

En uso de la autorizacién concedi-
da al Gobierno por-los articulos 1.°
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y 2° de la Ley de 11 de Agosto dalti- |
mo, a proepuesta del Ministro de Obras
publicas y de acuerdo cen el Consejo
de Ministros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo tmico. Se separa definiti-
vamente del servicie, con pérdida de
tedos sus derechos y siende baja en
1os respectivos Escalafones a que per-
tenecieren, a los Sres. D. José Ayxela.
Juve, Ingenicro Jefe de primera clase’
del Cuerpo de Caminos, Canales y:
Puerios en situacién de supernumera-
rio activo, Ingeniero Director del puer,
to de Rarcelona; D. José Lucini y Ca-
Hejo, Avudanie mayor de primera cla-
se de Obras publicas en situacién de.
supernamerario activo, con destinoy
en Ia Junta de Obras del puerto de:
Barcelona; D. Praxedes Galan Hernan. -
dez, Oficial primero, Jefe del Personal
en la expresada Junta, y D. José Ayxe-
14 Torrats, Delegado de la Direccion ®
en las obras del mencionado puerto.

Dado en Madrid a diez y nueve de %
QOctabre de mil novecienios treinta |
y dos.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

1 Ministre de Obras pablicas,
InparLeEcio Priero Tuzro.

De zcuerdo con el Consejo de Mi-
fistros, a propuesta del Minisiro de
Obras pthlicas, :

Vengo en decretar o siguiente:

Articulo 1. Para dar cumplimien-
to a lo que dispone el articulo 11 de
1a Ley de 9 de Septiembre de 1932,
por la que se crea la intervencion
permanente del Estado en los ferro-
carriles, se aprueba el adjunto Regla-
mento para el funcionamiento de las
Comisarias crcadas por Decreto de 27
de Septiembre de 1932.

Articulo 2.° Quedan derogadas
cuantas disposiciones se opongan a
lo dispuesto en el presente Decreto.

Dado en Madrid a diez y nueve de
Octubre de mil novecientos treinta y 4
dos. ’
i NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES
H £1 Ministro de Obras piblicas, 4
i INpDaLECIO PRIETO TUZRO;

»

4

A REGLAMENTO

Articulo 1.° La intervencion per-
menente del Estado, dispuesta por
Ley de 9 de Septiembre de 1932 para
las Compaifiias de Ferrocarriles, se
ejercitara por las Comisarias que se !
determinan en el Decreto de 27 de |
Septiembre de 1932, siendo atribucio- !
nes de los Comisarios: . o

a) Asistir a las refiniones del Con-
sejo de Administracion, Comité Ejecu-
tivo, Juntas generales y cuantas re-
uniones se celebren en las Compa-:
filas para tomar acuerdos. Al efecto,
las Compafiias haran llegar a manos
del Comisario respectivo, y con ante-

. examen o acuerdo.

- diatamente al Consejo Superior de
- Ferocarriles, para que ¢ésie someta al

. del plazo de un mes que la Ley sefia-
ila, la propuesta de resolucion que
7 proceda,

“ran dejar a las Compaiiias toda la res-
_ponsabilidad de su gestion, abstenién-
. dose de imponer ni de tomar poi si |
- resoluciones ejecutivas, pero podran’

. intereses generales, dando cucnta al’
» Ministro de Obras ptiblicas de su re-:

-comendacioén y las consecuencias de
. ella, 5

. Interventores a sus Ordenes podran :

" para el buen desempeiio de su come-
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lacion suficiente, las citsciones, acom-
pafiadas del orden del dia y de !a in-
formaciéon necesaria acerca de los
asuntos que hayan de ser objeto de

b) Dirigir y ordenar la labor de
los Interventores, que, conforme a lo
dlsp}lesto per la Ley, han de prestar
servicio auxiliar,

c) Ejercer el veto suspensivo para
los acuerdos que los organismos de
las Compafiias puedan adoptar y para
los acuerdos ya adoptados.

En e] primer caso, el veto se inter-
pondrid mediante manifestacion que
constara en acta; en el segundo, por
medio de comunicacion dirigida al
Presidente del Consejo de Adminis-
tracién de la Compaiia,

La Compaiiia comunicard al Comi-
sario, y éste podra suspender, todas
las ordenes y circulares de ia Direc-
cién y de los Servicios.

d) Tomar conocimicnto de las Me-
morias anuales de las Compaiiias an-
tes de su impresién, para poder ejer-
cer su derecno de veto sobre las ma-
nifestaciones que contengan,

e) Corresponder con todas las Au-
toridades, en representacion de la
Comisaria del Estado, en la explota-
cion de Ferrocarriles,

Articulo 2, Cuando un Comisario
interponza el veto, dara cuenta inme-

Ministro de Obras publicas, deniro

p & ~ . . s
Articulo 3.° Los Comisarios dcbe-

recomendar las medidas que estimen .
pertinentes al buen servicio y a los-.

Articulo 4.° Los Comisarios y los -

recabar de las Compaifiias toda la in-
formacién que juzguen indispensable

ol e

iido.

Articulo 5.° En las Compafias a:
que se refiere la Ley de 9 de Septiem-
bre de 1932 y que tengan concedidas
garantias de interés, asumiran los Co
misarios las facultades que conficre
los Delegados el articulo 20 dé la Le
de 26 de Marzo de 1908, reformiada-
por la de 23 de Febrero de 1912, §

Articulo 6.° Los Comisarios, en cas¢
de enfermedad o ausencia inevifable;
podran hacerse representar por algus
no de los Interventores, pero quien asf
le supla se limitara a dar ¢&denta al
Comisario, o en su defecte al Ministro
de Obras publicas, de los actos que
hayan presenciado, sin lomar por si
resolucién alguna, a menos que haya
sido investido de las facultades inhe-
renies al Comisario, por disposicién
expresa del Ministro.

Articulo 7. Los Comisarios forma-
ran parte, como Vocales natos, del
(Consejo Superior de Ferrocarriles.,

Articulo 8. Los Comisarios seran
auxiliados por los Interventores, quie-~
nes se encargaran de suminisirailes
toda la informacién que necesiten. Es<
tos Interventores nerieneceran al Cuer-

o

po Pericial de Contabilidad del Estado;
al de Ingenieros de Caminos, al de
Ingenieros Industriales y al Cuerpo deé
Intg:rventores del Estado en la explos
tacion de Ferrocarriles. Cada Comisa~
rio distribuira entre los Interventores,

. en consonancia con la respectiva espe-

cialidad, los servicios que les cor:88-
pondan.

Articulo 9.° Los Interventores po-
dran asistir con voz, pero sin vota, #
las reuniones de los organismos admifs
nistrativos de las Compaiiias, a reqiie=
rimiento del Comisario. )

Articulo 10. La funcién de los Tm-
terventores abarcara todas las activis
dades propias para cumplir el cometi=
do que sefiala el articulo 8.°

En lo referente a la administracidk
y régimen financiero de las Compi
iiias, esa funcion se extendera a la
contabilidad, operaciones de crédifo,
balances, suministros, compras y veh-
tas, cuentas y régimen de almacenes
y, en general, a cuanto afecte al régi-
men econdmico y financiere de las
Compaiias, tanto en la explotacién. fe<
rroviaria como en aquellas otras &x-
plotaciones en que las Empresas se
hallen interesadas.

La intervencién de caracter técnico
alcanzara a las instalaciones de mate-
rial fijo y movil, régimen de su con-
servacion y utilizacién y cuanto a él
concierna.

En los asuntos comerciales la intefs:
vencion abarcara todo lo que se refig=
re a tarifas y sus aplicaciones, con#
tratos o convenios con otras Compsd#
fifas o particulares, comprobacién d&
tasas, impuestos y seguro ferroviariegy
reclamaciones y cuantas operaciones
exige la explotaciéon en su aspecto co-
mercial,

Articulo 11. Cuando una Compaiiig
ocultare algin acto importante al Cex
misario, éste lo pondra en conocimiens
to del Ministro de Obras publicas cos
propuesta de sancién.

Articulo 12.
tiran: ;

a) En multas que estaran compren~
didas entre 1.000 y 25.000 pesetas, se-

Las sanciones consis~ .

- gin la importancia del caso.

b) En propuesta de jubilacion o se<:
paracién de los funcionarios o agentes™
de las Compaiiias que resuelten culpa¢
bles de la ocultacién.

Articulo 13. Igualmente podra pro=
poner el Comisario la jubilaciéon o s€ .
paracion de todo funcionario o ages«
te de las Compaiiias, cuya conduct!
estime justificadamente merecedora d#%
sancion, por inmoralidad o mal ser-{
vicio. :

Articulo 14. Cuando los Intervento-
res encuentren resistencia en el per-
sonal de las Compaifiias para el cum- ;
plimiento de su cometido o comprue-
ben alguna omision voiuntaria, lo pon-
dran en conocimiento del Comisario,
quien juzgara libremente si el caso es
o no merecedor de sancion,

Madrid, 19 de Octubre de 1932.—
Aprobado por S. E~—Indalecio Prieto
Tuero.,

ORDENES

Ilmo. Sr.: Vacante una plaza de Aue
xiliar administrativo de la I\Iutualidadj ,
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Benéfica de Funcionarios de Prisicnes, | blicados aquéllos en ¢l “Boletin de Con-

que debera ser cubierta por concurso
entre los Oficiaies del Cuerpo de Pri-
iones en activo, que tengan su resi-
dencia ep Madrid, segén previene la
disposiciin transitoria segunda de los
Estatutos por que se rige la referida
Asociac.én benéiica, aprobadns por De-
croto de 7 de Abril de 1930,

Este Minisierio ha dispuesto se con-
vogue concurso a' efecto, debiendo los
solicitantes, que se encuentren ¢n las
condiciones establecidas, presentar sus
instancias en ese¢ Centro directivo den-
tro del plazo de dos dias, a contar del
siguiente Jde la publicacién de esta Or-
den en l2 Gackera bE Mabrwb, acompa-
fadas de les documentos acreditativos
de los conccimientos y méritos gue ale-
guen sobre las materias exigidas por
1a citada dispoesicion transiloria.

Lo digo a V. I. para su conocimiento
y efectos. Madrid, 19 de Octubre de
1932,

‘ P. D,
VICENTE SOL

Seflor Director general de Prisiones.

ILno. Sr.: No habiendo ejercitado
D. Jusn Manuel Ramos Vailecillo, Ofi-
eial excedente del Cuerpo de Prisie-
nes, el derecho que le concedia el pa-
rrafo tercero del articulo 467 del vi-
gente Reglamento de los servicios de
Prisiones,

Este Ministerio ha dispuesto, de con-
formidad con lo precepinado en €l pa-
rrafo ultimo de dicha disposi.cidn, se
Jo considere renunciado a todos sus
- derechos como tal Oficial del referido
Cperpo, dindosele de baja, para todos
sus efectos, en €l Escalafén de su re-
_petida clase, por no haber selicitudo
prorroga en su sitvacién de exceden-
cia, una vez transcurrides desde su
cese, en 21 de Jonio de 1818, mas de
diez afos en 1a misma.

Lo gue digo a V. . para su cononci-
thiento y afectos. Madrid, 18 de Octu-
bre de 1832,

ALVARO DE ALBORNOZ

Befior Direcior general de Prisiones.

B T o oa—

HINISTERIC DE HACIERDA

CRDEN

Timo, Sr.: Vistas las cotizaciones de
Ja cnza “Troy” de oro fino en
cadc de Londres y los cambios remi-
tidos a la Junta Sindicai del Colegio
Ge Agenies de Cambio y Boisa de Ma-
@ric por el Centro Oficial de Contraia-
wi(n de Moneda durante les dias 9 al

18 del mes aclual, ambos inclusive, pu-

el mer- |

tratacion de la Bolsa de Comercin” de
esia capital,

Este Minisierio ha dispuests que el
recargo que debe cobrarse por las
Aduanas en las liquidaciones de los
derechos de Arancel correspondientes
a las mercancias importadas y exporta-
aas por las misiuas durante la tercora
decena de! corriente mes, y cuyo pago
haya de efeciuarse en moneda de pila-
ta espaiiola o billetes del Banen de Es-
pzafia, en vez de hacerlo en monada de
oro, serd de ciento treinta y cinco en-
teros con noverta céniimos por cienio,

Lo digo a V. |. nara su conoc.mizn-
to y efectos cunsiguientes. Madrid, 19
de Octubie de 1932,

P, D,

VERGABA
Sefior Director general de Aduanas,

AN T

430 DE LA GOBERRACICR

BTN

ORDEN

Iima. Sr.: Reconocida ya universal-
menie la atilidad que presta ja lucha
anticancercesa a Ligas nacionales, co-
adyuvando y complementando a los
servicios e instituciones cientificas y
de aplicaciéon al Estado y de las diver-
sas eompetencias administrat-vas, ofi-
ciales o privadas, del pais, y promo-
viendo un interés popular de propa-
ganda, de aporiaciores y recurscs eco-
nomices y apoyos sociales, esiimase
indispensabie la organizacion de ia
carrespeadiente espsiiola, que pueda
cumplir tan lmportante comeiido,

A tal In parece muy conveniente
la designac.6u de una junta organiza-
dora que prepare ias bases de dicha
oirganizaciin y obtﬂngz. ics necesarios
CONCUrsocs.

Al efecta, ¢1 Minisiro gue suseribe,
a propuesta de la Direccién general
de Sanidad, viene en constituir la Jun-
ta orgamszadoia de la Liga Nacional

Anticancerosa, que estard integrada
por:
Piecidenie: D, Sebastian Recaséns

Girol,

Vocales: I, Pio del Rio Horicga,
D, Pedro Cifuentes DMaz, D. Manuel
Varela Radio, D. Anioanio Garcia Ta-
pia, D. Vicente Carulla Riera, D. Ma-
nuel Usandizaga Soral:ce.

Secretario: D. Francisco BMartinez
Nevot.

Lo que comunice o V. I para sa
cenccimienio, el de los interesados y
demas efectos. hiadrid, 19 de Octubre
de 19832,

CASARES QUIROGA

Sefior Direcior general de Sanidad.

MINISTERID BE INSTRUCCION POBLE«
€A Y BELLAS ARTES

ORDENES

Excmo. Sr.: De conformidad con
la propuesta formulada por el Claus-
tro del Insiituio local de Segunda ens
seflanza de Ciudad Rodrigo,

Este Ministerio ha tenido a bien
nombrar Director del referido Cen-
tro a D. Joaquin Gzite Veloso, con la
gratificacion anual de 350 pesetas, que
percibird con cargo al capitule 7.°
articuio Gnico, concepio 13, del pre-
supuesto vigente de este Ministerio.

De orden comunicada por el sefior
Ministro lo digo a V. S. para s5u conoe
cimiento ¥ efectns, Madrid, i4 de Oc~
tubre de 1932,

P. D.,
DOMINGO BARNES

| Seiior Ordenador de Pagos por Cbli-

gaciones de este Ministerio,

-

Ilmo. Sr.: Siendo necesaria la pres
seilcia en la Escuela Normai del Ma-
g.sterio primario de Avila, del Profe-
sor de ia misma D. Salustiano Duiai.
turria, ausenie varios afos de ella,

Fste Ministerio se ha servido dispo-
ner gue el referido Profesor, D. Sa-
lustiano Deofiaitarria, cese inmediata-
mente en la mision que le fué prorro-
gada por Orden ministerial de 4 de
Fehrero de 1932, y que en el plazo in-
eluaible de quince dias, a contar de
la publicacién de esta Orden en la
GAcCETA DE MADRIb, se reiniegre a su
destino en dicha Escuela,

Lo que comunico a V. I. para su co-
noc.miento, el del interesado y efec-
tes consiguicntes. Madrid, 19 de 0c~
tubre de 1932.

FERNANDO DE LOS RIOS

Sefior Director gencral de Primerg
enseflanza. -

<A

STERIQ BE TRABAJO
¥ PREVISLON

Bl

ORDENZE _
. Visio e} recurso de revisidén de ren-
tas nimero 3.512, interpuesio por don
José Calai (Galofyé contra fallo dei
Juzgado de primera instancia de Valls,
en expediente con D. José Vives:
De acuecrdo con la Seccidon de lg
Propiedad rfistica de la Comisién
mixta arbilral agricela-
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Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.
Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Seiior Juez de primera instancia de
Valls.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas numero 1493, interpuesto por don
Cesarco Grajera contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Almen-
dralejo, en expediente con D. joaquin
Vineta:

De acuerdn con la Seceibén de la
Propiedail rastica de la Comisidn
mixta arbitrzi agricola,

Este Minisierio ha resuelio revocar
1a sentencia apelada, fijando una re-
haja del 30 por 100 de la renta pac-
tada.

Madrid, 30 de Septiembre de 1332,

FRANCISCO L. CABALLERO

Seftor Juez de primera instancia de
Alinendralejo,

Visto el recurso de revisién de ren-
tas namero 3.492, interpuesto por don
Salvador Peda Fernandez contira fallo
del Juzgado de primera insiancia de
Brihuega, en expediente con D. Saun-
tos Garcia Apuado:

De acuerds con la Seccién de la
Propiedad rastica de la Comisién
mixta arbiirai agricola,

Este Ministerio ha resuelio que pro-
ecede una rebsia del 33 por 100 en vez
del 40 por 100 fijado en la sentencia
y solamente en cuanto a las 18 fincas
a que se refiere la demanda.

Madrid, 39 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez e primera instancia de
Brihuega. -

Visto el recarso de revision de ren-
tas numero 3.491, interpuesto por don
José Serrano Moreno, contra fallo del
Juzgado de primera instancia de Ube-
da, en expedicnie con D. José Sanchez
Cobo:

De acuerdo con-la Seccién de la
Propiedad istica de la Comisién
mixta arbitrai agiicola,

Este Ministerio ha resuelic confir-
mar el fallo apelado. s

Madrid, 30 de Septiembre de 1332,

FRANCISCO L. CABALLELRO

@efior Juez 4= primera instancia de
Ubeda.

Visto el recurse de revisién de ren-
tas numero 3,490, interpuesto por don

20 Octubre 1932

~Urbano Maroscal, contra acuerdo del

Jurado mixto de la Propiedad rustica
de Trejillo, en expedisnte con D, Je-
sas Avila:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rastica
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto revocar
la sentencia apelada y fijar la rebaja
en ei 25 por 100 de la renta pactada.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Vrujillo, Presidenie del Jurado mix-
to ‘ae la Propiedad ruastica del par-
tido.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas namero 3.445, interpuesto por don
José Artigau Boade, contra fallo del
Juzgado de primera instancia de Valis,
en expediente con D. Kamén Vergara.

De acuerdo con la Seccion de la
Prepiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Minisierio ha resuelio confir-
mar el fallo recurido.

Madrid, 30 de Septiembre de 2532,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primiera instancia de
Valis.

Viste el recurso de revisién de ren-
tas ntinero 311, interpuesto por doia
Manuela Lague Luague, contra fallo del
Juzgado de primera instancia de Be-

cerred, en expedienie con doiia Ele-
‘na Nanez: )

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comisiéon
m:xta arbitral agrieola,

Este Ministerio ha resuelto revocar
la seniencia apelada, acordando en su
lugar elevar el iipo de rebaja, en con-
sideraci:on al aumentc experimentado
por la renta de gue se trata y a las
condiciones personales del arrendata-
rio, fijando dicha rebaja en un 30 por
100 de la renta. .

Madrid, 30 de Sepitembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia “de
Becerrea,

Visto el recurso de revisién de ren-
tas ntnrero 2.4%4, interpueste por doa
Andrés Ayllén y otro, contra fallo del
Juzgado de primera insiancia de Mur-
cia, en expediente con D. Baldomero
Hernandez:

De acuerdo con la Seccién de 1a
Propiedad ristica de a2 Comisidén
mixta arbitral agricola,

de la Comision’

Este Ministerio ha resuelto confire
mar el fallo. ) '
Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Seflor Juez de primera instancia de
Mcureia,

Visto el recurso de revision de ren-
tas ntimero 3.563, interpuesto por don
Vicerte Pérez Lucas contra acyzrdo
del Jurado mixin de la Propiedad riis-
tica de Cdceres en expediente coxn don
Gabrie! Muriel Polo,

De acuerdo con Ia Seccitn (e la
Propiedad ristica de la Comision
mixta arbitral agricela,

Este Ministerio ha resuelto revocar
el fallo recurrido, declarando en su
lugar que la participaciéon en que de-
be dividirse la cosecha es la de un
quinto para el subarrendador y log
cuatro guintos restantes para los co
lonos. )

Madrid, 30 de Septiembre de 1932

FRANCISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia de
Caceres, Presidente del Jurado mix-

 to de la Propiedad rfistica del par-
tido. ‘

Visto el recurso de revision de ren-
fas namero 3.516, interpuesto por do-

{ Ba Ana Galofre contra fallo del Juz-

gado de primera instancia de Valls en
expediente con D, Juan Mereadé Calaf.

De acuerdo eon la Seccién de ja
Propiedad rastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo apelado,

Madrid, 30 de Sepiiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Valls,

Visto el reeurse de revision de ren-
tas namero 3.521, internuesto por don
José Sanroma Andréu contra fallo del
Juzgadc de primera instancia de Valls
en expediente con D, Juan Coch.

De acuerdo eon Ya Seccidén de la
Propiedad rustiea de la Comisién
mixta arbitral agricela,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1532,

FRANCISCO L, CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Valis,

Visto el recarse de revision de rew
ias ndmero 3.528, interpuesto por don

1 José Prieto Fuente contra fallo d4e
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Juzgado de primera instancia de Vi-
tigudino en expediente con D. Denie-
trio Corral,

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar la sentencia,

Madrid, 30" de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia de
Salamanca,

Visto el recurso de revision-de ren-
tas ntmero 3.530, interpuesto por don
Mariano Alconada Cantero contra fa-
1lo del Juzgado de primera instancia
de Carrion de los Condes en expedien-
te con dofia Agustina Sivon.

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad ristica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resueito confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L, CABALLERO

jefior Juez de primera instancia de
Carrién de los Condes.

Visto el recurso de revision de ren-
tas namero 3.804, interpuesto por don
Eugenio Mufioz contra fallo del Juzga-
do de primera instancia de Quintanar
de la Orden en expediente con D. Re-
migio Torres. .

De acuerdo con la Secciéon de la
Propiedad ristica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto revocar
la sentencia apelada, fijando la rebaja
de renta en un 35 por 100.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Befior Juez de primera instancia de
" Quintanar de la Orden.

r

Visto el recurso de revisién de ren-
tas namero 3.805, interpuesto por don
Romualdo Rodriguez, contra fallo del
Juzgado de primera instancia de Quin-
tanar de la Orden, en expediente con
D. Francisco Silva:

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resueito revocar

el fallo recurrido, fijando la rebaja en

an 40 por 1900.

Madrid, 30 de Septiembre de 1832,
By FRANCISCO L. CABALLERO
Befior Juez de primera instancia de
' Quintanar de la Order,

Visto el recurso de revisién de ren:
tas namero 3.806, interpuesto por don
Victoriano Casado, contra fallo del
Juzgado de primera instancia de
Quintanar de la Orden, en expediente
con dofla Nicolasa Montesinos:

De acuerdo con la Secciéon de la
Propiedad rastica de la Comisién
mixta arbifral agricola,

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar la senicncia apelada.

Madrid, 30 de Septicrabre de 1032,

T'RANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Quintanar de la Orden.

Visto el recurso de revision de ren-
tas numero 3.807, interpuesio por don
Severiano Silva, contra fallo del Juz-
gado de primera insiancia de Quinta-
nar de la Orden, en expediente con
D. Romualdo Rodriguez:

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rastica. de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelio revocar
el fallo recurrido y fijar la rebaja en
un 50 por 169,

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Quintanar de la Orden.

e e s e

Yisto el recurso de revision de ren-
tas nitmero 3.531, interpuesto por don
Teodoro Holgado, contra fallo del
Juzgado de primera instancia de To-
ro, en expediente con D. Paciano Ca-
rrero: -

De acuerdo con la Seccidén de la
Propiedad rustica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Seflor Juez de primera instancia de
Toro.

-Visto el recurse de revisién de ren-
tas namero 3.553, interpuesto por don
Francisco Roman Torres, conira fallo
del Juzgado de primera instancia de
Campillos, en expediente con D. Juan
Carvajal: .

De acuerdo con la Seccidn de la
Propiedad riastica de ia Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuclio confir-
mar el {allo recurrido, perc afiadien-
do que la renia maxima que debe sa-
tisfacer
arrendador es la que ésie satisfaga al

el subarrendatario al sub-

propietario por la finca subarrenda~
da, sin que en ningdin caso sea infe-
rior la rebaja a la ya conscguida por
el Juzgado,

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Seifior Juez de primera instancia de
Campillos.

Visto el recurso de revision de ren-
tas niimero 3.581, interpuesto por don
Anselmo Ceballos contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Sanld-
car de Barrameda en expediente con
D. Francisco Gonzalez Fuego:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad ristica de la Comision
mixta arbitral agricela,

Este Ministerio ha resuelto revorar
el fallo recurrido, declarando en su
lugar que la participacion del pro-
pietario debe fijarse en el 35 por 100,

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Seflor Juez de primera instancia de
Sanliicar de Barrameda.

Visto el recurso de revision de ren-
tas niumero 3.855, interpuesto por don
Andrés Fernandez Vega contra falio
del Juzgado de primera instancia de
Olivenza en expediente con doiia
Francisca Serrano:

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confire
mar el fallo apelado.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Olivenza.

Visto el recurso de revision de ren-
tas nimero 3.869, interpuesto por don
Saturnino Villalta Pujol contra fallo
del Juzgado, especial de Granollersen
expediente con dofia Mercedes Ma-
nonroy: .

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rastica de la Comision
mixta arbitral agricola, '

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

" Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Seficr Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revision de ren-
tas ntimero 3.870, interpuesto por do-
fia Maria Plana Busadé y otres con-
tra fallo del Juzgado especial de Gra-
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nollers en expediente con D. Jeaquin
Vivo Soler: -

De acuerdo con la Seccién de la
Proniedad rustica de Ia Comisién
ixia arbitral agricols,

fste Ministerio ha resueito confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre e 1832,

RANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revision de ren-
tas namero 3.838, interpuesto por don
Benito Cubo y otro contra falio del
Juzgado de primera instancia de Se-
govia en expedicnte con la “Conde-
sa de Cifuentes:

De acuerdo con la Seccidon de la
Propiedad rfistica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuclto revocar
la - sentencia del Juez y sefialar como
rebaja de la renta la de 29 por 100,
quedando reducida, por ianto, a pe-
setas 342,60, ’

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L, CABALLERC

Sedor Juez de primera instancia de
Segovia,

Visio e] rceurso de revision de ren-
tas numero 3.986, interpuesto por don
Félix Puerto Soto contra acuerdo del
Jurado mixio de la Propiedad rtistica
de Trujillo, en expedienie con dofia
Tedfila Corral:

De acnerdo con la Seccidén de la
Propiedad rhstica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

iste Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L, CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Trujillo, Presidente de) Jurado mix-
to de la Propiedad rasiica del par-
tido,

Visio et recurso de revisién de ren-
tas ntimero 3.907, interpuesto por don
Alberto Mora, contra fallo del Juzgado
especial de Trujillo, en expediente
con D. Pedro Aguilar:

De acucerdo con la Seccion de la
Propiedad rastica de la Comisidn
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto revocar
el fallo recurrido, declarando en su
lugar que la participacién del aparce-
ro sea el 60 por 100, y la del duefio
el 40 por 100. ‘

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.
T FRANCISCO L, CABALLERC

Sefior Juez de primera instancia de

" Propiedad

Trujillo, Presidente del Jurado mix-
to de la Propiedad rustica del par-
tido. -

Visto el recurso de revision de ren-
tas niunero 4.265, interpuesto por don
Roldan Gomez Valverde contra failo
del Juzgado de primera instancia de
Arévalo, en expediente con D. Juan
Antonio Rodriguez Garcia:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuclto confir-
mar el falio recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

RANCISCO L, CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia de
Arévalo, :

Visto el'recurso de revisidn de ren-
tas numero 4.802, interpuesio por don
Teodoro Aranda y Antonio Santacruz
contra fallo de! Juzgado de primera
instancia de Madridejos, en expedien-
te con dofia Josefa Aguilera Montes:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rtustica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO
Sciior Jucz de primera instancia de
Madridejos.

Visto e] recurso de revision de ren-

tas namero 4.851, interpuesto por don
Francisco Bruch contra fallo del Juz-
gado especial de Granollers, en expe-

" diente con doiia Maria Fonturbera:

De acuerdo con ‘la Seccidon de la
Propiedad rastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto conﬁl-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L, CABALLERO
Sefior Jucz de primera instancia de
Vich. - :

Visto el recurso de revisiéon de ren-
tas numero 4.897, interpuesto por don
Pablo Boza contra acuerdo del Jura-
do mixto de la Propiedad rustica de
Fregenal de la Sierra en expediente
con doiia Carmen Sanchez Arjona.

De acuerdo con la Seccién de la
rastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instuncia de
Llerena Presidente del Juradg mix-
to dc la Propiedad ruastica del par-
tido. ’

Visto ¢l recurso de revisién de ren-
tas numero 4.899, interpuesio por los
recamantes en los juicios acumula-
dos numeros 239-3, 24¢-4, 242-6, 243-7,
244-8, 245-0, 24(-10, 247-11, 248- 12,
282-13, 283- 14 y 326-16 contra fallo
del Juzgado especial de Granollers en

xpediente con los respectivos de-
mandados.

De acuerdo con la Seccion de la
Propicdad rastica de la Comisién
mixta arbitral agricela,

Este Ministerio ha resuelfo confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de. Septicmbre de 1932.

FRAN®ISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instincia de
Vich.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas namniero 4.501, interpuests por am-
bas partes contra fallo del Juzgado de
primera instancia de Manzanares en
expediente entre D, Francisco Llere-
na y otros y D. Francisco Mariano
Marquez,

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad ruastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha re,me}to confir-
mar el fallo apelado.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Manzanares.

Visto el reenrso de revision de ren-
tas ntimero 4.906, interpuesto por don
Nicolas Flecha Cruz y etros contra fa-
Ilo del Juzgado de primera instancia
de Mérida en expediente con dofia
Margarita Pacheco,

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad ruastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir«
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Mérida.

Visto el recurso de revision Jde ren-
tas numero 4.939, interpuestio por don
Narciso Domnénech ! 76 contra fallo
del Juzgado especi 't rano
expediente con D.

‘De acuerdo cou .u
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Propiedad rastica de la Comision
" mixta arbitral agricola,

Tste Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Se¢fior Juez de primera instancia de

Vich,

Visto el recurso de revision de ren-
t:s nameiro 4.940, interpuesto por don
Narciso Donrencch Liado, contia fallo
del Juzgado especial de Granoliers, en
exped.ente con la Sra. Viuda de Fran-
cisco Sala.

De acuerdo con la Seccion de la Pro-
piedad rastica de la Comision mixta
arbltral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mai el fallo recurrido. €

Madrid, 30 de Sepliembre de 1832,

FRANCISCO L. CABALLERO
Sefiecr Juez de primera Instancia de
Vich.

Visto el recurso de revision de ren-

" las, nimero 4.947, interpuesto por- don

Juan Ballas Montaa, contra tallo del

Juzgado especial de Granollers, en ex-
pediente con Jusé Reixach.

De acuerdo con la Scecion de la Pro-
piedad rustica de la Comision mixta
arbliral agricola, .

Este Ministerio ha resuelto confic-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septicmbre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia de
Vich.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas, numero 4.961, interpucesto por don
Lazaro Parron Reguero, contra acuer-
do del Jurado mixto de la Propicdad
rustica de Caceres, en expediente eon
D. Francisco Rebollo Manzano.

De acuerdo con la Seccion de la Pro-
‘piedad rustica de la Comision mixta
arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Sepliembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERD

Sefior Juez de primera instancia de
~ Caceres, Presidente del Jurado mixto
de la Propiedad rustica del partido.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas, numero 4.9%3, interpuesto por don
Manuel Pulide y otres contra acuerdo
del Jurado mizio de la Propiedad riis-
tica de Checeres, on tente con don
Indalecio Rodriguce.

De acuerdo con la Seccion de la Pro-
piedad ruastica de la Comision mixfa
arb tral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido. ]

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia de

Caceres, Presidente del Jurado mixto

de la Propiedad rustica del partido.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas, namero 4.964, interpuesto por don
Uberto Giménez, contra acuerdo del Ju-
rado mixto de la Propiedad rustica de
Caceres, en ‘expediente con D. Elias
Ureia Martos y ciros.

De acuerdo con la Seccién de la Pro-
picdad ruastica de la Comision mixta
arb tral agricola,

Este Ministerio ha resuelto conlir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septicmbre de 1832,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Jucz de primera instancia de
Garrovillas, Presidente del Jurado
mixio de la Propiecad ruastica del
partido.

Visto el recurso de revisién de ren-
fas numero 4.965, interpuesto por don
Elias Brena Marto, contra acuerdo del
Jurado mixto de la Propiedad riastica
de Garrovillas, en expediente con don
Antolin Molano lIglesias:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

“ste Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Garrovillas, Presidente del Jurado
mixto de la Propiedad ristica del
partide.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas numero 4.979, interpuesto por don
Regino Izquierdo y otros, contra fallo
del Juzgado especial de Hellin, en ex-
pediente con doiia Esperanza Yaitez:

De acuerdo con la Seccién: de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Eellin,

Visto el recurso de revisién de ren-
tas numero 4.966, interpuesto por don
Gregorio y D. Guillermo Blas, contra
acuerdo del Jurado mixio de la Pro-
piedad rastica de Caceres, en expe-
diente con D. Santos Fernandez Pla-
sencia: :

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricoia,

Este Ministerio ha resuelto confire
mar el falio recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1832,

FRANCISCO L. CABALLEKO
Senor Juez de primera instancia de

Caceres, Presidente del Jurudo mix-

to de la Propiedad rastica del pare

tido.

Visio el recurso de revisién de reti=
tas ndmero 4.967, interpuesio por la
Sociedad “El Socorre”, conira acuer-
do del Jurado mixto de la Propiedad
rustica de Caceres, en expediente con
D. Serapio Dominguez:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rustica de la Comision
mixia arbitral agricela,

Esie Minisierio ha resuelio confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CAPALLERQ

Sefior Juez de primera instancia de
Garrovillas, Pregidente del Jurado
mixto de la Propicdad rastica del
partido,

Visto el recurso de revision de ren-
tas namero 4.978, interpuesto por don
Constante Moreno y D. Abelardo S4n-
chez Clemente y oiros, conira failo del
Juzgado especial de Feilin, en expe-~
diente con doiia Joseia Toboso:

De acuerdo con la Secciéon de la
Propiedad ruastica de la Comision
mixta arbitral agricoia,

Este Ministerio ha .resuelto confr-
mar el fallo del Juez.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERC

Seiior Juez de primera instancia de
Hellin,

Visto el recurso de revisién de ren-
tas numero 4.981, interpucsio por dom
Filomeno Gonzalez Gonzalez contra
fallo del Juzgado especial de Hellin |
en expediente con doia Rosalia Mon-
seire:

De acuerdo con la Seccion de Ila
Propicdad rastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Minisierio ha resuelto revocar
la senicencia apelada y rebajar la ren-
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ta a un 18 por 100 de los productos.
Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Hellin,

Visto el recurso de revisiéon de ren-
tas nimero 4.982, interpuesto por don
Marcos Alcaraz conira fallo del Juz-
gado especial de Hellin en expcdien-

te con dona Mag.alena y doila Dolores

Séanchez Valcarcel:

De acwerdo con la Seccion de Ia
Propiedad rhstica de la Comisién
mixtia arbitral sgricela,

Este Ministerio ha resuclio confir-
mar ¢l failo del Juez,

Madrid, 30 dz Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sciior Juez de primera instancia de
Hellin,

Visto el recurso de revisidon de ren-
tas ntamero 4.982, interpuesio por don
Juan Palencia Boy y otro contra fallo
del Juzgado especial de Hellin en ex-
pedienie con .dofla Natividad Poyatos
Paterna:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto revocar
en parie el fallo recurride, acordan-
do en su lugar conceder a la recla-
mente dofia Teresa Boy Burgos una
rebaja del 30 por 160 en la renia pac-
tada, confirmando igual rebaja para
el otre demandante y dejando intan-
gible la cantidad correspondiente al
suministro de agua.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instaucia de
Hellin,

Visto el recurso de revisidén de ren-
¢as numero 4.936, interpuesto por don
Jaime Costa contra fallo del Juzgado
de primera instancia de Granollers
en expediente con D. José Sallent:

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comisién
mixia arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
‘mar el fallo apelado.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas nimero 4.933, interpuesto por don
José Domenech contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Grano-

\ Propiedad

llers en expediente con D. Adjutorio
Domenech:

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad riistica de la Comision
mixia arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-

mar el fallo apelado.
Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revisidn de ren-
tas niimero 4.937, interpuesto por don
Jaime Costa conira falio del Juzgado
de primera instancia de Granollers,
en expediente con D. José Reixac:

De accerdo con la Seccidén de la
rastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar el failo apeiado.

viadrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior .Juez de primera instancia de
Granollers,

Visto el recurso de revisién de ren-
tas nameio 4.942, interpuesto por don

i Narciso Doménech Lladd contra fajlo

del Juzgado especial de Granollers, en

expediente con D. Adjutorio Domé-

nech:

De acuverdo con la Seccién de la
Propiedad ruastica de la Comisiéon
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre «de 1832,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Vich, )

Visto el recurso de revision de ren-
tas namero 4.943, interpuesto por don
Tomas Nascaos contra fallo «del Juz-
gado especial de Granollers, en expe-
diente con D. Juan Maria Nasd:

De acuerde con la Seccion de la
Propiedad rustica de la Comisiéon
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar la sentencia apelada.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Seiior Juez de primera instancia de
Vich.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas ntmero 4.944, interpuesto por don
Luis Font contra fallo del Juzgado de
primera instancia de Granollers, en
expediente con D. José Sallent:

De acuerdo con la Seccién de la

R

Propiedad rastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar el fallo apelado.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,
FRANCISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia
Granollers.

Visto el recurso de revision de ren-
tas namero 4.945, interpuesto por don
Luis Font contra fallo del Juzgado de
prinmera instancia de Granollers, en
expediente con D. José Riérola:

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad riastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelic confire
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre e 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancin de
Granollers,

Visto el recurso de revision de rens
tas, nitnero 4.948, interpucsto por don
Jaime Brés, contra fallo del Juzgadae
de primera instancia de Granoliers, en
expediente con D. Adjutorio Dome-
nech.

De acuerdo con ia Seceidn de la Pro-
piedad rastica de la. Comision mixid
arbitral agricola,

- Este Ministerio ha resuelio confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembsre de 1932,

wFRANClSCO L. CABALLERO

g
Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revisién de rene
tas, namero 4.950, interpuesto por don’
Ramoén Pujol, contra fallo de! Juzgado"
de primera instancia de Granollers, en:
expediente con D. José Reixzac.

De acuerdo con la Seccion de la Pro-
piedad ruastica de la Comisién mixta
arbitral agricola,

Este Ministerio ha resueito confir
mar ¢l fallo apelado. "

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revisiéon de ren«
tas, numero 4.157, interpuesto por dom
José Reina y D. Diego Goémez Sdez,
contra fallo del Juzgado de primera,
instancia de Hellin, en expediente con
dofia Maria Ruiz Jiménez. '

De acuerdo con la Seccién de la Pro-
piedad rastica de la Comisién mixts
arbitral agricola, -



PR vivy

2U Uctubre 1932

Gaceta de Madrid.—Num. 294

Este Ministerio ha resuelio confir-
snar el fallo recurrido.
Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Hellin,

Visto el recurso de revisién de ren-
#as, nimero 4.175, interpuesto por don
iGonzalo Pércz, contra acuerdo del Ju-
;fj;radﬁ mixto de la Propiedad rustica de
Trujiilo, en cxpediente con D. Antonio
Fernandez Bermejo.

De acuerdo con la Seccion de la Pro-
piedad rastica de la Comisién mixta
farbitral agricola,

4 Este Ministerio ha resuelto confir-
‘mar la sentencia apelada.
' Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

$aﬁ0r Juez de primera instancia de
Trujillo, Presidente del Jurado mixto
' de la Propiedad rastica del partido.

i

Visto el recurso de revision de ren-
tas, namero 4.176, interpuestio por don
José Reyes, contra fallo del Juzgado de
ibrimera instancia de Utrera, en expe-
Mente con dofia Consolacién Delgado.
. De acuerdo con la Seccién de la Pro-
biedad ristica de la Comision mixta
arbitral agricola, .

1 Este Ministerio ha resuelto revocar
igi‘l fallo y fijar 1a renta en 21.660 pese-
Rs. .

+ Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

| FRANCISCO L. CABALLERO

seffor Jauez de primera ipstancia de
Utrera.

| Visto el recarso de revisién de ren-
as, nimero 4.177, interpuesto por don
Antonio Granado, contra fallo del Juz-
llado de primera instancia de Utrera,

‘n expediente con dofia Josefa Gabala. |

# De acuerdo con la Seccion de la Pro-
giedad rtistica de la Comisién mixta
\rbitral agricola,

| Este Ministerio ha resuelto confir-
‘nar la sentencia apelada.

I Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

¥

tefior. Juez de primera instancia de
i Utrera.

il

w Visto el recurso de revision de ren-
‘as, ntimero 4.230, interpuesto por don
Warciso Gardiel Pascual, contra fallo
‘lel Juzgado de primera instancia de
liegovia, en expediente con D. Pedro
avo Galindo.

De acuerdo con la Seccién de la Pro-
piedad rustica de la Comisiéon mixta
arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO. L. CABALLERO
Seflor Juez de primera instancia de
Segovia,

Visto el recurso de revisién de ren-
tas, nimero 4.246, interpuesto por don
Juan Fontemberta, contra fallo del Juz-
gado especial de Granollers, en expe-
diente con D. Benito de Alos.

De acuerdo cen la Seccion de la Pro-
piedad rustica de la Comisiéon mixta
arbifral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar la sentencia apelada.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez especial de Granollers.

Visio ¢l recurso de revision de ren-
tas, ntimero 4.247, interpuesto por don
Antonio Vidal, conira fallo del Juzga-
do especial de Granoliers, en expedien-
te con D. Francisco Busquets.

De acuerdo con la Seccién de la Pro-
piedad rtisiica de la Comisién mixta
arbitral agricoia,

Iste Ministerio ha resuelio confir-
mar la sentencia recurrida.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez cspecial de Grancllers.

Visto el recurso de revisiéon de ren-
tas, ntumero 4.253, interpuesto por don
Cosme Perruca y ‘D. Anionio Serrano,
contra fallo del Juzgado especial de
Carifiena, en expediente con D. Miggel
Jagiie. .

De acuerdo con la Seccién de la Pro-
piedad rastica de la Comision mixta
arbitral agricola,

Iste Ministerio ha resuelto revocar
¢l fallo recurrido, declarando en su lu-
gar que la rebaja de la parte de la ren-
ta que se satisface en metalico sea un
25 por 100 y la participacién del pro-
pietario en un 40 por 100 de los fru-
tos de los arboles.

‘Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez especial de Carifena (Za-
ragoza).

Visto ¢] recurso de revisiéon de ren-

t fas numero 4.254, interpuesto por don

8

Agustin Cuesta, contra acuerdo del’
Jurado mixto de la Propiedad rustica
de Trujillo, en expediente con D. Vic-
toriano Mariscal:

De acuerdo con la Seccién- de la
Propiedad ristica de la Comisién
nixta arbiiral agricola,

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar el fallo recurido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de .
Trujillo, Presidente del Jurado mix-
to de la Propiedad rastica del par-
ticin,

Visto el recurso de revision de ren-
tas nimero 4.913, interpuesto por don
José Colideran, contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Grano-
llers, en expediente con D. José Lo-
vira;

De acaerdo con la Seccion de la
Propiedad rastica de la Comisién

. mixia arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo apelado.
Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granoliers.

Visto el recurso de revisién de ren-

. tas ntunero 4.917, interpuesto por don

Pedro Arrumi, contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Grano-
lers, en expediente con D. José Rie-
rola:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurido.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers,

Visto el recurso de revision de ren-
tas nim. 4.922, interpueste por don
Pedro Arrumi, contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Grano-
llers, en expedienie con D, Juan Ma-
ria Masé:

De acuerdo con la Secciétn de la
Propiedad . rastica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo apelado.

Madrid, 30 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sentor Juez de primera instancia de
Gramollers,
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Visto el recurso de revision de ren-
-tas ntmero 4.923, interpuesto por don

Antonio Casals contra fallo del Juz-

gado de primera instancia de Grano-
Jlers en exvpediente con D, Gil Suca-
rrats. ‘

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad ristica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuello confir-
mar el fallo apelado. )

Madrid, 20 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

" Scfior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revisién de ren-
tas namero 4.926, interpuesio por don
Adjutorio Vila contra fallo del Juzga-
do de primera instancia de Granollers
en expediente con D, Ramiro Sobre-
gran,

Propiedad rustica de la Comision
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo apelado. .

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto el recurso de revision de ren=~
tas nimero 4.927, interpuesto por don
José Zapata contra fallo del Juzgado
de primera instancia de Granollers en
expediente con dofia Leonor Salva-
tella,

De acuerdo con la Seccion de la
Propiedad ruastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
mar el fallo recurrido. ‘

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

s

Visto e] recurso de revision de ren-
tas ntimero 4.928, interpuesto por don
Luis Corominas contra fallo del Juz-
gado de primera instancia de Grano-
llers, en expediente con D. José Rié-
rola: )

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelto confir-
niar el fallo recurrido,

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO
Sefior Juez de primera instancia de

Granollers. :

De acuerdo con la Seccién de la

Visto e] recurso de revision de ren-
tas niumero 4.929, interpuesto por dom
Luis Corominas contra fallo del Juz-
gado de primera insiancia de Grano-
llers, en expediente con D. Juan Plans:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad rastica de la Comisién
mixta arbitral agricola,

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar el fallo recurrido.

Madrid, 36 de Septiembre de 1932.

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers.

Visto e] recurso de revision de ren-
tas numers 4.930, interpuesto por don
Adjutorio Vila contra fallo del Juzga-
do de primera instancia de Grano-
llers, en expediente con dofia’ Ana
Casals:

De acuerdo con la Seccién de la
Propiedad ristica de la Comision
mixta arbitral agricola, )

Este Ministerio ha resuelio confir-
mar el fallo apelado. .

Madrid, 30 de Septiembre de 1932,

FRANCISCO L. CABALLERO

Sefior Juez de primera instancia de
Granollers. :

B> ™

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
INDUSTRIA Y COMERCIC

ORDENES

{lmo. Sr.: De acuerdo con lo pro-
puesto por esa Direccién gemeral,

Este Ministerio ha tenido a bien
disponer que el Consejero comercial,
Jefe de la Seccioén de Tratados de Co-

- mercio de este Departamento, D. José

Maria Doussinague y Teixidor, se
{raslade en comisiéon del servicio a
Lisbhoa, percibiendo las dietas, viati-
cos ¥y gastos de locomocioén que con
arreglo a su categoria le corresponden,
de conformidad con lo dispuesto en
el Reglamento de 18 de Junio de 1924.
Lo que digo a V. I. para su conoci-
miento y efectos. Madrid, 14 de Oc-
tubre de 1932. -

MARCELINO DOMINGO

Sefior Director general de Comercio
y Politica Arancelaria,

Exemo. Sr.: En cumplimiento de lo
dispuesto en el articulo 2.° de la Ley
de 14 de Enero tiltimo, y de conformi-
dad con lo establecido en el Decreto

de 6 de Marzo de 1930, declarado Ley |

de la Rcpublica en 16 de Septiembre
de 1931; atendiendo a los resultados

que arrojan los estudios de los datos
cuya obtencion prescribe la Orden dé
30 del mes de Septiembre referido y,
asimismo, a la situacién actual de los,
mercados nacionales en cuanto al maiz
y a otros piensos se refiere,
Este Ministerio ha acordado que a
partir del dia 21 del corriente mes, el
maiz exdtico que se declare para el
consumo devengara por derecho de im-
portacion, cualesquiera que sean sus
procedencias y fechas de embarque, la
cantidad de ocho pesetas con cincuen-
ta céntimcs oro por quintal métrico.
Lo que comunico a V. E. para su co-
nocimiento y efectos correspondientes.
Madrid, 19 de Octubre de 1932.

MARCELINO DOMINGO
Sefior Ministro de Hacienda.

Ilmo. Sr.: En atencion a las razoneg
aducidas por la Federacién Espafiola
de Trabajadores de la Tierra y otras; -
en las que exponen algunas dificulta«
des surgidas para la rapida confec-
cién de las relaciones juradas de los
elementos que han de intervenir en la
eleccién de los Vocales representati-
vos del Consejo Ejecutivo del Institu-
to de Reforma agraria,

Este Ministerio ha resuelto, acce-
diendo a lo solicitado, ampliar el pla-
zo de admisién de dichas listas hasta
el 27 del corrientc mes, subsistiendo
en toda su integridad el formulario a
que ha de sujetarse la documentacion
que se remita, segiin la Orden de este
Ministerio de 5 del actual.

Madrid, 19 de Octubre de 1932,

MARCELINO DOMINGO

Sefior Inspector general de los Servi:
cios Social Agrarios.

ADMINISTRACION CENTRAL

PRESIDERCIA DEL COHbiia
DE HMINISTROS

e

JUNTA CALIFICADORA DE ASPI.
RANTES A DESTINOS PUBLICOS

Relacién de los destinog vacanies de-
pendientes de Diputaciones y Ayua-
tamientos anunciados en los Con-
cursos de los meses de Julio, Agos-
to y Diciembre del afio anterior, que
se adjudican con cardcter defintti-
vo, una vez resueltas las reclama-
ciones formuladas, a los individno#
que a continnacién se expresan, ast
como las cansas de las deseslimaciaa
nes que se detallan,

CONCURSO DEL MES DE JULIO bE 1931
Sanlicar de Barrameda (Cddiz).

219, Guardia municipal, Cabo José
Bernal Mora, con 6-0-8 de servicic
{natural y, yecino).
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Se le adjudica este destino porgue
el propuesic en la relac 6n provisio-
nal, José¢ Chacon Ruiz, ha hecho re-
nuncia del citado cargo, cue d.semn-
peiiaba eon carédcter interino.

Dipatacién provinciut de Logroiio.

254, Maesiro atparguicio de la Ca-
sa de Beunefcencia, so.dado Julio Ba-
rron Biez, con 2-11-1Y de servicio (na-
tural y vecino.)

Se Ic concade este desiino porgue el

ropuesto en la relac O prov s ol

solamiente es natural, pero 10 vecino
de lz Tocalidad donde existe la va-
caitite.

Apnanianienio de Ceballa (Toledo),
282, Encargado d.! reoj pableo,

3
soidaso Juan Mora Carceleso,

(23
O3 a-

11-9 de servicie {naturai y vecino .
Publicada la propussta prov nal
de estre desing en ia Gooora b Ma-
prib Jde 19 de Znero del eno actva, y
no hebitndose preszniaio n ngona roe-
clamacién, se declara & iva a ,a-

a
Ge

vor dicho individuo.

b

284, Moze de servic'o ci el Lava-
dero del Hospital provincral, o dado
Juan Petit Muntio, con 2-38-17 de ser-
vicio (matural y vecino).

Se le adiudica este destino por te-
tter mas derecho que el Cabo pro-
puestc provisionaliente Joun Solaz
Polo, pues aungue éste es Cabo v cf
reciam:nte soldade, y wdenrds aquél
tiens mas tiempo de servicio, annzos
estdn en el mismo grupo, y el recia-
manbe retine, ademas de las cond ¢ o-
nes de vecino y naiuraicza, la prefe-
rencia de desemnpenar el carge inte-
rinamente.

CONCURSO DE AGOSTO bE 1931
Pipntacién previncial de Avila.
131, Pedn caminero d.1 camino ve-

cinal de Berlanas a Zorita, Cabo Lo-
renzo Lopez Presa, con 2-5-206 de ser-
vicio (natural y vecino).

Sz le adjudica este destino, acerca
del cual ha formulado reclamaciin

tgeion provinciul de Vaolenciy,

por tener mas derecho que el pro--

puesto, soldado Calixio Herndndez Be-
rrendo, por ser (abo.

152, Pedn canminero del camino ve-
cinal de Pozanco a Santo Domingo de
las Pesadas, herrador de segunda (asi-

milado a Sargento) Francisco Mufioz .

Fernandez, con 3-3-4 d: servicio (na-
tural y vecino).
~ 3e le adjudiea este destino, acerca
del cual ha formulado r1eclamacion
por tener mdas categoria que el solda-
do propuesto Mariin Lépez Pintado.
CONCURSC DE DICIEMBRE DE 1931
Agunfamiento de Monloro (Cérdobay,
291, Vigilante de segunda clzse,
soldado Juan Ruano Garijo, con 2-5-3
de servicio (matural y woeino).
Este individuo fué propuesto por el

Municipio para dicho cargo, ¥y en la’

Gacera de 1.° de Abril de 1932 se de-
clard nulo dicho destino por error.
Relacion de las insiancias deseslima-
das por los moiivcs qie expre~
san:
CONCURSO DE JULIO bE 1§31
Apuniamiento de Santa Eulalia de
: -
Gdllego (Zarago:za).
iU oz piblice,

i.agona,

s¢

seldado

Moisés

Se desestima su reclamaeion porque
no ha acempaiigdo a su papeleta de
peticion el resumen de sus scrvicios,
y aungue desempenaba el cargo inte-
rinamente, no debié por aquelta cir-
cunstaneia ser incluido en a9 propues-
ta formulada por ¢l Municipio.

CONCURSO DE AGOSTO DE 1931

Diputacién provinecial de Avila,

153. Peo6n caminero de !'a currete-
ra provihcial de la Venta de 5an Lo-
renzo a ia Venta del Gbispe, Cabo Ma-

riano Rico Pérez.

Se dosestima su reclamacidn porque
el propuesio, soldado Timoteo Plrez
Pérez, desempeiia el cargo interina-
mente.

CONCURSO DE DICIEMBRE DE 1031
Aypuntamiento de Valle de Valdevezana
(urgoes).

261, Agente recaudador de Arbi-
trios, seldado Juan Guadslupe Pefin,

Se  desestilma su insiancia pocque,
seaiin maniiesia el Ayuntammicnio de
Valle de Valdebezana, su papeleta de
peticion de destino tuvo enirada en
aquel Municipio fuera del plaze re-
glamentario, no acompaianionse asi-
mismo los documentos reglamentarios.

Madrid, 19 de Octubre de 19:2.—-El
Presidente, Agustin Lugue.

¥
EA

CCCION GENERAL  DE
RRUECOS Y COLGNIAS

Dl HMA-

RESULTADO BDE CONCURSO

Como resultado del concurso anun-
ciado vportunantente en la GACETA DE
Mavriv y en el Boletin Ojicial de la
Zonu, ha sido adjudicada ia plaza de
Secretario de la Audiencia de Tetuan
al de la Provincial de Cordoba don
Feruando Moreno y Gonzalez Anieo.

Muadrid, 17 de Octubre de 1932, —
El Director general interino, Fernan-
do Duque,

SMINISTERIO DE JUSTILH

{Convenios elaborados por la Conferen-
ecia Internacional para la unifica-
cion del derecho en materia de le-
trus de cambio, pugarés a lu orden
y cheques, en sus reuniones de Gi-
nebra de 1930 y 1931, a gue se re-
fiere ta Orden de este BMinisterio de
11 del eorrienle mes, publicada en
la Gackra del dia 14, pdgina 260,
abrie..do una informacion sobre los
exiremos que en la misma se ex-
presan,

CONFERENCIA INTERNACIONAL

PARA LA UNIFICACION DEL DERE-

CHO EN MATERIA DE LETRAS DE

CAMEIO, PAGARES A LA ORDEN Y
CHEQUES

I

Convenio estableciende una ley unifor.
me refervente a las letras de cambio y
pagarés a la orden.

El Presidente del Reich alemin, eic.
(aqai ios nombres de los Jefes de los
Estados)y, deseoscs de evitar las difi-
cnlindes a gue da lugar ia diversidad

de legislaciones de los palses donde cire
culan las letras de cambio y de dar asi
mas seguridad y rapidez a las reiac.oe
nes del comercie internacicnal, han dee
signado cemo sws Plenipotenciarios..
(aqui los nombres de éstos), los cusles,
después de haberse comunicado sus Plew
nipotencias, halladas en buena y debida
forma, han conven.do las disposic.ones
siguientes:
Articulo 1.°

Las Altas Partes contraiantes se obli-
gan a Introducir en sus respectivos te«
rritorios, ya en uno de los testos ori-
ginales 0 en sus idiomuas nac.onales, la
ley uniforme conienida en el Anejo I
del presente Conven.o.

ista obligacion se subordinard even-
tlalmenie a ias reservas que cada Alta
Parle coniratante debera en este caso
scitalar en el momento de su ratifica-
icn o de sa adhesion. BEsltas reservas
debeiran ser elegidas enlre las gue mens
ciona el Aneio 11 del presente Conve-
nio.

5.n embargo, por io que se refiere a
las reservas seitaladas en los ariiculos
8., 12 y 18 de dicho Anejo If, podrin
hacerse con posterioridad a la ratifica-
cion o a la adhes én, siempre gue scan
objeto de una nolificacion al Seereiario
general-de la Sociedad de las Kaciones,
quien comunicard inmed.atamente el
texto de ellas a los Miembros de la So-
ciedad de las Kacicnes y a los Listados
no miembros, en nombre de los cuales
haya sice ratficado el presente Conve-
nio, o cit nombre de los que a €l se ha-
yan adhierido. Tales reservas no surii-
ran sus efeetos antes de los novenia
dias siguientes al recibo por el Secre-
tar.o general de la, notificacion antes
mencionada.

Cada una de las AliasPartes contra-
tantes podra, en caso de urgenaia, ha-
eer uso de las reservas previstas por
los articulos 7.° y 22 de dicho Antjo II,
después de la ratificac 6n o adhesion,
En estos casos debera participarlo di-
recta e inmediatamente a todas las otras
Puartes contratantes y al Secretario ge-
neral de la Sociedad de las Naciones,
La not.ficacion de estas reservas pro-
ducira sus efeclos dos dias después del
recibo de dicha comunicac.én por las
Altas Partes contraiantes.

Articulo 2.°

En el territorio de cada una de las
Altas Partes contratanies, la ley uni-
forme no se aplicara a las letras de
cambio y a los pagarés ya expedidos en
el momenio de la entrada en vigor del
presente Convenio.

Articulo. 3.°

El presente Convenio, del gue los {ex-
tos francés e inglés haran igualmenle’
fe, Hevara la fecha de este dia. :

- Podra ser firmado ulteriormente hage
ta ¢l 6 de Sept.embre de 1930, en nome-
bre de todo Miembro de la Sociedad de
las Naciones y de todo Estado no
miembro. )

Articulo 4.°

EY presente Convenio sera ratificado.

Eos instrumentos de ratificacion se
“upositaran, antes del 1.° de Sepiiem-
bre de 1932, en el Secretario general
de la Sociedad de las Naciones, quien
nol.ficara inmediatamente el recibo a
todos los Miembros de la Sociedad de
las Nuciones y a los Estados no miem-

. bros, Partes en el presenie Cenvenio,
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Articulo 5.°

A partir del 6 de Septiembre de 1930,
todo Miembro de la Sociedad de las
Naciones y todo Estado no miembro
podra adherirse a este Convenio.

Estia adhesion se efectvara por una
notificac on al Secretario general de la
Sociedad de las Naciones, para ser de-
positada en los archives de la Seere-
taria.

El Scereiario general notificard in-
medistamente este depésito a  todos
aguellos que hayan firmado o se hayan
acherido al presente Convenio,

_ Articulo 6.°

¥l presenie Convenie no entrard en
vigor hasta que hayva sido rabficado o
se hayan adherido a & sicte Miembros
de la Socicdad. de las Naciones o Esia-
dos no miembros, entre los cuales debe-
ran figurar tres de los Miembros de la
Sociedad de las Naciones, representa-
dos de una manera perinaneitte en el
Conzejo.

La fecha de ls entrada en vigor seré
a los noventa dias del recibe, por el
Sceretario general de la Sociedad de
Ias MNac enes, de la séptima ratificacién
o adhesidn, conforme al parrafo pri-
mero del presente articulo.

£l Secretario genersl de la Sociedad
de ias Maeciones, al hacer las notifica-
ciones previstas en los articalos 4.°
y 5o, sefialard especiaimente que las
raiificaciones o adhesiones, a que se
reflere e}l parrafo primero del presente
articulo, han side recibidas.

Articulo 72

Coda ratificacidon o adhesidn efectua-
da después de la entrada en vigor del
Cenvento, conforme ai articulo 6.2, sur-
tird sus efectos a los noventa dias de
1a fecha de su recibo por la Secrelaria
de la Sociedad de las Naciones.

Arificuio 8.°

Salvo casos de urgencia, el presente
{unvenio no podra ser denunciado an-
124 de la expiraciéa de un plazo de dos
anios, a contar de la fecha en que haya
enirado en vigor para el Miembro de
T4 Sociedad de las Naciones o para el
F:rado no miembro que lo denuncie;
¢3ta denuncia producira sus efecios a
partir de los noventa dias siguientes al
recibo por el Secreiario general de la
pnotificacién que le haya sido dirigida.

Toda denuncia serd comunicada in-
mediatamente por el Secretario general
de la Sociedad de las Naciones a todas
las otras Altas Partes contratantes.

¥n los casos de urgencia, la Alta Par-

te contratante que efectiie la denuncia,
lo participara directa e inmediatamen-
te a todas las otras Altas Partes con-
tratlantes, y la denuncia producird sus
efectos dos dias después del recibo de
Ja comunicacion por dichas Altas Par-
tes contratantes. L.a Alta Parte contra-
tante que denuncie en estas condicio-
nes, comunicara igualmente su decision
al Secretario general de la Sociedad de
las Naciones.
‘ Cadp denuncia no producira efec-
%os mas que en lo que se refiere a la
Alta Parte contratante en nombre de
la cual haya sido hecha,

Articulo 9.°

Todo Miembro de la Sociedad de
las Naciones y todo Estado no miem-
bro con respecto al cual el presente
Convenio se halle en vigor podri di-

&igir gl Secretario general de la Socie~

dad de las Naciones, & la expiracién
del caarte afio siguiente a la entrada
en vigor del Convenio, una demanda
que tenga por cbjeto la revisién de
cierias o de todas las disposiciones de
este Convenio.

Si tal demanda, comunicada a los
otros Miemmbros o Estados no miem-
bros entre los cuales el Convenio se
halle entonces en vigor, es apoyvada,
en el piazo de un afie, cuando nienos
por seis de enire ellos, el Conscin de
la Socitdad de las Naciones decidira
si procede convecar wna Conferencia
a este efeetio,

P

ies coniratanics pueden

del presente Con-
venio no entienden asumir ninguna
obligacidon en lo gue se refiere al con-
junto o cualguier parte de sus celo-
nias, proteciorados o territories gue
se hallen bajo su sobe ania o mands-
to; en este case el preseate Convenio
no serd aplivable a jos territerics ab-
jeto de tal declaracién.

as Altas Partes coniratantes podrén
en lodo momento posteriormente noti-
ficar al Secrotavio general de la So-
ciedad de las Nacicnes que estiman
ser aplicable el prescute Convenio al
CO:ﬂ.j to o cualguier parie de sus te-
rriforios gue hayan sido ohjeto de la
declaracion prevista ex el parrafo pre-
cedente, En este caso el Conveanio se
aplicara a los territerios indicados en
la notificacién noventa dias después
del recibo de esta uliima por el Secre-
tario general de la Sociedad de las
Naciones. Asimismo pueden las Altas
Partes contraiantes esnforme al articu-
lo 8.° denunciar el presente Convenio
para el conjunto o cualquier parte de
sus colonias, proteciorados o territo-
rios de soberania o mandato,

Articulo 1ii.

El presente Convenio seri registra-
do por el Secretario general de la Seo-
ciedad de las Naciones, desde su en-
trada en vigor. Sera publicado ulterior-
mente y lo mas pronto posible en la
“Coleccion de Tratados de la Sociedad
de las MNaciones”,

.En fe de lo cual, los Plenipotencia-
rios anles citados han firmado el pre-
sente Convenio.

Hecho en Ginebra el 7 de Junia de
1930, en un solo ejemplar, que seri
depositado en los archivos de la Se-
cretaria de la Sociedad de las Nacio-
nes; copia conforme que se remitira
a todos los Miembros de la Sociedad
de las Naciones y a todes los Estados
no miembros representados en la Con-

ferencia.
ANEJO 1

LEY UNIFORME SOBRE LA LETRA DE CAM-
BIO ¥ EL PAGARE A LA GRDEN

TITULO PRIMERO
De Ia letra’ de cambio.

CAPITULO PRIMERO

DE LA EMISION Y DE LA FORMA DE LA
LETEA DE CAMBIQ

Articulo 1.°
Lia letra de cambio conticne:
1° La denominacién de letra de

- gambio lnserts en e texta mismo del

W&

;
titulo y expresada en el idioma em-
pleado para la redaccién del titule.

2.° El mandato puro y simple de
pagar una suma determinada,

3. El nombre del que debe pagar
(iibrado).

4.° La indicacién del vencimiento.

5.° La del lugar donde el pago de-
be efectuarse.

6. El nombre de aquel a quien o.
a cuya orden se ha de hacer el pago.:

7.° La indicacién de la fecha y del!
lugar en que la leira se libra.

8.° La firma del que expide Iz le-
tra (librador).

Articulo 2.°

Ei titulo en el que falte slguno de
los requisitos indicados en el ariiculo
precedente no tiene velidez como le-
ra de cambio, salvo en los cases de-
terminados en los parrafos siguientes: |

La letra de cambio cuyo vencimien-
to no se helle indicado se considera
pagaiiera a la vista, :

A falia de indicacion especial, el ha-
gar designado al lado del nombre del
librada se reputa ser el lugar de pago,
¥, al mismo tiempeo, e lugar del domi--
cilio del librado,

La letra de cambio sin indicacién
del Ilngar de su emisién se considera
cemo suscriia en ¢l lugar designado
al lade del nombre del librador.

Articulo 3.°

La leira de cambio puede ser a la
orden del misme librador, .
Puede ser librada sobre el librador

mismo.
Puede ser librada por cucenis de ui
tercero, }
Articulo 4.° ;

Una letra de cambio pueds ser pa-.
gadera en el domicilio de un fercero,’
va sea en la localidad en que el libra~’
do tenga su domicilio, ya sea en oira
localidad. :

Artienlo 5.° .

o

Fn una letra de cambio pagadera a
la vista o a un cierto plazo visia se
puede estipular por el librador que.
1a cantidad producira interés, En cual-’
quier otra letra de cambio esta estipu~’
lacién se reputa no escrita.

El tipo de interés debe ser indica«!
do en la letra; a falta de esta indica-'
ci6én la clausula se reputa no escrita.’

Los intereses empiezan a correr &
partir de la fecha de la letra de cam-
bio si no se indica otra fecha,

Articulo 6.*

La letra de cambio cuyo importe
se halla escrito a la vez en letras y en
cifras, vale, en caso de diferencia, por
la suma escrita en letras. :

La letra de cambio cuyo importe -
esta varias veces, ya sea en letras, ya
sea en cifras, no vale, en caso de di=
ferencia, mis que por la suma menor.

Articulo 7.°

Si la letra de cambio contiene firmas
de personas incapaces de obligarse por
letra de cambio, firmas falsas o firmas
de personas imaginarias o firmas que
por cualguier otra razén no podrian .
obligar a las personas que han firma- .
do la letra de camabio o en nombre
de las cuales ha sido firmada, no de-
jardn por ello de ser validas las o}di-
de los qires firmantes, -~

Lo R
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b Articulo 8.°

' Quien firme una letra de cambioc co-
jmo representante de una persona de
}a que no tenga poder para actuar; se
obliga por si mismo en virtud de la
letra, y si ha pagado tiene los mismos
derechos que tendria el pretendido re-
presentado. La misma regla se aplica
al representante que se ha excedido
en sus poderes.
Articulo 9.°

El librador garantiza la aceptacion
y el pago.

Puede eximirse de la garantia de la
aceptacioén; toda clausula por la cual
se exima de la-garantia del pago se
reputa no escrita.

Articulo 10.

Si una letra de cambio incompleta
al emitirse ha sido completada con-
Arariamente a los acuerdos celebrados,
la inobservancia de estos acuerdos no
puede oponerse al portador a memnos
gue éste haya adquirido la letra de
cambio de mala fe o que, 2l adquirir-
%a, haya cometido una falta grave.

CAPITULO II
DEL ENDOSO
Articulo 11,

Cualquier letra de cambio, aun no
{ibrada. expresamente a la orden, es
gransmisible por medio de endoso.

Cuando el librador ha insertado en
1a letra de cambio las palabras “no a
1a orden” o una expresion equivalen-
te, el titulo no es transmisible més
que en la forma y con los efectos de
una cesiéon ordinaria.

El endoso puede hacerse también
en provecho del librado, aceptante o
o, del librador o de cualquier oiro
ebligado.

Estas personas pueden endosar nue-
mamente la letra.

Articulo 12.

. El gndoso debe ser puro y simple.
bda condicion a la que se subordine
mismo se reputa no escrita,
El endoso parcial es nulo.
El endoso al portador vale como en-
Hso en blanco,

Articulo 13.

El endoso debe escribirse en la le-
yra de cambio o en una hoja afiadida
jallonge), Debe estar firmada por el
gndosante,

El endoso puede no designar el be-
peficiario o consistir simplemente en
Ja irma del endosante (endoso en blan-
€0). En este ultimo caso el endoso,
para ser valido, debe estar extendido
al dorso de la letra de cambio o en

*]la hoja afiadida.
i Articulo 14,

El endoso transmite todos los dere-
chos resultantes de la letra de cambio.
~ Si el endoso es en blanco €l porta-
dor puede:

1.° Llenar el blanco, sea con su
nombre, sea con el nombre de otra
persona,

2.° Endosar la letra de nuevo en
blanco o a otra persona, .

3.2 Entregar la letra a un tercero,
sin lenar el blanco y sin endosarla.

Articulo 15,

El endosante, salvo cldusula contra-
iia, garantiza 1a aceptacion y ¢l pagq

-1 efectuar el protesto,

Puede prokLibir un nuevo endosg;
en este case no responde respeeto de
las personas a las que se endose la le-
ira posteriormente.

" Articulo 16.

El tencdor de una letra de cambio
es considerado como portador legiti-
mo, si justifica su derecho por una se-
rie no interrumpida de endosos, aun-
que el ultimo endoso lo sea en blanco.

Los endosos tachados se reputan a
este respecto no escritos,

Cuando a un endoso en blanco si-
gue otro endoso, se reputa que el fir-
mante de éste ha adquirido la letra
por el endoso en blanco.

Aunque una persona haya sido des-
poseida de una letra de cambio, por
cualquier medio, el portador que jus-
tifique su derecho de la manera indi-
cada en el parrafo anterior, no esta
obligado a devolver la letra a no ser
que la haya adquirido de mala fe, o
si al adquirirla ha cometido una fal-

ta grave.
Articulo 17.

Las personas demandadas en virtud
de 1a letra de cambio no pueden opo-
ner al portador las excepciones funda-
das en sus relaciones personales con
el librador o con los tenedores ante-
riores, a menos que el portador, al ad-
quirir la letra, haya obrado a sabien-
das en detrimento del deudor.

Articulo 18.

Cuando el endoso contiene la men-
cidén “Valor al cobro”, “para el cobro”,
“por poder”, o cualquier otra mencién
que implique un simple mandato, el
portador puede ejercitar todos los de-
rechos derivados de la letra de cam-
bio, pero solamente puede endosarla
en virtud de poder.

Los obligados no podran invocar en
este caso contra el portador otras ex-
cepciones que las que podrian opo-
nerse al endosante,

El mandato contenido en un endo-
so por poder, no queda revecado por
la muerte del mandante o porque so-
brevenga su incapacidad,

Articulo 19,

Cuando el endoso contiene la men-
cién “valor en garantia”, “valor en
prenda”, o cualquiera otra mencién
que implique un afianzamiento, el por-
tador podra ejercitar todos los dere-
chos que se derivan de la letra de
cambio, pero un endoso hecho por é1
sélo valdra como endoso en virtud de
poder,

Los obligados no podrin invocar
contra el portador las excepciones fun-
dadas en sus relaciones personales
con el endosante, a menos que el por-
tador al adquirir la letra haya obra-
do a sabiendas en detrimento del

deudor.
Articulo- 20.
El endoso posterior al vencimiento

" produce los mismos efectos que un

endoso anterior, Sin embargo, el en-
doso posterior al protesto por falta de
pago o hecho después de la termina-
cién del plazo fijado para efectuar el
rotesto, no produce otros efectos que
os de una cesién ordinaria,

El endoso sin fecha se presume he-
cho, salvo prueba en contrario, antes
de la terminacién del plazo fijado pa-

®

CAPITULO HI
DE LA ACEPTACION
Articulo 21,

La letra de cambio puede ser hasta
su vencimiento presentada a la acepta-
¢ion del librado, en el lugar de su do-
mieilio por el mismo portador o par
un simple tenedor.

Articulo 22.

En toda letra de cambio el librador
podra estipular que aquélla debera
presentarse a la aceptacion con o sin
fijacion de plazo.

Puede prohibir en la letra la presen-
taciéon a la aceptacion, a menos que
se trate de una letra de cambio paga-
dera en el domicilio de un tercero o
de una letra pagadera en una localidad -
distinta de la del domicilio del libra-
do, o de una letra librada a un cierto
plazo desde la vista.

También podra estipular que la pre-
sentaciéon a la aceptaciéon no podra
tener lugar antes de un plazo indicado.

Todo endosantie puede estipular que
la letra debera presentarse a la acep-
tacidén, con o sin fijacion de plazo, a
menos que ella haya sido declarada
no aceptable por el librador.

Articulo 23.

Las letras de camhio a un cierto
plazo desde la vista deben preseaniar-
se a la aceptacién en el plazo de un
afio a contar de su fecha.

El librador podra abreviar este pla-
zo ultimo o fijar uno mas largo.

FEstos plazos podran abreviarse por
los endosantes.

Articulo 24.

El librado puede pedir que se le ha-
ga una segunda presentacion al dia si-
guiente de la primera,

Los interesados no podran preten-
der que no se ha hécho uso del dere-
cho a esta peticién sino cuando ésta
se ha mencionado en el protesio.

El portador no esta obligado a de-
jar en manos del librado la letra pre-
sentada a la aceptacién.

Articulo 25.

La aceptacién se escribira en la le-
tra de cambio. Debe expresarse por la
palabra “aceptado” u otra equivalen-
te; debe firmarla el librado. La simple
firma del librado puesta en la cara de
la letra equivale a la aceptacion.

Cuando la letra deba pagarse a un
cierto plazo desde la vista o cuando
debe presentarse a la aceptacion en
un plazo determinado en virtud de
una estipulaciéon especial, la acepta-
ci6on debe tener la fecha del dia en
que se ha dado, a menos que el porta-
dor exija que lleve la fecha del dia
de la presentacion. A falta de fecha,
el portador, para conservar sus dere-
chos de recurrir contra los endosan-
tes y contra el librador, hara constar
esta omisiéon por un protesto efectua-
do en tiempo hébil.

Articulo 26

La aceptacién sera pura y simple,
pero el librado podra limitarla a una
parte de la suma.

Toda otra modificacién alegada al
hacer la aceptacién, en los enunciades
de la letra de cambio, equivale a una
negacion de la aceptaciéon. Sin embar-

" go, el aceptante se obliga en los tér-
4 minos de su aceptacion,
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Articulo 27.

Cuando el librador ha indicado en
1a leira de cambio un lugar de pago
diferente que el del domic i1y del li-
brado, sin designar un teicero en la
casa del cual debe efectuarse el pago,
el librado puede indicarlo en la acep-
tacion. A falta de esta indicacion, se
reputa que el aceptante esti obligado
a pagar por si mismo en el Ingar del

ago.

P §i la letra debe pagarse en el d8mi-
cilio del librado, éste puede en la
aceptacion indicar las seflas del mis-
mo lugar donde el pago d-ba efce-
tuarse,

Articulo 28.

Por la ceeptacion el librado se obli-
ga a pagar la letra de cambin al ven-
cimiento,

A falta de pago el portador, aun
cuando sea el librador, tiene contra el
aceptante una accién directa resulian-
te de la letra de cambio, por todo lo
que puede ser exigido en virtud de
los articulos 48 y 49.

Articulo 29.

Si el librado que ha puesto en la le-
tra de cambio su aceptacion ha tacha-
do ésta antes de haber restituido la
letra, se reputa negada la acepiacion.
Salvo prueba en contrario, la tachadu-
ra de la aceptacién se considera ha-
berse efectuado antes de la restitucion
del titulo.

Sin embargo, si el librado ha he-
cho saber su aceptacién por escrito al
portador o a un firmante cualquiex;a,
‘queda obligado, con ellos, en los tér-
minos de su aceptacion.

CAPITULO IV
DEL
Articulo 30,

El pazo de una letra de cambio po-
dra afianzarse en todo o parte de su
importe por un aval.

Esta garantia se ‘presta por un ter-
cero o también por un firmante de la
letra. .

Articulo 31.

El aval podra efectuarse en la letra
‘de cambio o en un afadido a dicha
fetra (allonge).

Se expresa por las palabras “bueno
por aval” o por cualquier otra férmu-
Ja equivalente; se firma por el que
1o da.

Se considera constituido por la me-
ra firma del que da el aval, extendida
en el anverso de la letra de cambio,
salvo cuando se trata de la firma del
librado o de la del librador.

El aval debe indicar por cuenta de
quién se da. A falta de esta indicacion
se repuia dado por el librador.

AVAL

Articulo 32.

El avalista se obliga de igual niodo
que aquél de que se hace garante.

Su compromiso es valido aun cuan-
‘do la obligacién que ha garantizado
sea nula por cualquier causa que no
sea un vicio de forma.

Cuando paga la letra de cambio el
que da el aval, adquiere los derechos
resultantes de la letra de cambio con-
tra el garantido y contra quienes sean
responsables respecto a este tGltimo
en virtud de la letra de cambio,

£

CAPITULO V
DEL VENCIMIENTO

Articulo 33.

Una letra de cambio puede librarse:

A la vista.

A un cierto plazo desde la vista.

A un cierto plazo desde la fecha.

A dia fijo.

- Las letras de cambioc con otros ven-
cimientos, o con vencimientos sucesi-
vos, son nulas,

Articulos 34.

La letra de cambio a la vista decbe
pagarse a su presentaciém,

Debe ser presentada al pago deniro
del plazo de un afto a partir de su fe-
cha. El librader puede acortar este
plazo o estipular uno mas largo, Tam-
bién los endosantes pueden abreviar
estos plazos, -

El Iibrador puede exigir que una le-
tra de cambio a la vista no deba ser
presentada al pago antes de un térini-
no indicado. En este caso el plazo de
presentacion se cuenta desde cste tér-
mino.

Articulo 35.

El vencimiento de una letra de cam-
bio a un cierto plazo vista, se deter-
mina ora por la fecha de la acepia-
cion, ora por la del protesto,

A Talta de protesto, la aceptaciéon
sin fecha es reputada respecio del
aceptante, como dada el ultimo dia
del plazo previsto para la presenta-
cion a la aceptacién.

Articulo 36.

El vencimiento «de una letra de cam-
bio librada a uno o mas meses fecha
o vista, tiene lugar-en la fecha co-
rrespondiente del mes en que debe ha-
cerse el pago. En defecto de techa co-
rrespondiente, el vencimiento tiene lu-
gar el Gltimo dia de ese mes.

Cuando se libra una letra de cam-
bio a uno o mas meses y medio fecha
o vista, se cuentan primeramente los
meses enteros.

Si el vencimiento viene fijado pa-
ra el comienzo, a mediados (a media-
dos de Enero, a mediados de Febre-
ro, etc.), o para fin de mes, por estos
términos, se entiende, respectivamen-
te, el primero, el quince o el dltime
dia de mes.

Las expresiones “ocho dias” o “quin-
ce dias” no significan los de una o
dos semanas, sino un plazo de ocho
o quince dias efectivos.

La expresion “medio mes” indica
un plazo de quince dias efectivos.

Articulo 37.

Cuando una letra de cambio es pa-
gadera en dia determinade, en un lu-
gar donde el calendario es distinto de
aquél del lugar de la emisién, la fe-
cha del vencimiento se considera fija-
da segtn el calendario del lugar del
pago.

Cuando una letra de cambioc girada
enire dos plazas que tienen calenda-
rios diferentes, es pagadera a un cier-
to plazo fecha, el dia de la emision
se lleva al dia correspondiente del ca-
lendario del lugar del pago y el ven-
cimiento se fija en consecuencia,

Los plazos de presentacion de las
letras de cambio se calculan conforme
a las reglas del parrafo anterior.

Estas reglas no se aplican si una

clausula de la letra de cambio o aun
los simples enunciados del titulo, in-
dican que la intencion ha sido la de
adoptar reglas diferentes.

CAPITULO VI
DEL PAGO

Articulo 38.

Ll porlador de una letra de cam-
bio pagadera en dia fijo o en cierte
plazo, a contar de una fecha, o desda
la vista, debe presentar la letra de
cambio al pago, bien el dia en que
es pagadera o bien uno de los dos
dias habiles que le sigan,

La presentacion de una letra de -
cambio a una Camara de compensa-
cion, equivale a una presentacion gt
pago. .
Articulo 39.

El librado, al pagar la letra de cam-
bio, puede exigir que se la entregue
con el recibi por el portador.

El portador no puede rehusar un
pago parcial.

En caso de pago parcial el librade
puede exigir que se mencione dicho
pago en la letra y se le dé recibo.

Articulo 40.

Ll portador de una letra de cambio
no puede ser obligado a recibir el
pago antes del vencimiento.

El librado que pague antes del ven-
cimiento, 1o hace asumiendo todos log
riesgos y peligros.

El que paga al vencimiento queds
validamente liberado, a no ser qut
haya cometido fraude o falta grave
Queda obligado a comprobar la regu
laridad de la serie de endosos, pert
no de la firma de los endosantes.

Articulo 41,

Cuando se estipula que una letra ce
cambio se pague en moneda que no
tiene curso en el lugar del pago, puc-
de pagarse su importe en la moneda
del pais segun su valor el dia del
vencimienlo. Si el deudor es moroso,
el portador puede pedir el pago del
importe de la letra de cambio en la
moneda del pais, segiin el cambio det
dia del vencimiento o el del dia def
pago.

Los usos del lugar del pago servit
ran para determinar el valor de I
moneda extranjera. Sin embargo, el
librador podra estipular que la cantis
dad a pagar se calcule con arreglo g
un cambio expresado en la letra.

Las reglas anteriores no se aplica+
ran al caso en que el librador hayg
estipulado que el pago se haga en
cierta moneda determinada (clausula
de pago efectivo en una moneda ex-
trangera).

Si el importe de la letra de cambio
esta indicado en una moneda que ten-
ga la misma denominacién, pero de
valor diferente en el pais de emisicn
y en el del pago, se presume que se
refiere a la moneda del lugar del pago.

Articulo 42.

En defecto de presentacion de la
letra de crmbio dentro del plazo fija-
do por el srticulo 38, todo deudur
tiene derecho a consignar su importe
en deposito, anle la Autoridad compe-
tente, a costa, riesgos y peligros del
portader- - |
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CAPITULO VII

DE JL.AS ACCIONES EN CASO DE FALTA DE
ACEPTACION Y FALTA DE PAGO

Articulo 43.

E1 portador puede ejercitar sus ac-
ciones confra los endosantes, el li-
brador y los demas obiigados:

Al venciiniento,

Si no ha itenido lugar el pago;

Aun anies del vencimiento:

1.»  Si hubo denegacion total o par-
cial de 2ceptacion.

2. En les casos de quiebra dei li-
brado, aceptante o no; de cesacion en
suy pagos, aunque no esté acrediiaza
en juicio, o de embargo de sus bxcne"
con resultado negauvo

3. En los casos de quiebra del li-
brador Ge una leira no aceptable,

Aviiculo 44,

La denegacién de la accptacidn o
del pago debe acrediiarse por acio
awiéntico (prolesio por fulfa de acep-
tacién o pov fuita de pagol).

El prol st por fuita de acepiacion
debe hacevse uedtr de los plazos fija-
dgs para la presenc i6n de la acep-
tacitn, Si, en =l oo previsiv en el
articulo 24, primer parrafo, lu piime
ra presentacidén tuve lugar el miiimo
dia del plazo, el protesto puede elec-
fusrse fodavia el v signiente,

¥l protesio por de pago ek sna
leira de cambio pazadera a dia 1o
[+ d un It de nna fecha o
i liicerse en ano
iles siguienics a
aguel ea que la lefra es pagabwe, 81
se twaia de una leira pag mua a 1
visia, el prolesic de i
las conxdiciones in
reafo precedente pa
tesio por fulta de

2

.adao en cl‘ na-
a vevificar ¢l pru-
tacién,

El protesio por fuiia de acept qeidn
dispensa de la preseatacion al pngo
y ¢el protesto per fudia de pago. o

h‘l c*s@ de cesac.6n de pagus del
j coptante o no, ¢ en casu de
0 (J) sus bicnes con reswitade
';0’, ei pormdn_. no pucde ¢jerci-
i ino después de la
cira al librado pa-
}J de efeciuado el

ja e
prefesio,
Ln caso de deck

.L'a(.{ i n"m i aw}‘-.(h

,uzL;r‘ ¥y ;::

acién de guiebra
¢ 0 1O, asi como
4n de quiebra deld
1o acepiable, ia
la la guieisrd es

r al portador

adon dar avigo de I
faliq Je la acepiacién ¢ de pego a su
endosanie y al 1; );: tor dentry e lus
guairo dias habiles es ul dia
del profesio o al Dresenialion
2 caso de cliwsulz gerulunion
sin gastos”.

Cada endosunute dobe, en lus dos

ih.’lb hablies que sizien al diu en gue
hia recibido el aviso, dar a conuter
a su codosanie cl aviso que recibis,
indicando los nomires ¥ direcoicnes
de quienes dieron idy avisu: pree-
denies, y asi sucesivamenie hasia el
librador, Los plazes anteriornmienis in-
dicados se cuentan desde la vecepeiosn
del aviso precedent

Cuando de conformidad con el p

rafo precedenie sz dé un aviso
ﬁrmante de la leira de cainbie, el

s

mo aviso debe darse en el mismo pla-
Z0o a su avalista.

En caso de que un endosante no
haya indicado sus seflas o las naya
indicado de manera ilegible, es sufi-
ciente que se dé el aviso al endosaule
que le precede.

Quien debe dar um aviso puede ha-
cerlo en cualquier forma, aun por lue-
dio de la 51mple devaolucion de ia le-
tra de cambio, ;

Debe probar que ha dado el aviso
en el plazo prescrito. Esie plazo se
considerard observadc si deniro dc
él se ha puesto en el coireo una car-
ta conteniendo el aviso,

Quien no dé el aviso en el plazo
anteriormente indicado no pierde sus
derechios, pero es responsable, si a
ello hubiere lugar, del perJulclo cau-
sado por su ne“lwenma sin gue 10>
daios y perjuicios puedan exceder del
importe de ia letra de cembio.

Ariiculo 46.
Kl librador, un endosante o un ava-
lista puede, weciante la cliusula de
“devolucién sin gasios”, “sin profes-

to” o cuarquier oira eguivalente, es-
crita schre el titulo y firwada, dis-
pensar al portedor de levantar un

testo poi falla de aLept acidn o por
SUS ACCLo~

pre
falia de pogo, para ejercer
nes,

Esta clausula no dispensa al porta-
dor ni de la presentacidén de la ietra

o cambio, dentro de fou plazos pics-
crifos, i de los avisos cue haya as
aar. La praeba de ia inohservancla de
los rlazos incumbe a gquien la oponrga
al pm"'auox‘

S8i ta clausula estd eserita por «l
likrador, produce sus electos respecto
a lodes los Lirmantes; si lo esia por
uid endosante o un avalista, solamciie
produce sus efectos para éste. Si a pz-
sar de la clausula escrita por e! li-
bhraldor, el poriador hace extender el
protes m los gastos quedan a su car-
go. Cuando la clausula procede de un
endesan{e o avalista, ios gastos del
protesto pueden ser recchrados cou-
ira todos los firmantes,

Articulo 47.

Todos los que libran, aceptan, en-
dosan o avalan una letra dz cambiov,
guedan obligados solidariamente con
el portador.

El poriador tiene dereche a accio-
nsr couira tedas esas perscnas, 1di-
vidual o colectivamente, sin necesidad
de observar ¢l orden en gne se obli-
garen,

El mismo derecho ticne todo signa-
tario de una leira de cambie que ha
reerbolsado su valor.

uU‘A_:; da la accisn conira uno de
los obligados, ello no impide accionar
conrira Ios 0ir0s, aunqgue sear posie-
riores a aquel que fué primeramonie
perseguido.

Articulo 48.
portacdor puede reclamar de
quien ejercita sy accion:

El

ainel confra

1“ El importe de la leira de cam-
I:io ne acepteda o no pagada, con io-
Go o wes, i asi ha sido esti-

ﬂs, a I‘Q?C“ del 6 vor

gastos,

Sioda accion se ejercifa antcs del

vencimiento, se hara descuento sobre
el importe de la leira. Este descuento
se calculard segn la tasa del descuen-
to oficial (tasa de la Banca) que exis-
ta en la fecha del ejercicio de la ac«
cién en el lugar del domicilio del
portador. '
Articulo 46.

Quien ha reeinbolsads la ietra de
cainbio, puede reciamar Ge guaends ia
garaniizm :

1.° La suma eniera pa'fuua por ¢l

4. Los inlereses de dicha SUTIA,
Cal"ul’ldub a rezon del 6 pm- 1
partir del dia en gue &l la ha ¢
bolsado.

3.°  Los gastos que se le
sionado.

hayatt ¢ca=

Articulo 50.

Todo obligado conira el cuaal se
ejerciia una aceién 0 que estd expas
to a elia, pl‘(‘ ie exigir, al pager,
enirega 4o la J‘dca e combio cou L].
proiesio y una cuenta con el recibd

Todo
do -la letra de eam
su endoso y los de 139
le siguew,

cadosante qL.e ha recmbilse
bio ljucae tach u‘
endesanics qae

En czso de ejercitarse una accidn
después de aceptanisn parcial, quien
reeitbolse la cantidad por la cual la
fa letra no fué aceptada, puede exigir
qgue de dicho reemboliso se haga menw
cidon en la jetra v gue se le dé recibos
El portador ernitr

debo, r(ren“'m,
coplia ceviificada conforme de la 1
y el profesto para permitivie el ejer-
cicio de aceionss posteriores.

. Articwic 52,
foda persona con derecho para
ejercitar una accién puede, salvo esti-
pulacién en conirario, reembolsarse
por medio de una nueva lrira (resaca))
‘mraaa a la vista contra uro de sus
garanies y pagadera en el domicilio de
aiC.
La resaca comprende, ademas de ias
cantidades indicsdas en los articulos
48 y 49, un derecho de corrziagje y el

(’7»

- derecho de timbre para la resaca.

Sila resaca la librura el portador, el
valor se fiia segtin ¢i de una leira de
cambio a la v;.,t(, girada desde el lu~

gar donde la letre pz‘tm;tava era paga-
dera sobre el I*x del domdcilic del
responsable.

Si la resaca la iikra un endosante,
el valor se fija segln el curse de una
letra a lq vista girada desde el lugar
donde ¢t librador de la resacsa ilene
su domnicilio scbie el del domicilio
del garants.

Articulo 53,

Bespuds de agotados los plazns fija~
dos:

para la pres sen
canibio a lg vis a
visia;

para el levanfamiento del protesic
por falta de aceptacién o por falta de
page; ’

para la presculacion al pago en caso
de clausula de “vuelta sin gastos”;

el portador decae en sus derechos:
conlra los endosanies, conira el libra«
dor y, contra s otros obligados, ex-
cepeion hecha del aceptante.

En defecte de presentacién a la
aceptacién dentro del plazo estipulade
por el librador s el portador decae em
sus dcrechos de accionar, tanto por
falta de pugo como por falta de acepe

I3

1 de una letra de

facios
0 a un cierto plazo
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tacion, 2 no ser que de Jos {érminos
de la estipuiacidén resulte que el libra-
dor no ha enteirdido quedar descar-
gado mas gue d¢ la garantia de la
aceptacion.

Sioen un end ﬂvura Ja estinuta-
cidn de un plo ;.nam ia prosant'xc,u
solo el endosantc puede aprovccharse
de €L

. Articule 54,

Cuando la presantacién de la iztra
de cambio o la cenfeccion del protes-
to en los plazos : escr iios no puede
efeciuarse por : é.vulo instupera-~
bhle (disposicién iegal ce un Fstado
cualguiera u otro caso de fuerza ma-
yor), estos plazos seran prolongados.

El portador estd obiigado a dar sin
demora aviso d-l caso de fuerza ma-
yor a su endosante y consignar esie
aviso, con fecha ¥ corn su firma, en fa
letra de carmbdio ¢ en un afadido; en
todo lo deraas scn de aplicacién las
disposiciones do'i articulo 45,

Una vez haya cesado la fuerza ma-
yor, el Lor*adc &e%:fe presentar sin
demora la letra o la aceptacién o al
cobro, v si ha lugar @ ello, hacer le-
vantar el protesto.

S5i la faerza mayor persistiera
rante mas de ireirta dias a contar
Venc'mlento las aceiones puedsn
ejercitadas sin qu2 ni la presen'
ni el levantamiciio del protes
necesario.

Para las letras de cambio a la visia
0 a un cierto piazo visia, el pilavo de
treinta dias corre desde ia fecha en
gue o1 portader, aun anles de expirar
los plazos de presentacién, avisa de la
fuerza mavor a st cndosante; para las
letras de cambio @ un cierio plazo vis-
ta, el de treinta dias se aumenia al
plazo vista indicado en la letra de
cambio.

No se consideraran casos de fuerza
mayor los hechos puramente persc-
nales del poriador o de aquel a quien
haya encargado de la preseniacion de
la letra o del levantamiento del pro-

testo.
CAPIIUL) VI
DE LA IX7ERVENCION
1.—Disposiciones generalcs
Articulo 55.

El Hibrador, un endosante o un ava-
lista pueden indicar una persona que
aceple o pague en caso necesario,

‘La letra de csimbio puede, cn las
condiciones gue @ coninuacion se.ex-
presan, ser acepizda o pagada por una
persona que irntervenga por cualquie-
ra de los deudores expuesto a una
accion,

El interventor pusde ser un tercero,
auan el misrao libradoe, o una persona
ya obligada en viriud de la letra de
cambio, saive el aceptante,

El que inferviene debe dar, en un
plazo de dos dias laborables, aviso de
s intervencién a aquel por qmen in-
terviene. Si no ohserva ecte p.;zo es
responsable, si hay lugar s ello, del
perjuicio causade por su neg ;;e“ma
sin que los dafios y perjuicios puedan
exceder del importe de la leira de
eambio,

du-
del

2.—Aceplacién por infervencién.
Articulo 56.
La aceptacion poar intervencién pue-

de tener lugar en todos los casos en
que ol portader de una leirs de cam-

|

¥

bhic aceptable conserve sus acciones
para antes del vencimiento.

Cuando ha sido indicada en Ia letra
de -cambic una persona para aceptarla
o pagarla si es necesario en el lugar
del pago, el portador no puede ejerci-
tar anies del vencimiento sus acciones
conira aquel que ha puesto la indica-
cion y coutra los signatarios siguien-
ies; a meues que haya presentado la
letra de camhio a la persona designa-
da y habiéniiose negado a aceptarla,
esta negaliva haya sido acreditada por
nmedio de protesto.

En los ofros casos de intervencion,
el portador pucde ncqulae a la acep-
tacion por intervencion. Sin embargo,
si la admite pierdes las accicnes que
le pertenecen anles del vencimiento
contra armel por qum se ha dado la
aceptacién v conira los signatarios
subsiguientes,

Articulo 57.

La acsptaciéon por intervencién se
menciona en la letra .«de cambio; se
firma por el que interviene. Ella indi-
ca noi ctaenta ge qz:iér‘ tiene lugar; a
falta de esta indica cioén, la acepiacion
se repuis dada por el librador,

Articulo 58,

El aceptanie por inlervencidén estd
obligs
ens f\“'mic“ posteriores a
cuya cuenta ha iutervenide,
modo que ésie.

A pesar de la aceptecion por inter-
veneidn, aquel por quien ésta haya
sido hecha y sus garsntes, puede exi-
givse del portador conira reemibolsc
de la suma indicada en el articulo 48,
la enirega e la letra de cambio, aﬂ-l
protesio y de un recibo, si hay ludar

a ello.
Articulo 59.
Pago por inlervencion,

Tl pago por intervencién puede te-
ner lnv‘ar cen todos los casos en que,
va a] vencimiento o antes de éste, con-
ser ve el portador sus acciones.

Kl pago debe comprender toda la
c(mlldad gue tiene que pagar aquel
por quien tiene lugar.

Debe ser hecho, a mas tardar, al dia
siguiente del ultimo dia permitido pa-
ra el levantamiento del protesto por
falia de pago.

aguel por
del misimo

Articulo 60.

Si 1a lefrz de cambio ha sido acep-
tada por intervencion y los gue la ha-

van efectuade tienen su demiciiio en
Ll lugar del pago o si perscnas con
doniicilio en cste mismo lugar han
sido indiczdas para pagar, si esto es
necesario, el portedor debe presentar
la letra 2 todas esias personas y ha-
cer, si hay lugar a ello, que se levante
un proiesio por falta de pago, a mas
tardar el dia siguiente del altimo ad-
mitide para la confeceién del pro-
testo.

A falia de protesto en este plazo, «1
que ha indicado la necesidad ¢ por
cuva cuenia ia leira ha sido aceptada
asi como los endesantes };ogm‘:isr'-vs,
cesan de esiar obligados.

Articulo 61,

El tenedor gue rechaza el pago por
intervencién pierde sus accionss con-
ira aquellos que hubieran guedado li-
berados.

Articulec 62.
El pago nor intervencién debe cons-

ado respecto del iznedor y de los

—an

tar en un recibo dado sobre la letra
de cambio con indicacidén de aquel
por quien se ha hecho. En defecto de
esta indicacion, el pago se considera
hecho por el librador.

La letra de cambio y el protesto, si
se levanta zlguno, deben ser remitidos
al pagador por intervencion,

Articulo 63.

El pagador por intervencion adqrie-
re los derechos resultantes de la lcira

i de cambio contra aquel por quien ha

pagado v contra los obligados resy ec-
to de-este ultimo en virtud de la letra
de cambio. No obst:nte, no puede -zn-
dosar de nuevo la letra de cambic,

l.os endosantes posieriorss al sigha-
tacio poi quien se hace el pago,
dan liberados.

Hi caso de concurrencia para el pa-
go por intervencion, agquel que produ-
ce mayores libsraciones es preferido.
Quien interviene, con conocimiento de
causa, en contrszdiccién con esta re-
gla, pierde sus acciones contra aque-
lios que hubieran qundado liberados.

CAPITULO IX

DE LA PLUBALIDAD DE EJEMPLARES Y
LAS COFIAS

DE

i.—Plaraiidad de ejemplares.
Articulo 64.

T.a letra de cambio puede librarse
en varios ejemplares idéaticos. Estos
ejemplares deben ser numerzdos en el
texto del mismo titulo; en defecto de
lo cual cada uno de ellos se conside-
ra como una letra de cambio distinta.

Tode portador do una letra que no
indique gue, ha sido librada en un
ejemplar Gnico, puede exigir, a cosia
suya, la emisién de varios ejemplares.
A este cfecto, debera -dirigirse a su
endosante inmediate, quien esta obli-
gadn a prestar su intervencién para
actuar contra su propio endosanie, y
asi sucesivamente hasta remontarse al
libredor. Los endosantes estan obliga-
dos a reproducir les endosos en los
#ecvos ejemplares.

Articulo 85.

El page hecho sobre uno de Ios
ejempiares es liberatorio, aun cuindo
no se haya estipulado que este pago
anule el efecto de los .demas ejempla-
res. Sin embargo, el librado continta
ob‘i‘:ado respecto de eada ezemplar
acentado cuya restifucidn no ba aya ob-
tenido.

71 endosante que ha transferidg los
ejemplaves a diferentes persoras, asi
comro 108 endosantes suhsiguienies, es-
tan ohligados con mectivo de todos los
ejemplares que lleven so firma y que
no n cido restitvidos.

Articulo 66.

Quien haya enviado unc de Ins ejera-
plares a la acepiacién Zehe indicar en
los otros ejemplares <! nombre de la
perscna en cnyo poder este ejemplar
se encuenira, Esia se halla obligada a
remitirlo al tenedor legitimo de otro
ejermapiar,

Si se niesa, el tenedor no puede
ejercitar accién, sino después de de-
mosira® por un proiesto:

1.2 Que el eicrmnlar enviade a la
aceptacién no e ka sido remitido a
su peticidn,

2.0 Que la accptecion o el pago no
ha nodido ser obienido mediante otro:
ere:ﬁniur.

nr yan
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, 2.—Copias.
. Articulo 67.

Todo portador de una letra de cam-
bio tiene el derecho de hacer copias
de ella.

La copia debe reproducir exacta-
mente el original con los endosos ¥y
demas indicaciones que lleve; debe
gefialar dénde termina.

Puede ser endosada y avalada de la
misma manera y con los misinos efec-
tos que el original.

Articulo 68.

La copia debe designar el portador
del titulo original. Este debe remitir
dicho titulo al tenedor legitimo de la
copia.

Si se niega a ello, el tenedor no pue-
‘de ejercitar acciones contra las per-
sonas que han endosado 0 avalado la
copia mas que en el caso de haberlo
hecho constar por un protesto yue el
original no le ha sido remitido a su
peticion.

Si el titulo original, después del ul-
timo endoso efectuado antes de que
la copia haya sido hecha, lleva la
clausula “a partir de aqui el endoso
no. vale mas que en la copia” o toda
ptra férmula equivalente, un endoso
firmado ulteriormente sobre el origi-
nal es nulo.

i
|

CAPITULO X
DE LAS ALTERACIONES
Articulo 69.

En caso de alteraciéon del texto de
ana letra de cambio, los firmantes
posteriores a esta alteracidn estan
obligados en los términos del texto
alterado; los firmantes anteriores lo
estan en los términos del texto origi-
nario,

CAPITULO XI
DE LA PRESCRIPCION
Articulo 70.

Todas las acciones dimanantes de la
letra de cambio contra el aceptante
prescriben a los tres afios, contados
desde la fecha del vencimiento.

Las acciones del portador contra
los endosanfes y contra el librader
prescriben a] afo, & contar desde la
fecha del protesto levantado en tiem-
po habil, o de la del vencimiento, en
caso de clausula de “devolucion sin
gastos”.

Las acciones de los endosantes en-
tre si y contra el librador prescriben
4 los seis meses, a contar desde el dia
eu que el endosante ha reembolsado
la letra o desde ¢. Jd1a en gue se ha
gjercitado una accién contra él

Articulo 71.

La interrupcién de la prescripcién
s0lo produce efectos contra agnel
respecto del cual se ha iealizado el
acto que la interrumpe.

CAPITULO XII
DISPOSICIONES GENERALES
Articule 72,

El pago de¢ una letra de cambic cu-
wvo vencimiento tiene lugar en un dia
feriado legal, no puede exigirsce sino
el primer dia habil que l¢ siga. Igual-
mente todos los oiros acins reiativos
a la leira de cambio, especialmeite la
preseniacion a la aceptacion y el pro-
Aesto, no puecen realizerze sine en
@ia laborable.

|
;
{
!

Cuando uno de estos actos deba
efectuarse dentro de un plazo cuyeo
ultimo dia sea feriado legal, este pla-
zo se prorroga hasta el primer dia

laborable que siga a su terminacion..

Los dias feriados intermedios se in-
cluyen en el computo del plazo,
Articulo 73.

En los plazos legales o convencio-
nales no se eomprende el dia que les
sirvie de punto de partida.

Articulo 74,
No se admite dia alguno de gracia,
ni legal ni judicial,
TITULO I
Del pagaré a la orden,
Articulo 75. )

El pagaré a la orden countiene:

1.° La denominacién del titulo in-
serto en el texto del mismo ¥ expre-
sada en el idioma empieado en la re-
daccion del titulo.

2.° La proinesa, pura y simple, de
pagar una cantidad determinada.

3.° La indicaciéon del vencimiento.

4.° La del lugar donde el pago de-
bhe efeciuarse,

5. El nombre de aquel a guien o
a cuya orden debe bacerse el pago.

6.° La indicacién de la fecha y del
lugar en que se expide el pagaré.

7. La firma del que expide el ti-
tulo (suscribiente).

Articuloe 76.

El titulo en el que falte alguno de
los requisitos indicados en el articulo
anterior no tiene validez como pagaré
a la orden, salvo en los casos determi-
nados en los parrafos siguientes:

El pagaré a la orden, cuyo venci-
miento no esté indicado, se considera
como pagadero a la vista.

A falta de indicacion especial, el lu-
gar de cxpedicion del titolo se reputa
ser el lugar del pago y al mismo tiem-
po el lugar del domicilio del gue Io
suscribe,

El pagaré a la orden que no indi-
que el lugar de su expedicién, se con-
siderara como suscritp en el punto de-
signado al lado del nombre del que lo
suscribe.

Articulo 77.

Son aplicables al pagaré a la orden,
en tanto no sean incompatibles con la
natsraleza de este titulo, las disposi-
ciones relativas a la letra de cambio y
referentes:

Al endoso (articulos 11 al 20).

Al vencimiento (articulos 33 al 37).

Al pago (articulos 38 al 42).

A las acciones por falta de pago (ar-
ticulos 43 a 50 y 52 a 54).

Al pago por intcrvencién (articu-
los 55, 59 a 63).

A las copias \articulos 67 v 63).

A las alteraciones (articulo 69).

A la prescripeidn (articulos 70 y 71).

A los dias feriados, a la computa-
cion de los plazos y a la prohibicion
de los dias de gracia (articulos 72, 73
y 74).

Son también aplicables al pagaré a
Ia orden las disposiciones referentes
2 1a letra de cambio pagadera en casa

a
&)
&1

tinta de la del domicilio del librado

(avticulos 4 y 27); la estipulecidn de
intereses (articulo 5); las diferencias
de enunciacidon relativas a la cantidad
a pazar (articulo £): las consccuencias

i tercero o en una jocalidad dis--

de estampar una firma en las condi-
ciones senaladas en el articulo 7; las
de la firma de una persona que actiua
sin poderes o excediendo éstos (ar-
ticulo 8), y la leira de cambio en hlan-
co (articulo 10). )

Son igualmente aplicables al pagaré
2 la orden las disposiciones relativas
al aval (articulos 20 al 32); en el caso
previsto en el articulo 31, altimo pa-
rrafo, si el aval no indica por cuenta
de quién ha sido dado, se reputa hu-
ber sido hecho por cuenta del que
bra firmado el pagaré a la orden,

Articulo 78.

I'l que firmia un pagaré a la orden
queda obligado de la misma manera
gue ¢l aceptanie de una letra de cam-
bio.

L.os pagarés a la orden pagaderos
a un cierto plazo sobre la vista de-
ben ser presentados al visado del que
los ha firmado en los plazos fijados en
el articuio 23. El plazo sobre la vista
corre desde la fecha del visado firma-
do por el suscribiente sobre ¢l pagaré.
La negativa del mismo a dar su visa-
do fechado se acredita medianie un
protesto (articulo 25), cuya fecha ser-
vira de punto de partida al plazo so-

bre la vista,

ANEJO I

Articulo 1»°

Cada una de las Altas Paries con-

tratantes puede prescribir gue ia obli-
gacion de inseriar en las letras de cam-
bio emitidas en su territoxio la deno-
minzeién de “letras de cambio”, pre-
vista por el articulo 1.°, ntimero 1, de
la ley uniforme, no se apiicard hasta
sels meses después de la entirada en
vigor del presente Convenio.
90

e

Articulo

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes tiene, respecio de los com-
promisos contraidos en materia de le-
tras de cambio, en su territorio la fa-
cultad de determinar de qué manera
puede ser suplida la firma misma, con
tal de que una declaracion auténtica
inscrita en la letra de cambio, demues-
tre la voluntad de aquel que hubiese
debido firmar.

Ard#culo 3.°

Cada una de las Altas Partes conira-
tantes se reserva la facultad de no in-
sertar el articulo 10 de la ley unifor-
me en su ley nacional.

Articulo 4.°

Por derogacién del articulo 31, pa-
rrafo primero, de la ley uniforme, ca-
da una de las Altas Partes coniratan-
tes tiene la facultad de admitir que un
aval pueda darse en su territ¢vio por
acto separado, indicando el lygar em
que ha sido efectuado.

Articulo 5.°

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes puede compleiar el articulo
38 de la ley unifcrme, en el sentido
de que para una leira de cambio, pa-
gadera en su lerriterio, el portador es-
tard chbgedo a presentaria el mismo”~
dia del vencimiento; la inobservancia
de esta obligacién no podra dar lugar
mis que a daflos y perjuicios.

Las otras Altas Partes contratanies
tendran Ja facultad de determinar las
condiciones en las cuales reconoceran
dicha obligacisn,
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Articulo 6.°

Pertenecera a cada una de las Altas
Partes contratantes determinar para la
aplicacion del wltimo parrafo del ar-
ticulo 38 de la ley uniforme, las ins-
tituciones que segnun la ley nacional
estan consideradas como Céamaras de
compensacion.

Articulo 7.°

Cada una de las Altas Paries coun-
tratantes tlene la facultad de derogar,
si lo juzga necesaric en circunstancias
excepe.onales que afecten al tipo del
cambio de la monecda de este Estado,
los efecios de la clausula prevista en
el articulo 41, reiativa al pago efecti-
vo en una moneda extranjera, de las
letras de cambio pagaderas en su te-
rritorio. L.a misma regla puede apli-
carse en lo que se reliere a la emi-
sion de ietras de cambio en monedas
extranjeras en el territorio nacional.

Articulo 8.°

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes tiene la facultad de prescribir
que los protestos que debhan efectuarse
en su territorio puedan ser reempla-
zados por una declaracion fechada y
escrita en la misma letra de cambio,
firmada por el librado, salvo el caso
en que ¢l librador exija en el texto de
la letra ua protesto por acto autén-
tico.

Cada una de las Allas Partes con-
tratantes -tiene iguchmente la facultad
de exigir que dicha declaracion sea
transcrita en un registro publico, den-
tro del plazo fijado para los protes-
tos.

En ei caso previsto en los parrafos
precedentes, ¢l endoso sin fecha se
reputa haber sido efeciuado anies del
protesto.

Articulo 9.°

Por derogacion del articulo 44, pa-
rrafo 3.° de ia ley uniforme, cada und
de las Altas Partes contratantes tiene
la facultad de prescribir que el pro-
testo por falla de pago deba ser efec-
tuado, bien el dia en que la letra de
cambio es pagadera, o bien uno de los
dos dias laborables siguientes.

Articulo 10.

Esta reservada a la legislacién de
cada una de las Altas Partes contralan-
tes, la facultad de determinar de mane-
ra precisa las situaciones juridicas in-
dicadas en el articulo 43, ntmeros 2 y
3, v en el articulo 44, parrafos 5. y 6.°
de la ley uniforme.

Articulo 11.

Por derogaciéon de las disposiciones
de los articulos 43, numeros 2 y 3, y 74
de la ley uniforme, cada una de las
Altas Partes contratantes se reserva
Ja facultad de admitir en su legisla-
cion la posibilidad de que los garan-
tes de una letra de cambio obtengan,
en caso de accion ejercitada contra
ellos, plazos que, por ningin coneepto,
podran exceder de la fecha del venci-
miento de la letra de cambio.

Articulo 12,

Por dercgacion del articule 45 de la
ley uniforme, cada una de las Altas
Partes contratantes tiene la facultad de
mantener o introducir el sistema de
avisos mediante Oficial publice, a sa-
ber: al cfcctuar el protesto por falta
de aceptacién o pago, el Notario o
funcionario que, segtn la ley nacional

esté autorizado a levantarlo, esta obli-
gado a avisar por escrito a las perso-
nas obligadas en la letra de cambio,
cuyas seilas estén indicadas en la le-
ira de cambio, sean conccidas por el
Oficial ptblico que levante el protesto
o se indiguen por las personas que ha-
yan exigido el protesto. Los gastos re-
sultantes de este aviso, deberan afa-
dirse a los del protesto.

Articulo 13.

Cada ura de las Altas Partes con-
tratantes tienen la facuitad de prescri-
bir, en lo relativo a las letras de cam-
bio, que son a la vez emitidas y paga-
deras en su fterritorio, que €l interés
que se indica en cl articulo 48, ntme-
ro 2, y en el articulo 49, ndmero 2, de
la ley uniforme, podra ser reempla-
zado por el interés legal en vigor en el
territorio de esta Alta Parte conira-
tante. )

Articulo 14,

Por derogacién del articulo 48 de Ia
ley uniforme, cada una de las Altas
Partes contratantes se reserva la fa-
cultad de insertar en la ley nacional
una disposicién prescribiendo que el
portador podra reclamar a aquel con-
tra el que ejerza su acciéon una comi-
sion, cuya cuantia sera deterininada
por la ley nacional.

Lo mismo sucede por derogacion del
articulo 49 de la ley uniforme en lo
relativo a la persona que, habiendo
reembolsado la letra de cambio, recia-
ma el pago a sus garantes.

Articulo 15.

Cada una de las Altas Partes gontra-
tantes es libre de  decidir que, en ¢l
caso de quedar perjudicada o de pres-
cribir la letra, subsistird en su terri-
torio una accién contra el librador,
que no ha hecho provisién o contra
el librador o endosante que se haya
enriquecido injustamente. La misma
facultad existe en caso de prescripcién,
en lo que se refiere al aceptante que ha
recibido provisidon o se ha enriquecido
injustamente.

Articulo 16.

La cuestion de saber si el librador
esta obligado a hacer provisién en el
vencimiento y si el tenedor tiene de-
rechos especiales sobre esta provision,
queda fuera de la ley uniforme.

Lo mismo sucede respecto a cual-
quiera otra cuestion que se reflera a la
relacion, a base de la cual ha sido emi-
tida la letra.

Articulo 17,

Incumbe a la legislacién de cada una
d2 las Alias Partes conirdtantes de-
terrainar las causas de interrupcion y
de suspension de la prescripcion de las
acciones resulfaites de una letra de
cambio de las quaz han de conocer sus
Tribunales.

Las otras Altas Partes contratantes
tienen la feculiad de determinar las
condiciones a que se subordinaran el
reconocimiento de tales causas. Lo
mismo sucede rzspecto del efecto de
una accién como medio de hacer co-
rrer el plazo de prescripcion, previs-
to por el articulo 70, parrafo terccro,
de la ley uniforme.

Articulo 18.

Cada una de las Altas Paries con-
tratantes tiene la facultad de prescri-
bir que ciertos dias laborables sean

asimilades a los dias feriados legales,
en lo que se reficre a la presentacion,
a la aceptacién o al pago y a todos
los demdas actos relativos a la letra de
cambio.

Articulo 19.

Cada una de las Alias Partes gon-
tratantes podra determinar 1a dene-
minacion a adoptar en las leyes nas
cionales para los titulos sefialadas en
el articulo 75 de la ley uniformie @

"~ dispensar a dichss tiiulos de toda de-

nominacién especial, con tal que ot
tengan la indicacion cxpresa de qué
son a la orden.

Articulo 20.

Las disposiciones de los articules
1.° a 18 del presente Anejo, relativas @
la letra de cambio, se aplican igiaal-
menie a] pagaré a la orden,

Ariiculo 21,

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes se reserva la facultad de res-
tringir el compromiso mencionado en
el articulo 1.° del Convenio tinicamen-
te a las disposiciones sobre la letra
de cambio y de no introducir en ¥it
territorio las disposiciones sobre el
pagaré a la orden, contenido en el
titulo II de la ley uniforme. En este
caso, la Alta Parte contratante que se
ha aprovechado de esta reserva no
serd considerada como tal mas que
en lo relativo a la letra de cambio.
* Cada una de las Altas Partes coti
tratantes se reserva igualmente la fa-
cultad de hacer de las disposiciones
relativas al pagaré a la orden un Re-
glamento especial, que debera hallats
se completamente conforme con ldas
estipulaciones del titulo II de la ley
uniforme, y en el que se reproduct-
ran las reglas sobre la letra de cam-
bio, a las que hace alusién, con las
unicas modificaciones resultantes de
los articulos 75, 76, 77 y 78 «de la le¥
uniforme y de los 19 y 20 del presen-

te Anejo.
Articulo 22,

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes tiene la facultad de dictar
disposiciones excepcionales de orden
general relativas a la prorroga de ios
plazos referentes a los actos consev~
vativos de las acciones y a la prorra<
ga de los vencimientos,

Articulo 23.

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes se compromete a reconocer
las disposiciones adoptadas por toda
Alta Parte contratante, en virtud de
los articulos 1 a 4, 6, 8 a 16 y 18 a
21 del presente Anejo.

II

Convenio destinado a reglamentar

ciertos cenflictos de leyes en materia

de letras de cambio y de pagarés a la
orden.

El Presidente del Reich aleman, ete.
(aqui los nombres de los Jefes de los
Estados), deseoses de adoptar reglas
para resolver ciertcs conflictos de. le-
ves en materia de leiras de cambio ¥
pagarés a la orden, han designado co-.
mo sus plenipotenciarios, a saber:
(aqui los nombres de éstos).

Los cuales, después de haberse co-
municado sus plenipotencias, halladas
en buena y debida forma, han conve-
nido las disposiciones siguientes:
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‘Articulo 1.°

Las Altas Partes contratantes se
‘isomprometaen las unas respecto a las
otras, a aplicar para la solucion de los
i, conilictos de leyes abajo enumerados,
ten materia de letras de cambio y de pa-
itgarés a la orden, las reglas indicadas
en los articulos siguientes.

Articulo 2.°

La capacidad de una persona para
obligarse por letra de cambio y pa-
garé a la orden se determina por su
ley naciontal. Si esta ley nacional de-
clara competente la ley de otro pais,
psta altima ley es aplicable.

La persona que fuese incapaz, seglin
la ley indicada por el parrafo prece-
dente, queda sin embargo validamen-
te obligada, si la firma ha sido dada
en el territoric de un pais, segin cuya
legislac.6n la persona habria sido ca-
paz.

Cada una de las Altas Partes con-
jratanies tiene la facultad de no reco-
nocer la validez de Ia obligacion ad-
quirida en materia de letra de camb.o
y de*pagaré a la orden, por uuo de
sus nacionales, si sé6lo fuese conside-
rada valida en el fterritovio de las
. otras Alias Partes contraianies, porv
aplicacion del parrafo precedente del
presente articulo.

Articulo 3.0

La forma de los compromisos ad-
quiridos en matcria de letra de came-
bio y de pagaré a la erden, sc rige por.
la iey del pais, en el territorio del
cual esies compromisos hayon side
suscritos.

No obstante, si los comproinisos sus<
eritos en una leira de cambio o en un
pagaré a la orden no son validos se-
gt ias disposiciones del parrato pre-
cedente, pero si lo son conforme a la
Jegislacion del Estado donde un com-
premiso postericr haya sido suseriio,
la circunstancia de que los primeros
eompromisos sean jrregulares en cuan-
te a su forma, no afecta a la validez
det compromiso posierior.

{ada una de las Altas Paries con-
trajantes tiene la faculiad de prescri-
bir gue los compromisos adquiridos en
maieria de letra de cambio y de paga-
ré 2 la orden en el extranjero per uno
de susz nacionales, seran validos con
reizcién a ofro de sus nacionales ¢n
su propio territorio, con tal de que
havan sido adguiridos en la torma pre-
a por la ley nacionall :

Articulo 4.°

Los cfectos de las obligaciones del
aceptante de una letra de cambio v del
firmaate de un pagaré, se determunan
por la ley del ugar en que esos titulos
sean pagaderos.

1.os efectos que producen lus firma.
de las otras personas obligadas por
la letra de cambio ¢ pagaré 3 la oo~
den, quedan determinadas por la ley
del pais en el territoric el cual las
firrmas hayan sido dadas,

Articulo 5.°

T.08 plazes para el cjercicio de Ia
aceién en recvirso estan determinardos
para todos los firmantes por la ley del
higar de la ereacién del titulo.

Articulo 6.°

a ley del lugar donde el titulo se

hsva expedido determina si el porta-
i Y,

#dov do una leira de cambio adguizre ¢

i

crédito que ha dado lugar a la emi-
si6n del titulo.

Articulo 7.°

J.a ley del pais donde la letra de
camb’n sea pagadera, regula la cues-
tién ce saber si la aceptacién puede
ser restringida a una parte de la suma
o si el portador esta obligado o no a
recibir un pago parcial.

La misma regla se aplica en cuanto
al pago del pagaré a la orden.

* Articulo 8.°

La forma y los plazos del protesto,
asi como la forma de los otros actos
necesarios para el ejercicio’ o la con-
servacion de los derechos en maleria
de ietra de cambio y pagaré a la or-
den, quedan regulados por las leycs
del pais en el territorio del cual deba
efectuarse el protesto o verificarse el
acio correspondiente.

Articulo §.°

La ley del pais en el que la letra
de cambio o el pagaré son pagaderos,
determina las medidas que sec deben

Jdomar en caso de pérdida o de robo

de la letra de cambio o del pagaré a
la orden, )
Articulo 10.

Cada upa de las Alias Partes con-
tratantes se reserva la fucultad de no
aplicar ios principios de derecho in-
ternacional privado consagrades por el
prescntz Convepio en tanto se trate:

1.° tn  compromiso contraido
fuera el territovio de una de las Al-
tas Parices coniratanies; y

2. De una ley gue le seria aplica-
Bble segun estos principios y gue no
fusse  dec una de lss Altas Partes
coniraiantes.

™,
12

Arifculo 11,

En el territorio de cada urpa de las
Altas Partes contratantes las disposi-
ciones del presente Convenio ne seran
aplicables a las leiras de cambio y a
los pagarés a la orden, ya creados en
el momenio de la entrada en vigor del
presente Convenio.

Avticiio 12,

Ll presenie Convenio, del gue los
textos fraficés » ingiés haran igiialmen-
te fe, Hevaran la fecha de este dia.

Pedra ser firmada poster
hasta ¢l 6§ de Septiembre ce 1939, en
nombrs de todo Miembro de la Socie-
dad de las Naciones y de todo Estado
no niembro,

Articulo 13, S

El presenie Convenio seréd ratilcado.

Los instrumentos de raiificacién se
deposttarin antes del 1.° dc Septiem-
bre de 1932 en el Secretario general
de la Socledad de las Naciones, quien
notificard inmediaiamenie st recibo a
todos los Miembros de la Sociedad de
las Naciones v a los Esiados po mispr-
bros, partes en el presente Convenio.

Articulo 14.

A partir del 6 de Sepiiembre de 1930,
todo Miembro de la Scciedad de las
Naciones v todo Estado nc miembro,
vodréd adherirse a este Convenio.

Esia adhesion se efectuard mediante
una notificacién al Secretario gcneral
de ia Sociedad de las Naciones, que
serd4 depositada en tos archivos de la
Secretaria,

Kl Seereiario genersl notificara in-
mediatamente este depdsiie a fodos

aquellos que hayan firmado o se hayan
adherido al presente Convenio.

Articulo 15.

_El presente Convenio no entrara en
vigor hasta que haya sido ratiticado

. o se hayan adherido a ¢l siete Micine

bros de la Sociedad de las Naciones
o Estados no miewbros, entre los cua-
les deberan figurar ires de los Micin=
bros de la Sociedad de ias Nacioues
representados de una maiera perina-
nente en el Consejo.

La fecha de la eniradsa en vigor se-
rda a los noventa dias dei recibo gor
el Secreiaric general de la sociedad
de las Naciones de la sépiuna ratiii-
cacion o adhesi6n, confo.ine a} parra=
fo primero del presente articulo.

El Secretario general de la Socie-
dad de las Nacrones, al hacer las no-
tificaciones previstas en lns articitios
13 y 14, senalard especizimente que
las raiificaciones o adhesiones a que
se reficre el narrafo primero del pres
sente articulo bian sido rvecibidas.

Articulo 16,

{ada ralificacién o achesion efec«
tuada después de la enirada cn vigon
del Convenia, conforme al articulo 15,
pioducird sus efecios a los naventa
dias de 1a fecha de su recibo por ¢l
Sceretario general de la Socicdad de
las Nacicnes.

' Articulo 17,

El presente Convenio no podra
“denunciado sntes de la expiracisn
de un plazo de dos sfics, a contar de
la fecha en que haya entrado 2n vigor
para e! Miembro de las Sociedad de
las Nacivnes o para ¢l Estado no
miembro gue lo dennncie; esta de-
nuncia producird sus eifectos a parlin
de los novenia dias siguienles sl ra-
cibo por el Secretario general de la
notificacion que le haya sido dirigida,

Toda denuucia serda comunicada in-
med:atamente por el Secretario goue-
ral de la Sociedad de lzs Naciones z
todas las oiras Altas Partes contra-
tantes. ’

Cada denuncia no producirda efec~
tos mas que en o que se refiere a ia
Alta Parte contratante a nombre de
Ja cual haya sido bhecha,

Articulo 18,

Todo Miembro de la Seciedad de
las Naciones y {edo Estado 1o miems«
Dbro respecto al cual el presente Con-
venio, se helle én vigor, podra «dirigir
al Secretario generai de la Sociedad
de las Noaciones, a 1a expiracion del
cuaric ano sigunienie a la enirada en
vigor del Convenic, una demanda que
tenga por objeio Ja vevisidn de alguana
o de todas las disposiciones de este
Convenio. .

5i tal demanda, comunicada a los
oiros Micmbros de la Sociedad de las -
Maciones ¢ Estados no miembros en-
tre los cuales el Convenio se halle’
entonces en vigor, es apoyada en el
plazo de un afio, cuande menos, pon

It

“seis de entre eilos, el Consejo de ia

Sociedad de las Naciones decidira si
procede convocar unz Conferencia 8

esie efecto.
' Articulo 19,

. Las Altas Partes coniratantes pue~
den declarar en el moniento de la fir«
ma, de la ratificacidn o de la adhe-
516m, que por su aceptaciéon del pre<
sente Convenio no entienden asumir
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cable a los ferritovios que havan
obieio de semejanie declaracis
después del recibo du esta i
e. fau;t faric general de la ¢

Yocie-
Pnsa}ﬂ oL entrada
m‘a px.uucadc uiteriormin
ronio prLi)’c en la “Coiec-
cion de ‘Iratedos”, de la Sociedad
las I'Mxrmes.

En fe de lo cual, los Plenipois
rios saies eitados han flrmado el
senle Convenio.

Hecho en Cisebra a 7 de fimio
de 1830 en un solo ejempiar, Jque ora
depositadc en los archivos de la be-

eretaria de la Sociedad de las Mario-
nes; copia conforme se remitird a to-
dos los Miembros de la Sociedad v a
todos los Esiades no miembros ranve-
sentades en la Conferencia.

. i}

Counvenic relativo al derecko de Tim-
bie en materia de letras de cambiac ¥
pagarés a ja evden,

Bl Precidenie del Reich alemin et-
¢étera (agqui ics nombres de los Jeies
de los E&;kadm) deseosos de resoiver
cierios pioblemas de derecho de iim-

bre en sus relaciones con la letx*a de
cambio y el pagaré a Ia orden, han de-

signado como sus Piempoi»\m,mx.m a
saber (acui ios nombres de éstos):

Los cuales, después de haberse co-
municado sus plenipotenciss, halladas
en buena y debida forma, han conve-
pido Ins disposiciones sigmientes:

Articulo 1.°

En el caso en qus no fuese wa s
legislacion, las Altaz Paries contraian-
tes se obligan a modificar sus leye
manera que la validez de las ob
ciounes que se coniraigan en ma '1
de letras de camnbio y ﬂe pagarsés a 11
orden, o -e¢l e; ercicio de derechos gue
de elos se deri iven, no puedan ser su-
bordinzdes a la observacién de las dis-
posiciones sobre el iimbre.

Pueden, sin embarge, suspeader el
ejercicio <e estes derechios hasts el
pago de los derecuos de timbre que

&n

*‘::

2
3
lig
teg

" JA f:JA
]

.
Gichas disposiciones hayan prescrilo,
asi como el de las multus en que se
hubiese incurrido. Podrén igualmiente

qgcidinj gque la cualidad y los efecics
del titalo mmef‘ atamentie  ejecuiivo
gue, sezin sus legislacicnes lehen ser

la k‘uq de ¢ io o al
o} u D, 50 subordinardn a
I derecho de iim-
la creacidn del
ado copforme a

’n’dos a
a la

’iir"

l;re ha;;
titulo, debid

1o

las disposic e sus leyes. Cada
una de las Alias Paries contiaiantes
rva la fa\ ultad de limitar la

i mencionada ex el parra-
fo 1.° sciamente a las letras de cambio.

Artieulo 2.0

El
foxios
mente,
Pu"h‘a

ser firmado

pcu?u oml nte
hasia el § de Septiembre de 18634, en
noinbre de fodo Miembro de la boc:e-
dad de las Maciones v de todo Estado

no miembro.

Articulo 3.0

Bl pre: Convenio sera ratl

Los, m irtrentos de raiificacién se
depositarén antes del 1.° de Sepiiem-
bre de 1432, cerca del Secretario ge-
neral de da Sociedad de las Nauonvs,

latomente el re-
3 Lros uC ia S0cie-
cienes y a jos Lstados no
tes cn ei presenie Lodi-

juien notificara inme

« »D() a fudcs

Articuio 4.°

A partir del 6 de Sﬁ}\her bre de 1530,
todo Miembro de ia Socledad de las
Naciones y todo Estado no miembro
podran adherirse a este Convenio.

Esta adhesidon se efectuard por una
notificze.6a del Secreiario gencral de
Ia Scciedad de ias Nu*oucu, para ser
depositada en los archivos de la Se-
crefaria.

El Secretario general notificard in-
mediatamente esie deposiio a | icdos
aquellos que hayan firmado o se hayan
adherido al presente Convenio;

Articuio 5.°

i

El presente Convenio no entrard en
vigor hasta que haya suio ratifigado
0 se hayan adherido g él sicte Migm-
bros de la Sociedad de Naciones
o Esiades no memchros, entie los cua-
les debei 1xgu“i* {res de los Miem-
bros de la Sociedad de las Naciones,
represeniados

l¢ una manera pevma-
nente en el Consejo.

La fecha de la enirada en vigor se-
T4 a los noventa dias del recibo por el
Secretario de la Sociedad de las Na-
ciones de la séptima ratificecion o ad-
hesién, cenforme al parrafo 1.0 del
presente articulo.

El Secretavio general de Ja Sorie
dad de ias Naciones, al hacer las no
tificaciones previstas cn los ﬁ[’tnt
3!0 3, “o’ 5 . :
las l
se refiere el parrafo
sents artcuio, pan

qzw
>nes, a <que
n-mc;o del pre-
s:Go recibidas.

Articalo 6.° .

Cada ratificacién o adhbesisn efecing
da después de la enirada en vigor del
Conwvenio, conforme al articuio 3.5
suriira sus efectos a Jos noventa dmv
de l1a fecha de su reciso por el See
tario general. de la Sociedad de Jd.’s
MNaciones.

“yada en el plaze de un afio,

Articulo 7°

El presenie Convenio ne podid se
denanciado andes de la expiracidn de
un plawo de cox zhos, a contar ée la
fecha en que baya entrade en vigor
para el Mieubre de ia bocx"uad fe las
Nacicnes o para el Estados po mlem-
bre que lo dcmm esta
producird sus efccios a partir de los
nsven :1
el Secretario general de la notificacion
e lo l'aya sido dirigida.

Toda denune a. sera comunicada ine
mwmam nm wor_ el Secretario gene-
rai de la Socieded de las N , a
telas las otras Altas Parles contra-
t:

e;

Cada denuncia no surtir
gue en lo cue se reflere a
ie centr atonie, en noiabre

hava sido

4 efecto mag
fa Alla Par-
de la cual

Articalo 8.°
Todo. Miembro de la Sociedad de
las Naciones y tedo Esiado no miem-
bro, reagmx) al cual el “cscnle Con-
venio se halle en vigos, pod wa dirigir

al Sceretario gultral de la Socicdad
de ias Naciones, a la expiracién del

cuarto afo siguiente a la cnirada en
vigor del (Znnv pio, una den,anda gue
te.}’f‘l por objeto la vevisidon de
fas o de todas
este Convealo.

Siofal demanda, comuaicada a los
oiros 3f emabros o Estados no micme
bros, entre los evales el Convenio se
encuenira entonces en vigor, €s apo-
caando
menos, por seis de entre exios, el Con~
seio de la Sceicdad de las Naciones
decidira si proeede convecar una Con-
ferencia a esfe efecto.

Articale 9.°

Las Altas Partes contraianies pue-
den declarar en el miomento de la fr-
ma de la ratificac’én ¢ de la adhesidn,
que por Ssu aceplacién del presente
Convenie no entienden asumir pingu-
w}cion en 1o ue se refiere al
conjunto o cualguier parte de sus ce-
lonias, proteciorados o territorios. que
se ballen bajo su seberania o manda-
fo; en este caso, el presente Convenio
na sera apuc"fb]e a los territorios que
sean objato de semelante declaracion,

Las Alas Partes coniratentes o=
dian pasteri:w:*aente uotificar al Hecre-
tario general de la Sociedad de las
Naciones que estiman ser aplicable el
prcscnfu Convenio al conjunfo @ 3
cu .(u;cr parte de sos territorios que
haevan sido obj la declarseid
prevista en el precedente ’"z
este coso, el (onv- Tilo se aplicarad a
}05 territorios ind cados en la notifl-

e,
cier-

las disposiciones de

acidn, novenia dias después de, re-
mbo da esta dltima por el Seeretario
general e la Sociedad
nes.

Asiinising
contrat
o,

de las Macio-
pit eden lus Altas Partes
deelarar en iodo mo nen-
que entienden gue el presente Con-
ic eesa de a:ﬂz'"ir s¢ &l conjunto o
fier panie de sus r;ﬁ}onias, nro-
.-.,ns o ter r'mr s gue se hallen
bajo su socherania o ndato; en esie
casto, el Convemo aejard de ser apli-
cable a los tervijorios ¢ue sean objeto
de tal declaraeitn on afio después del

IQ bo de esta filibna, por el Secretario
general de la Sociedad de las Naciones.

Artieulo 10,
El presente Convenio serd

aenuneia’

d!:_la sigu entes al recibo por.

registrade
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por cl Secretario general de la Socie-
dad de las Naciones desde su enirada
en vigor. Sera publicado ulteriormen-
te, lo mas pronfo posible, en la “Co-
leccion de Tratados”, de la Sociedad de
las Naciones.

En fe de lo cual, los Plenipotencia-
rios antes citados han firmado el pre-
'sente Convenio. ’

Hecho en Ginebra a 7 de Junio
‘de 1930 en un solo ejemplar, que sera
depositado -en los archivos de la Se-
cretaria de la Sociedad de las Nacio-
nes; copia conforme serd transmitida
'a todos los Miembros de la Sociedad
de las Naciones y a todos los Iistados
no nmiiembros representados en la Con-
ferencia,

v

Convenio estableciendo una ley unifor-
ne en materia de chegues.

El Presidente del Reich aleman, et-
cétera (aqui los nombres de los Jefes
de los Estados), deseosos de cvitar las
dificultades a que da lugar la diversi-
dad dc legislaciones de los paises don-
de circulan los cheques y de dar asi
mas seguridad y rapidez a las relacio-
mes del comercio internacional, han
‘designado como sus Plenipotenciarios,
{aqui los mombres de éstos), los cua-
les, después de haberse comunicado
sus Plenipotencias, halladas en buena
y debida forma, han convenido las dis-
posiciones siguientes:

Articulo 1.°

Las Altas Partes coniratonles se
obligan a introducir en sus respeeti-
wvos territorios, ya en uno de los lex-
‘tos originales, o en sus idiomas nacio-
nales, la ley uniforme contenida en el
anejo I del presente Convenio.

Estia obligacion se subordinara even-
tualmente a las reservas que cada Alta
Parte contratante debera, €n este caso,
sefialar en el momento de su ratifica-
¢ion o de su adhesion. LEstas reservas
deberan ser elegidas entre las que men-
ciona el anejo Il del presente Con-
venio. .

Sin embargo, por lo que se¢ refiere
a las reservas seiialadas en los articu-
los 9.°, 12 y 22 de dicho Ancjo II, po-
dran hacerse con posterioridad a la

, ratificacién o a la adhcsidp? siempre
qu2 sean objeto de una nopnc_acwn al
{ Secretario general de la §oc1eflqd de
: las Naciones, guien comunicara inme-
. diatamente cl texto de ellas a lgs Miem-
ibros de la Sociedad de las Naciones
.y a los Estados no miembros en nom-
"bre de los cuales haya sido ratificado
€] presente Convenic, o en n$mbre de
los que a él se hayan adherido. Tales
reservas no surliran sus efectos antes
de los noventas dias siguientes al re-
cibo, por el Secietario general, de la
notificacién antes mencionada,

Cada una de las Altas Partes contra-
3antes podri en caso de urgencia ha-
‘cer uso de las reservas previstas por
jos articulos 17 y 18 de dicho anejo 11,
fespués de la ratificacion o adhesion.
En estos casos deberd participarle
firecta e inmediatamente a todals las
otras Partes contratanies v al Secre-
tario general de la Sociedad de las Na-
ciones. La notificacién de estas reser-
'vas producira sus efectos des dias des-
puds del recibo de dicha comunicacion
per las Altas Partes contratauiies.

‘ Articulo 2.°
- Bhq el territorio de cada una de las

Altas Partes contratantes, la ley uni-

forme no se aplicara a los cheques ya

expedidos en el momento de la entra-

da en vigor del presenie Convenio.
Articulo 3.°

El presente Convenio, del que los
textos francés e inglés hara igualmen-
te fe, llevara la fecha de este dia.

Podra ser firmado ulteriormente has-
ta el 15 de Julio de 1931 en nombre
de todo Miembro de la Sociedad de las
Naciones y de todo Estado no miembro.

Articulo 4.°

El presente CUocnvenio serd raiifi-
cado ’

Los instrumentos de ralificacion se
depositaran, antes del 1.° de Septiem-
bre de 1933, en el Secretario general
de la Sociedad de las Naciones, quicn
notificara inniediatamente el recibo 4
todos los Miembras de la Sociedad de
las Naciones y a los Esiados no micm-
bros en nombre de los cuales haya
sido firmado el presente Convenio o
a él se hayan adherido.

Articulo 5.°

A partir del 15 de Julio de 1921,
todo Miembro de la Sociedad de ias
Naciones y tfodo Estado no miembio
porra adherirse a este Convenio.

I'sta adhesiéon se efectuard por una
notificacion al Secretario general de
la Sociedad dec las Naciones para ser
depositada en los archivos de la Se-
cretaria, d

El Secrestario general notificara in-
mediatamente este depdsito a todos
los Miembros. de la Sociedad de ias
Naciones y a todos los Estados no
miembros en nombre de los cuales
haya sido firmado el preseute Conve-
nio o a él se hayan adlierido.

Articulo 6.°

Il presente Convenio no entrard en
vigor nhasta que haya sido ratificado
o se hayan adherido a él siete Miem-
bros de la Sociedad de las Naciones
o Estados no miembros, entre los cua-
jes deberan figurar tres de los Miein-
bros de la Sociedad de las Naciones
represeniados de una manera perma-
neite en el Consejo.

La fecha de la entrada en vigor sera
a los noventa dias del recibo por el
Secretario general de la Sociedad de
las Naciones de la séptima ratificacion
o adhesion, conforme al parrafo pri-
mreo del presente articulo.

El Secretario general de la Socie-
dad de las Naciones, al hacer las no-
tificaciones previstas en los articules
4.° y 5.°, seialara especialmente que
las ratificaciones o adhesiones a que
se reilere el parraio primero del pre-
sente articulo han sido recibidas.

Articulo 7.°
Cada ratificacion o adhesion efec-
tuada después de la enirada en vigor
del Convenio, conforme al articulo §.”,
surtira sus e¢feclos a los noventa dias
de 1a fecha de su recibo por la Secre-
taria de la Sociedad de las Naciones.

Articulo 8.°
Salvo casos de urgencia, el presen-
te Lonvenio no podra ser denunciado
antes de la cxpiracion de un plazo
de dos aiios, a contar de la fecha en
quge haya entrado en vigor para el
Mismbro de la Sociedad de las Na-
ciones o para el Estado no miembro

que lo denuncie; esta denuncia pro-
ducira sus efectos a partir de los no-
venta dias siguientes al recibo por el
Secretario general de la notificacion
que le haya sido dirigida.

Toda denuncia sera comunicada in-
mediatamente por el Secretario gene-
ral de la Sociedad de la:s Naciones a
tsdas las oiras Altas Partes contra-
tantes.

En los casos de urgencia, la Alla
Purte contratante que efecitie la de-
nuncia lo articipara directa e inme-
diatamente a todas las otras Allas
Partes contratantes, y la denunci
producira sus elecios dos dias des-
pués del recibo de la comunicacion
por dichas Altas Partes conirstanies.
La Alta Parte contratante que denuan-
cie en estes condiciones, comunicara
iguaimente su decisién 2l Secretario
general de la Sociedad de las Nuciu-
nes. .
Cada denuncia no producira efects
mas que en lo gue se refiere a la Al
Parte contratante, en nombre de
cual haya sido hecha.

Articulo 9.° )

Todo Miembro de la Sociedad (e
las Naciones y todo Estado no miem-
bro con respecto al cual el presente
Convenio se halle ¢n vigor, podra di-
rigir al Secretario general de la So-
ciedad de las Naciones, a la expira-
cién del cuarto afio siguiente a la en-
trada en vigor del Couvenio, una de-
manda que tenga por objeto la revi-
sién de ciertas o de todas las disposi-
ciones de este Convenio.

Si tal demanda, comunicada a los
otros Miembros o Estados no miem-
bros entre los cuales el Convenio se
halle entonces en vigor, es apoyada,
en el plazo de un afo, cuando menos
por seis de enire ellos, el Consejo de
la Sccicdad de las Naciones, decidira
si procede convocarse una Conferencia
a este efecto. y

Articulo 10.

Las Altas Partes contrataates pue
den declarar en el momento de la fir-
ma de la ratificacién o de la adhesion
que, por su acepiacion del presenta
Convenio no entienden asumir ningu-
na obligaciéon en lo que se.refiere al
conjunto o cualquier parte de sus co-
lonias, protectorados o territorios que
se hallen bajo su soberania o manda-
to; en este caso, el presente Convenio
no sera aplicable a los territorios ob-
jeto de tal declaracion,

Las Altes Partes contratantes po-
dran en todo momento posteriormen-
te notificar al Secretario general de la
Sociedad de las Naciones que estiman
ser aplicable el presente Convenio al
conjunto o cualquier parte de sus te-
rritorios que hayan sido objeto de la
declaracién prevista en el parrafo pre-
cedente, En este caso, el Convenio se
aplicara a los territorios indicados en
la notificaciéon noventa dias después
del recibo de e¢sta Gltima por el Se-
cretario general de la Socieda:d de las
Naciones, Asimismo pueden las Alias
Partes centratautes, conforme al ar-
ticulo 8.°, denunciar el presente Con-
venio para el conjunto o cualquier
parte de sus colonias, proiectorados o
territorios de soberania o mandato,

Articulo 11.

El presente Convenio sera regisira-
do vor el Secretario general de la So:
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ciedad de las Naciones, desde su en-
trada en vigor.

En fe de lo cual los Plenipotencia-
rios antes citados han firmado el pre-
sentie Convenio,

Hecho—en Ginebra el 19 de Marzo
de 1931 en un solo ejemplar, (ue sera
depositado en los archivos de la Se-
cretaria de la Sociedad de las Nacio-
nes; copia conforme que se remitira
a todos los Miembros de la Sociedad
de lag Naciones y a todos los Estados
no miembros representados en la-Con-

ferencia, '
ANESO I

Ley uniforme sobre el cheque.
CAPITULO PRIMERO
UMISION Y DE LA FORMA DEL

CIIEQUE
Articulo 1.°

El cheque contiene:

1.> La denominacién de cliegue, in-
seria en el texto mismo del titulo y
expresada en cl idioma empleado para
la yedaccion del titulo;

2 El manduto puro y simple de
pagar una suina deierminada;

3.0 El nombre del que debe pagar
(librado);

4. La indicacion del Jugar donde
el pago debe efectuarse;

5.2 La indicacion de la fecha y del
lugar de Ia ewiision del cheque;

6.» La firma del que expide ¢l che-
que (librador).

Ariiculo 2.°

El titulo en que faite alguno de los
reqguisitos indicados én el articulo pre-
cedente no tiene validez como cheque,
salvo en los casos determinados en los
parrafos siguientes:

A fulta de indicacién especial, el
lugar designado al lado del nombre
del librador se reputa ser el lugar del
pago. Cuando estén designados varios
hizares al lado del nombre del libra-
do, el cheque es pagadero en ¢l pri-
nmer lugar mencionado.

A falta ds estas indicaciones y de
cualquier ctra, el cheque es pagadero
en el lugar donde ¢l librado tiene su
establecimiento principal.

El cheque sin indicacion del lugar
de su emisidn, se considera suscrito
en ¢! lugar designado al lado del nom-
bre del librador.

Articulo 3.°

El cheque ha de librarse sobre un
banguero que tenga fondos a la dis-
posicién del librador y de conformi-
dad con un Cenvenio expreso o ticito,
scglin el cual, el librador tenga dere-
cho a disponer por cheque de aquellos
fondes. Sin embargo, en caso de inob-
servancia de estas prescripciones, el
msirumentc es ‘valido como cheque.

Articulo 4.°

mEl ckeque no puede ser aceptado.
‘Toda miencién de accptaciéon consig-
na‘c;a en un cheque se reputa no es-
crila, .

DE LA

Articulo 5.

El cheqgue puede extenderse paga-
dero: -

~A una persosa determinada, con o
sin cjausula expresa “a la orden”;

A una persona delerminada, con la
cldusula “no a la ovden” u otra equi-
valente;

Al portador.

I3 cheque & favor de una persont

determinada, ton la mencién “o al por-

tador” o un término equivalente, vale

como cheque al portador.

El cheque sin indicaciéon de benefi-

ciario vale como cheque al portador,
Articulo 6.° .

El cheque puede extenderse a la or-
den del mismo librador.

El cheque puede librarse por cuen-
ta de un tercero.

El cheque no pucde librarse sobre
¢l librador mismo, salvo el caso en
que se trate de un cheque librado en-
tre diferentes establecimientos de un
mismo librador. :

Articulo 7.
Teda eslipulacién de intereses en el
cheque se reputa no escrita,
Articulo 8.°

El cheque puede ser pagadero en el
domicilio de un tercero, ya en la lo-
calidad donde el librador tiene su do-
micilio, ya en otra, a condicién siem-
pre de que ¢l tercero sea bhanquero.

Articulo 9.

El chegue cuyo importe se halla es-
crito a la vez en letras y en cifras,
vale, en caso de diferencia, por la su-
ma escrita en letra.

El cheque cuyo importe se halia es-
crito varias veces, ya sea en letras, ya
sca en cifras, no vale, en caso de di-
ferencia, mas que por la suma menor.

Articulo 10.

Si el cheque contiene firmas de per-
sonas incapaces de obligarse por che-
que, firmas falsas o firmas de perso-
nas imaginarias o firmas que por cual-
quier ofra razén no podrian obligar
a las personas que han firmado el che-
gue, o en nombre de las cuales ha sido
firmado, no dejaran por ello de ser
validas las obligaciones de los otros

firmantes.
Articulo 11,

Quien firme un cheque tomo repre=
sentante de una persona de la que no
ienga poder para actuar, se chliga por
si mismo en virtud del cheque, y, si
ha pagado, tiene los mismos derechos
que tendria el pretendido representa-
do. La misma regla se aplica al re-
presentante que se ha excedido en sus
poderes,

Articulo 12.

El librador garantiza el pago. Toda

~clausula por la cual el librador se exi-

ma de esta garantia, se reputa no es-

crita, )
Articulo 13,

Si un cheque incompleto al cmitir-
se ha sido completado contrariamen-
te a los acuerdos celebrados, la inob-
servancia de estos acuerdos no pue-
de oponerse al portador, a menos que
éste haya adquirido el cheque de mala
fe o que al adquirirlo haya cometido
una falta grave.

CAPITULO II
DE LA TRANMISION
Articulo 14.

i cheque extendido a pagar a fas
vor de una persona determinada, con
o sin clausula expresa “a la orden”,
es transmisible por medio de endoso.

El ckeque extendido a pagar a fa-
vor de una persona determinada con
la c¢lausula “no a la orden” u otra
equivalente no.es transmisible mas

7

que en la forma y con los efectos de
una cesién ordinaria. '

El endoso puede hacerse también
en provecho del librador o de cual
quier otro obligado. Estas personaa
pueden endosar nucvamente el ches

3

que. I

Articulo 15. .

El endoso debe ser puro y simple;
Toda condicidén a la que se subordine
el mismo se reputa no escrita.

El endoso parcial es nulo.

Es igualmente nulo el endoso del
librado.

El endoso 2l portador vale como
endoso en blanco.

El endoso al libraco sélo vale como
un recibi, salvo el caso en que el li-
brado tenga varios establecimientos y
el endoso se hava hecho en heneficio
de un establecimiento diferente de
aquel sobre el cual ha sido libradd® el

cheque.
Articulo 16.

El endoso debe escribirse en el clie-
que o en una hoja afiadida al mismo
(allonge). Debe estar firmado por el
endosante. .

El endoso puede no designar el be-
neficiario o consistir simplemente en
lJa firma del endosante (endoso en
bhlance). En este ultimo caso, el ene
doso, para ser valido, debe estar ex-
tendido al dorso del cheque o cn la
hoja aitadida.

Articulo 17.

Tl endoso transmite todos los dere-
chos resultantes del cheque.

Si el endoso es en blanco, el por-
tador puede:

1.° Llenar el bhlanco, sea con su
nombre, sea con el nombre de otra
persona;

2. Encosar el cheque de nuevo

“en blanco o a otra persona;

3. Entregar el cheque a un terce-
ro sin llenar el blanco y sin endo-
sarlo.

Articulo 18.

El endosante, salvo clausula en con.
trario, garantiza el pago.

Puede prohibir un nuevo endosoy
en este caso no responde respecto de
las personas a las que se endose el
cheque posteriormente,

Articulo 19.

El tenedor de un cheque endosa-
ble es considerado como portador le-
gitimo si justifica su derecho por una
serie no interrumpida de endosos,
aunque el ultimo endoso Jo sea en
blanco. Los endosos tachados se re-
putan, a este respecto, no escritos.
Cuando a un endoso en blanco sigue
otro endoso, se reputa que el firmante
de éste ha adquirido el cheque por el
endoso en blanco.

Articulo 20.

Un endoso extendido sobre un ches
que al portador hace responsabie al

endosante al tenor de las disposicio-' |

nes aplicables al recurso, pero no
convierte el titulo en un cheque a la

orden,
Articulo 21.

Cuando una persona ha sido despo-
seida de cualquier modo de un che-
que, el portador que se encuentre em
posesion del mismo—ya se trate de
vn cheque al portador, ya de un chee

i que endosable respecto al cual justis

A
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fique el poriador sa derecho del mo-
do indicado en el articulo 19--no es-
ta obligado a desprenderse del che-
que, a no scr que lo haya adquirido
de mala fe o al adquirirlo haya co-

metido una faita grave.
Articulo 22,

Las personas demancadas en virtud
del cheque no pueden oponer al poi-
las excepciones fundacas en sus
es personales eon el librador o
tenedores anieriores, a menos

tenedores

ins
e ¢l periador, al adquirir el cheqgue,

aya ohrado a sablendas en delvimen-

to del deudor.
Articulo 23.

Cuando el endoso contienz la men-
BiGi “valor al cobro”, “para el cobro”,
¥por poder” o cualquier oira mencion
aun impiigue un shanle mandato, el

ariador puede ejercitar todos ies de-
"echios derivados dei dieque, pero so-
faniente puede endosario en virtud de
poder.

Los obligados no podréin invocar en
este caso contra el portador oiras ex-
cepeiones que las que podrian cponer-
se al endosante.

i1 mandaio cdiienido en un endoso
-por poder no queda revocado por la
muerte del mandante o porgue sobre-
venga su incapacidad.

Articulo 24.

K1 endoso posterior al protesio o a
una declaracién eguivalente, o desp: és
de ia terminacion del plaze de presen-
tacién, no produce oiros efectos gue
los de una cesién ordinaria.

71 endoso sin fecha se presume he-
cho, salvo prueba en contrario, antes
del protesto -0 de las declaraciones
equivalentes o antes de la Jlerminacion
del plazo a que se refiere el parrafo

anterviar,
CAPITULO III
DEL AVAL

Articulo £5.

Ll pago de un cheque podra afian-
garse en todo o parte de su importe
'por un aval.

Esta garantia se presia por un terce-
fre, que no sea el librado, o también
'por un firmante del cheque.

: Articalo 26.
El aval podra efectuarse en el che-

f‘iqu)c o en un aiadido al cheque (allon-
ige). |

\

~ Se cxpresa por las palabras “bueno
jpor aval” o cualquier otra formula
sequivalente. Se firma por el que lo da.
* Se considera ¢onstituido por la mera
firma del que du el aval, exterdida en
el anverso del cheque, salvo cuando se
trata de la firma del librador.

El aval debe indicar por cuenta de
guién se da. A falta de esta indi¥cion
se reputa dado por el librador.

Articulo 27.

El avalista se obliga de igual modo
fiue aquel de que se hace garanie,

Su compromiso es valido aun cuando
la obligacién que ha garantizado sea
Jiula por cualquier causa que no sea un
Vicio de forma,

Cuando paga el chegue el que da el
wval, adquiere los derechos resultantes
del cheque contra el garantido v con-
tra quienes sean responsables respecto
a este ultimo en virind dei chegue.

T

CAPITULO 1V
DE LA PRESENTACION Y DEL PAGO
Articulo 28.

El cheque es pagadero a la vista.
Cualquiera mencién contraria se repu-
ta no escriia.

E) cheque presentado ai pago antes
del dia indicado como fecha de eni-
sion, es pagadero el dia de la presen-
tacion.

Articulo 29.

El diegue emitido y pagadero en el
mismo pais, debe ser prescntadv para
SU pago en uil pazo ue oo d.as.

El chieque ermitido en un pais dist.nio
al del pago debe presentarse en un pia-
zo de veinte dias o de seten.a dias,
gan que el lugar de la emision y el del
pago se encueniren situados en la mis-

Ry

ma 0 en dishinaa parte aei b .
A los efectos de esie articuio, los

cheques emitidos en un pais de Buropa
: ie un pais ribeieno del
Medite.raneo “o viceversa”, se consi-
derarén como emitidos y pagadercs en
la misma parte dei mundo.

El punio de partida de ios plazos
anteriores es el dia que cons:a en el
cheque como fecha de emision.

Articulo 38.

Cuando un cheque estd girado entre
dos plazas que tienen calendarios di-
ferentes el dia de la emision, se lleva
al dia coriespondiente del calendario
del Jugar del pago.

Articulo 31.

La preseniacion en una Camnara de
conipensacion equivaie a la enia-
cion al pago.

Articulo 32.

La revocacion de un cheque no pro-
duce eiectos hasta despues de ia ex-
piracion ael piazo de presentacion.

Si no hay revocacion, ei hbrado
puede pagar aun después de la expi-
rac.on det plazo.

Articulo 33,

Ni la muerte del Lbrador, ni su io-
copacidad, ocurrida después de la
enusion, producen efectos en reiacién
con ei chegue.

Articulo 34.

El librado, al pagar el cheque, pue-
ds exigir que se la eniregue con el
recibi por el portador.

Ei portador no puede rchusar un
pago parcial.

En caso de pago paicial, el librado
buede exigir que se menc.one dicho
pago en el cheque y se le dé recibo,

Articulo 3b.

El librado que paga un cheque en-
dosabie esta obligado a comprobar la
regularidad en la serie de los endosos,
pero no la firma de los endosantes.

Articulo 36.

Cuaando se estipula que un cheque se
pague en moneda que no tiene curso
en el lugar del pago, puede pagarse
su importe deniro del plazo de presen-
tacion del cheque, en la moneda del
pais seglin su valor el dia del pago.
Si el pago no se ha efectuado a la
presentac.6n, puede el portador pedir
que e! importe del cheque sea pagado
a su eleccion en la moneda del pais
al cambio del dia de la presentaciéon
o al del dia del pago.

Los usos del lugar.del pago serviran

&1
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terminar el valor de la mone-
. in embargo, el libra-
tipuiar que la cantidad a
olewie con arregio a un cam-
do en el cheque.

rieviores Lo ose apiliea-
gue el libra.or haya
1 pago se haga ¢
nripada  (cidu

1 ouna moneda

se

’

iivo

eiog

CRLrag-

0}

o5t indica-

do nga la mis-

oo anomiz it, pero valor diferen-

e e pais cinsién y en el del

presvaie gue se reflere o ja
dei lugar del pago.

CAPITULO V
DL CHEQUE CHULASO Y DEL CHESUH A
ABONAR EN CUENTA

Aricaio 7.

wio con i0s ¢
aridenio sig
10 se etectua por medio
cus pairaleias sobre e} an-
»0. Puede ser geiteral o ceial, ks
ciicral s1ono coniiene entre las dos
bavcas designacion aiguna o conliene
fa mencién “panguero” o un término
equivalente. I8s especial si centre las
bairas se escribe el nombre de un ban-
quero.

Ki cruzaail general pucd
formarse en cruram.enlo e
ro el cruzamiciio especial no puede
transforniarse en cruzanuento general

i.a tachadura del cruzamiento o del
noinbre del  banguero i

esp

o

designado, se
considera como no hecha,
Articulo 38.

El cnogue con cruzamiento ge
sOi0 puicue ser pagado por el
do a un Langueiro o a un clente el
librado. ]

©l enegae con cruzamiento especial
§0i0 puede ser pagado por el librado
al banquero designado, o si éste-es el
librado, a su cliente; Pe todos modos
el banquero mencionado puede recu-
rrir a otro banguero para el cobro
del chegue.

Un bdiguero solo puede adquirir un
cheque eruzado de uno de sus clientes
o de otro banguero. No puede cobrar-
lo por cuenta de otras personas que
no sean éstas.

Un cheque que conienga varios cru-
zainientos especi.ales no puede ser pa-
gado por el librado mas que en el caso
en que se lrate de dos cruzamientos,
de los cuales uno sea para el cobro
por una Camara de Compensacion.

El librado o banquero que ne obser«
ve las d.sposiciones anteriores respone
de de los perjuicios hasta una suma
igual al importe del cheque.

Articulo 39.

El librado, asi como el fenedor de
un cheque, puede impedir su pago en
especie insertando sohre el anverso
la mencion transversal “para acredi-
tar en cuenta”, ¢ una expresiéon equi-
valente.

En este caso, el
ligquidar el chegiie
to de libros (crédiis en cuenta, trans-
ferencia o compensacion). La liguida-
cién por asientio cin contabilidad equi-
vale ai pago.

I.a tachadura de
acreditar en cuenta”

la mencidn
=, S tdern co-
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mo no hecha. El librado que no ob-
serve las disposiciones anteriores res-
ponde de los perjuicios hasta una su-
ma igual al importe del cheque.

CAPITULO VI

ACCICHES EN CASO DE FALTA
DE PAGO
Articulo 40,

El portader puede ejercitar sus ac-
ciones contra los endosanies, el libra-
dor y los demas obligades, si, presen-
tado el cheque en debido tiempo, ne
es pagado y si la negativa de pago se
acredifa:

DE LAS

i Por un acto asiéniics (pro-
festo).
2.° Por una declaracién del iibra-

do fechada y escrita sobre el cheque
eon la indicacidn dei dia de la presen-
iacién.

3.° Por una declaracion fechada de
una (amara de Compensacion en que
consie que el cheque ha sido enviado
en tiempo debido y no ha sido pa-
gado.

Articulo 41,

El pretesto o la declaracion equiva-
lente debe hacerse antes de la expira-
cién del plazo de presenizeidn, §i la
presentacion se efectts ¢l tltimo dia
del plazo puede hacerse el proiesto o
la decloracién equivalenie en el pri-
mer diz habil siguiente.

Articulo 42,

El portador debe dar aviso de la
falta de pago a su endosanie y al li-
brador dentro de los cuatro dias habi-
les siguientes al dia del protesto o al
de la declaracién equivalenie, y, en
caso de clausula de devolucién sin gas-
tos, el dia de la presentacion. Cada
endosante debe, en los dos dias habi-
les que siguen al dia en gue ha reci-
bido el aviso, dar a conocer a su en-
dosantie el aviso que recibio, indican-
do los nombres y direcciones de quie-
nes dieron los avisos precedentes, ¥y
asi sucesivamente hasta al librador.
Los plazos anteriormente indicados se
cuentan desde la recepcion del avise
precedente. .

Cuando de conformidad con el pa-
rrafo precedente se dé un aviso a un
firmante del cheque, el mismo aviso
debe darse en el mismo plazo & su ava-
lista,

En caso de que un endesante no ha-
ya indicado sus sefias o las haya in-
dicado de manera ilegible, es suficien-
te que se dé el aviso al endosante que
le precede.

Quien debe dar un aviss puede ha-
cerlo en cualquier forma, aun por me-
dio de la simple devolucién del che-
que.

Debe probar que ha dado el aviso
en el plazo prescrito. Este plazo se
considerari observado si dentro de é1
se ha puesto en el correo una carta
conteniendo el aviso.

Quien no dé el aviso en el plazo
anteriormente indicado no pierde sus
derechos; es responsable, si a ello hu-
biere lugar, Qel perjuicio causado por
su negligencia, sin que los dafios b4
perjuicios puedan exceder del impor~
te del cheque, , )

Articulo 43,

El librador, un endosanfe o un avas
%igta. puede, mediante la clausula “de~

‘Folucion de gastos”, “sin mralesta ad

cualquier otra equivalente escrita so-
bre el titulp y firmada, dispensar al
portador de levantar el protesto o la
declaracion equivalente para ejercer
sus acciones,

Esta clausula no dispensa al porta-
dor de la presentacion del chesque en
el plazo prescrito ni de los avisos que
haya de dar. La prueba de la inobser-
vancia del plazo incumbe a quien la
oponga al portador,

Si la clausula esta escrita por el li-
brador, produce sus efectos respecto
a fodos los firmantes; si lo esitd por
un endosante ¢ un avalista, solamente
produce sus efectos para éste. 5i a pe-
sar d= la clausula escrita per el libra-
dor, el poriador hace exiender el pro-
tesio o la declaracion eguivalente, los
gastos quedan a su cargo. Cuando la
clausuia procede de un endosante o
de un avalista los gastos del protesto
o de la declaracién equivalente, si se
extendiera un acta de esta naturaleza,
pueden ser recobrados contra todos
los firmanies.

Articulo 44,

Todas las personas obligadas en vir-
tud del chegue lo estan solidariamen-
te respecto al portader.

K1 portador tiene el derecho de pro-
ceder conira todas estas perscnas, in-
dividual o colectivamente, sin poder
ser compelido a observar el orden en
que aguéllas se han obligado.

El mismo derecho corresponde 2
todo firmante de un chegque gue lo ha-
ya reembolsads. -

La accidén ejercida contra uno de los
obligados no impide proceder contra
Jos demés, incluso los posteriores a
aquel contra el cual se ha procedido
primeramente.

Articulo 45.
El portador puede reclamar de aquel

contra quien ejercita su accién:

1. El importe del cheque no pa-
gado, -
° 2.° Sus intereses, a razén de 6 por

100, a partir del dia de la presenta-
cion.

3. Los gastos del protestoc o de la
declaracién equivalente, los de los avi-
808 dados, asi como los deméas gastos.

Articulo 46.

Quien ha reembolsado el cheque
puede reclamar de quienes lo garan-
tizam:

1.° La suma integra pagada por ¢l

2. Los intereses de dicha suma,
calculados a razéon del 6 por 100, a
partir del dia en que la ba desem-
bolsado,

3.° Los gastos que se le hayan oca-

sionado. .
Articulo 47.

Todo obligado contra el cual se
efercita una accidén o que estd expues-
io a ella, puede exigir, al pagar, la
entrega del cheque con el protesto o
la declaracién equivalente, y una
cuenta con el recibi,

Todo endosante que ha reembolsado
un cheque puede tachar su endoso y
log de los endosantes que le¢ siguen.

Articulo 48,

iCuando la presentacién del cheque,
Ia confeccién del protesto o la decla-
racién equivalente en los plazos pres-
eritos no puede efectuarse por un obs-

1! sas. a contar desde_ sl

de un Estado cualquiera u otro case
de fuerza mayor), estos plazos seram
prolongados. '

El portador esta obligado a dar sim
demora aviso del caso de fuerza ma-n"i
yor a su endosante y consignar ests
aviso, con la fecha y con su firma, en
el cheque o en un afadido; en todo,
lo demas, son aplicables las disposi«
ciones del articulo 42, - :

Una vez haya cesado la fuerza mas«
yor, el portador debe presentar, sin
demora, el cheque al pago, y si ha lu=<
gar a ello, hacer levaniar el protesto,
o una declaracion eguivalente, :

Si la fuerza mayor persisiiera du
ranie mas de guince dias, a contar de
ia fecha en la cual el tenedor, aun an-
tes de la expiracion del plazo de pre-
sentacién, ha dado aviso de la fuerza
mayor a su endosante, pueden e¢jercer-
se las acciones sin que ni la presenta-
cion ni el pretesto o una declaraciom
equivalents sea necesario.

No se consideraran como caso de
fuerza mayor los hechos puramente
personales del portador o de aguel a
quien haya encargado de la presenta<
cion del cheque o del levantamicnta
del protesto o de una declaraciéu equi

valente.
CAPITULO VII
DE LA PLUBRALIDAD DE EJEMPLARES
Articulo 49,

Salvo los cheques al portador, pue
de ser girado en varios ejemplare§
idénticos el cheque emitido en un paif
¥y pagadero en oiro pais 0 en una pars
te de Ultramar del mismec pais, y vi-
ceversa, o emiiido y pagadero en la
misma parte o en diferentes paries de
Uliramar de un mismo pais. Cuandag
un cheque sca girado en varios ejem=
plares, estos ejemplares deben estar
numerados en el texto mismo del ti-
tulo, en defecto de lo cual cada una
de ellos se considera como un cheque

distinto,
Articulo 59,

El pago hecho de uno de los ejems
plares es liberatorio, aun cuando ne
se haya estipulado que este pago anue
le el efecto de los demas ejemplares,

El endosante que ha transferido log
ejemplares a diferentes personas, as
como los endosantes subsiguientes, es«
tan obligados con motivo de todos los
ejemplares que lleven su firma y que
no hayan sido sustituidos. ‘

CAPITULO VIHI
DE LAS ALTERACIONES
Articulo 51.

En caso de alteracion del texio de
un cheque, los firmantes posteriores
a esta alteracion estan obligados em
los términos del texto alterado; log
firmantes anteriores lo estin en lus
términos -del texto originario.

CAPITULO IX
DE LA PRESCRIPCIGN

Articulo 52,

Las acciones en recurso del portﬂé
dor contra los endosantes, el librax]
dor y los demés obligados preseriben’
a los seis meses, contados desde 1%
expiracién del.plazo de presontaclénj
as acciones en recurso de los di«
versos obligados al pago de un ched
que entre sf prescriben a los seis m:i

Mg en gue.
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obligado ha reembolsado el cheque o
‘desde el dia en que se ha ejercitado
ung accion contra él,

Articulo 53.

La interrupcion de la presoripeidn
sélo. produce efectos contra aguel
respecto del cual se ha realizado el
‘lLtO que la interrumpe.

CAPITULO X
DISPOSICTONES GENERALES
Articulo 54.
| La palabra “banquero” en la pre-
sente ley incluye tainbién las perso-
nas o instituciones asimiladas por la

ley a los banqueros,

; Articulo 55.

| La presentacion y el protesto de un
lecheque no puedcn realizarse sino en
‘dia laborable.

- Cuando el ultimo dia dnl plazo
prescrito por la ley para efectuar los
;@"’Los relativos al chr-rue, Yy eil par-
#icular para la presentaciéon o para el
levantamisnto del pxotcsto o de un
acto equivalente, sea dia feriado le-
03] se prorroga este plazo hqsta el
pumer dia 1ab01’nble que sign a su
errainacion  de aquél, Los dms fe-
riados intermcdios se incluyen en el
Lo'upum del plazo.

Articulo 56.
I En los plazos previstos por la pre-
scrte ley no ge comprende el dia que
os sirve de punto de pariida,
Arifculo 57,
i I‘lo se admite dia alguno de gracia,
ni bogal ni judicial.

ANEJO II
Articulo 1°

Cada una de las Altas Paries con-
tratantes puede prescribir que la obli-
gacion de insertar en los cheques
pmitidos en su territorio la denomi-
hacion de “cheque” prevista por el
articulo 1.°, nimero 1.° de la ley uai-
‘orme, y la obligacién prevista en el
gﬁmero 5.2 de dicho articulo de im-
Micar el lugar de emisiéon del cheque,
H,m se aplicaran hasta seis meses des-
bués de la entrada en vigor del pre-
sente Convenio.

Articulo 2.°

Cada una de las Altas Partes con-
ratantes tiene, respecto de los coni-
hromisos contraidos en materia de
sheques en’ su terutoru), la facultad
fle determinar de qué manera puede
ler suplida la firma misma con tal d#
fue una declaracién auténtica inscri-
a en el chequs demuestre la veluntad
e aquel que hubicse dehido firmar.

Articulo 3.°

i Por derogacion del articulo 2.°, pa-
jmafo tercero de la ley uniforme, ca-
la una de las Alias Partes contratan-
ips tiene la facultad de preseribir que
"[B cheque sin indicacion de lugar de
ifago se considere como pagadero en
i lugar de su emision,

Articulo 4.°

! Cada una de las Altas Partes con-
‘:?‘vatantes se reserva la facultad, en
tianto a los cheques cemitidos y pa-
iaderos en su territorio, de deeidir
e los cheques librados sobre per-
lonas que mo scan banqierss o per-
sonas o instituciones asimaladas por

i

{
h
i
i}
i
I

1
i
1
i

la ley a los banqueros, no son vz’zlidos
como cheques.

Cada una de las Altas Partes con-
fratantes se reserva igualmente la fa-
cultad de introducir en su ley nacio-
nal el articulo 3.° de la ley uniforme,
en la forma y en los términos mejor
adaptados 21 uso que haga de las dis-
posiciones del parrafo precedentu.

Articulo 5.°
Cada una de las Altas Partes con-
tratantes tiene la facultad de deter-
minar en qué momento debe el libra-

dor tener fondos disponibles en po-
der del librado,

Articulo 6.°

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes tiene la facultad de admitir
que el librado escriba sobre el cheque
una mencion de “certificacion”, “con-
firmaciéon”, “visa” u otra declaracion
equivalente, sicmipre que esta declara-
cion no tenga el efecto de una acep-
tacién, y de regular sus efectos juridi-
COoS.

Articulo 7.°

Por derogaciéon de los articulos 5.°
y 14 de la iey uniforme, cada una de
las Altas Paries contratantes se re-
serva la facultad de prescribir, res-
pecto de los cheques pagaderos en su
territorio y revestidos de la cliusula
“no transmisible”, que un . cheque de
tal clase no puede ser pagado mas que
al tenedor que lo haya recibido con es-
ia clausula.

Articulo 8.°

Cada una de las Altas Parles contra-
tantes se reserva la facultad de resol-
ver la cuestion de saber, si aparte de
los casos a que se refiere el articulo 6.°
de la ley uniforme, el cheque puecde
ser girado sobre el mismo librador.

Articulo 9.°

Por derogacion del articulo 6.° de la
ley uniforme, cada una de las Alias
Partes contratantes, ya admitida de
una manera general el cheque girado
sobre el mismo librador (articulo 8.°
del presente anejo) ya no lo admita
sino en el caso de establecimientos
mualtiples (articulo 6.° de la ley unifor-
me), se reserva el derecho de prohibir
la emision de este género de cheques
al portador.

Articulo 10.

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes, por derogacién al articulo 8.°
de la ley uniforme, sc reserva el de-
recho de admitir que un cheque se ex-
tienda a pagar en el domicilio de un
tercero que no sea banguero.

Articulo 11.

Cada una de las Altas Partes conira-
tantes se reserva la faculiad de no ia-
sertar el articulo 13 de la ley unifor-
me en su ley nacional.

Articulo, 12,

Cada una de las Alias Partes contra~
tantes se rescrva la facultad de mno
aplicar el articalo 21 de fa ley vni-
forme en lo que se reflere a. chegue al
portador.

Articulo 13.

Por derogacidn del ariiculo 24 de la
ley umformc, cada wna de Jus Altas
Partes contratantes tHene la- faculiad
ds admitir gue up avel pueda davse en

su territorio por acto separads, ipdi-

fa v como ¢ "thll.“ C

cando el lugar en que ha sido efcc-

tuado.
Articulo 14.

Cada una de las Altas Partes conira-
tantes se reserva la facultad de pro-
longar el plazo previsto en el parra-
fo 1° del artfculo 29 de la ley unifor-
me y de fijar los plazos de presenta-
ci6én respecto a los territorios someti-
dos a su soberania ¢ autoridad.

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes, por derogacion del parrafo 2
del articalo 29 de la ley uniforme, se
reserva la facuitad de prolongar los
piazos previstos en dicha disposicion
para ios cheques emitidos y pagadcros
en diferentes paries del mundo, o en
paises difercnies de una parte del
mundo que no sea Europa.

Dos o mas de las Altas Partes con-
tratantes tienen la facultad, 1especto
a los cheques emitidos y pagaderos e
sus territorins respeciivos, de poncrse
de acuerdo para modificar los plazos
previstos en el parrafo 2 del articulo
29 de la ley uniforme.

- Articulo 15.

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes tiene la facultad de determi-
nar, a los cfectos de ia aplicacién del
articulo 31 de la ley uniforme, las ins-
tituciones que, segin la ley mnacicnal,
deben ser consideradas como Camaras
de compensacion.

Articalo 18,

Cada una de las Aitas Parles contra-
tantes se reserva, por derogacion del
articulo 32 de la ley uniforme, la fa-.
cultad respecto a los cheques pagade-
ros en su territorio:

a) De admitir 1a revocacién del
cheque aun antes de la expiracion del
plazo de presentacion,

b) De prohibir la revocacion del
cheque, aun después de la expiracion
del plazo de presentacion. <

Ademas, cada una de las Altas Par-
tes coniratantes tiene la facultad de
determinar las medidas que deben ser
tomadas en caso de pérdida o robo del
cheque y de determinar sus efectos ju-
ridicos.

Articulo 17.

Cada vizg ge las Altas Partes ccatra-
tantes tiene la facultad de derogar, si
lo jvzga necesario, en c1r('unstanclds
excepuonales que afecten al tipo del
cambio de la moneda de su pais, los
efectos de la clausula prevista en el
articulo 36 de ia ley uniforme relativa
al pago cfeciivo en una moneda ex-
tranjera, en lo que se refiere a los che-
gues pagaderos en su ferritorio, La
misma regia puede aplicarse en lo gue
se refiere a la creacion de cheques en

monedas extranjeras en el territoric
nacional.
Articulo 13.
Cada una de las Alias Partes coaira-

tantes se reserva la facultad, por dero-
gacion de los articulos 37, 38 y 33 de
ia ley uniforme, de admitir en su Jey
nacional solamente los cheques cruza-
dos o los chegues 2 abonar cn cuenta.
Sin embargo, los cheques cruzados y
os cheques a phonar en cusnta emiti-
dos eu el extraniero 3 pagaderos en su
territorio seran tratados, respectiva-
mente, como chicques a abonar en cuen-
ados,
‘: Ll'x una de jas Altas Partes conira-
o linigd jola faculied de
meneiGn gut, Ccon arie-




A=

Gaceta de Madrid.—Num. 294

20 Octubre 1932

485

glo a la ley nacional, indigue que el
c¢heque es un cheque a abonar en
guenta.

Avticulo 19,

La cuesiidn de saber si ¢! poriador
tiene derechos especiales sobre la pro-
vision, y cudles son las consecucncias
de estos derechos, queda fuera de la
ey uniforme. Lo mismo sucede respec-
1o a cualquier otra cuestiéon que se re-
fiera a la relacion a base de la cual el
cheqgue ha sido emitido.

Articulo 20.

Cada una de las Altas Partes contra-
antes se reserva la facuitad de no su-
bordinar a la presentacién del cheque
y al levaniamiento del protesto o de
una declaracion equivalente en tiempo
0til, 1a conservacion del recurso conira
el librador y determinar los efecios de
este recurso.

Articulo 21,

Cada una de las Altas Paries contra-
tanies se reserva la facultad de pres-
eribir, en cuanto a los cheques paga-
deros cn su territorio, que la declara-
cion de la negativa de pago prevista
en los articulos 40 y 41 de la ley uni-
forme para la conservacion de los re-
cursos, deberd efectuarse obligatorvia-
meirie por un protiesto cen exciusion
de todo acto cquivalente.

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes tiene igualmente la facullad de
prescribir gue las declaraciones previs-
tas en Jos niuneros 2 y 3 del articulo 40
de la ley uniferme sean iranscritas en
un Registro ptblico dentro del plazo
fijado para el proiesto.

CArticulo 22,

Por derogacion del articulo 42 de la
ley uniforme, cada una de las Altas
Partes contratantes tiene la facultad de
mantener o de introducir el sistema de
avisos por oflcial pithlico que consisie
en que al efecthar el protesto, el Nota-
rio o el funcionario que, segun la ley
Nacional, esta autorizado a levaniar
¢l protesto, esié obligado a dar aviso
de é]1 por cscrito a aquellas personas
responsables en el cheque de las que
las dirceceicnes estan indicadas en el
cheque, sean conocidas por el oficial
ptiblico «ue levanta el protesic, o se
indiquen por las personas que hayan

exigido el proiesto, Los gastos que -

resulten de tal aviso se afiadiran a los
gastos, del protesto,
Articulo 23.

Cada una de Ias Altas Paries cou.%aw\
tantes tiene la facultad de prescribir
respecto a los cheques que son a la vez
emitidos y pagaderos en su territorio,
que el tipo de interés de que se trata
en el articulo 45, nimerc 2.° y en el

sriiculo 46, ntmero 2.° de la ley uni-.

forme, puede ser reemplazado por el
interés legal cn vigor en el territoric
de dicha Alia Parte contratanie,

- Articulo 24.

Por derogacién del articulo 45 de
la Ley uniferme, cada una de las Al-
tas Parics contratanies se reserva la
facultad de inseriar en su ley nacio-
nal una disposicién paraz prescribir
que ¢l {enedor puede reciamar de la
persona contra la cual ejerce su re-
2rso uns comision cuaya coantia sera
determinada por la ley aacional, .

To mismo se aglicard, por deroga-.
o del wriieuto 46 de la ley unifor-

me, respecte a la persnna que, habien-

do reembolsado el cheque, recltama el

importe del mismo a sus garantes.
Articulo 23,

Cada una de las Alias Partes con-
tratantes es libre de decidir que, en
caso de caducidad o de prescripcion,
subsistira en su territorio una accion
conira el librador que no ha hecho
provision, o conira un librador o un
endosante que se haya enrigquecido in-
justainente.

Articulo 26.

Incuube a la legislacién de cada
una -de las Altas Partes contratantes
determinar las causas de interrupcion
y de suspensién de Ia preseripeion de
las acciones resultantes de un cheque,
de las que han de conocer sus Tri-
bunales.

Las oiras Aitas Partes contratanies
tienen  la facultad de determinar las
condiciones a que subordinaran el re-
conocimiento de tales causas. Lo mis-
mo sucede en cuanto al efecto de una
accién como medio de hacer correr
el plazo de prescripcion previsto en
el articulo 52, parrafo segundo de la
ley uniforme. -

Articulo 27.

Cada una de las Alias Partes con-
iratantes tiene la facultad de prescri-
bir que ciertos dias laborables sean
asimilados a los dias feriados legales
en lo que se refiere al plazo de pre-
sentacion y lodos los acios reiativos a

los cheques.

Articulo 28.

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes tiene la facultad de dictar
medidas excepcionales de orden gene-
ral relativas a la proérroga del pago,
asi como a los plazos referentes a los
actos conservatorios de los recursos.

. Articulo 29. R

Corresponde a cada.una de las Al-
tas Partes contratantes, a los efectos
de la aplicacién de la ley uniforme,
determinar quiénés son banqueros ¥y
cuales son las personas o instituciones
que por razén de la naturaleza de su
actividad estin asimiladas a los ban-
queros.

‘ Articulo 30.

Cada una de las Altas Partes con-
tratantes se reserva la facultad de ex-
cluir en todo o en parte la aplicacién
de la ley uniforme en lo que se re-
fiere a los cheques postales y los che-
ques especiales, sean de Institutos de
emisién, o de ‘Cajas publicas o de Ins-
tituciones puiblicas de crédito, en tan-
to que los instrumentos mencionados
estén sometidos a una reglamentasion

especial, .
Articulo 31.

" iCada una de las Altas Partes ¢on-
Iratantes se compromete a reconocer
las disposiciones adoptadas por cual-
quiera otra Parte contrataute, en wvir-
tud de los articulos-1.° a 13, 14 (pa-
rrafos primero y segundo), 15 y 16,
18 a 25, 27, 29 y 30 del presente
Anejo
A

Convenio destinado a reglamentar cier-
tes conflictos de leyes en materia de
cheques.

El Presidente del Reich aleman, et-
célera {aqut lus nombres de los Jefes

de los Estados) ..., deseosos de adop-

‘tar reglas para rcsolver ciertos con-

flictos de Leyes en materia de cheques,
han designado sus Plenipotenciarios,
a saber: ... )

Los cuales, después de haberse co-
municado sus plenipotencias, halladas
en buena y degida forma, han conve-
nido las disposiciones siguientes:

Articulo 1.°

Las Altas Partes contratantes se
comprometen las unas respecto a las
otras, a aplicar para la solucién de los
conflictos de Leyes abajo énumerados,
en materia de cheques, las reglas indi-
cadas en los articulos siguientes:

Articulo 2.°

La capacidad de una persona para
obligarse por cheque se determina por
su ley nacional. Si esta ley nacional
declara competente la ley de otro pais,
esta uitima ley es aplicable.

La persona que fuese incapaz, segun
la ley indicada por el parrafo prece-
dente, queda sin embargo obligada, si
la firma ha sido dada en el territorio
de un pais segin cuya legislaciéon ha-
bria sido capaz.

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes tiene la facuiiad de no recono-
cer la validez de la obligacién adqui«
rida en materia de cheques, por uno
.de sus nacionales si s6lo fuese consi-
derada valida en el territorio de las
otras Altas Paries coniratantes, por
aplicacion del parrafo precedente del
presente articulo.

Articulo 3.°

La ley del pais en que el cheque es
pagadero delermina las personas sobre
las cuales puede scr librado.

Si, segdan esta ley, el titulo es nulo
como cheqgue por razén de la persona
sobre la cual ha sido librado, las obli-
gaciones resultantes de las firmas pues-
tas en él en otros paises cuyas leyes
no contienen dicha disposicion, son sin
embargo valederas.

Articulo 4_1.“

La forma de los compromisos adqui-
ridos en materia de cheques se rige
por la ley del pais en cuyo territo-
vio estos compromisos hayan sido sus.
critos. Sin embargo, la observacion
de las formas prescritas por la ley del
lugar del pago es suficiente.

No obsiante si los compromisos sus-
critos en un cheque no son validos se-
gun las disposiciones del parrafo pre-
cedente, pero si lo son conformes a la
legislacion del pais donde un compro-
miso posterior haya sido suscrito, 1¢
circunstancia de que los primeros com-
promisos sean irregulares en cuanto a
su forma no afecta a la validez del
compromiso posterior.

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes tiene la facultad de prescribir
que los compromisos adquiridos e 23a-
teria de cheques en el extranjero por
uno de sus nacionales, seran validos
con relacién a otro de sus nacionales

- en su propio territorio, con tal de cue

hayan sido adquiridos en la forma pre-
vista por la iey nacional.

Articulo 5.°

La ley del pais en cuyo territorio las
obligaciones resultantes del cheque han
sido suscritas, regula los efectos 'e es<
tas obligaciones.
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Articulo 6.°

Tos plazos para el ejercicio de la
accién en recurso estan determinados
para todos los firmantes por la ley del
lugar de la creacion del titulo.

Articulo 7.° -

La ley del pais en que el cheque es
pagaderc delermina:

1.2 Si el cheque es Gnicamente a la
vista 0 si puede ser librado a un cier-
to prazo contudo desde la vista e igual-
mente cuales son los electos de una
da

2" El plazo de presentacion;

3> Si el cheque puede ser aceptado,
ceriificado, confirmado .0 visado y cua-
les son los efectos de estas anotacio-

nes;

4”7 Si el pertador puede exigir y si
estit obl .b‘{! a recibir un pago par-
cial;

5.° Si el cheque pu?de ser cruzado

o re ’eSild() de la clausuia a “llevar en
cuenia” o de una expres.6n equivalen-
te y cudles scn los efectos de este cru-
zamiento o de dicha expresién equiva-
lente;

6> Si el poriador tiene derechos es-
peciales sobre la provisidn y cual es
la naturaleza de éstos;

7.° Si el lbrador puede revocar el
cheque ¢ hacer oposicion a su pago;

8.° Las medidas a tomar en caso de
pérdida o de robo del cheque;

9.° Si un protesto o una declaracién
equivalenie es necesario para conser-
var el dereciwo de proceder conira los
endoesantes, el librador y los otros obli-
gados.

Articulo 8.°

La forma y los plazos del protesto,
asi como la forma de los oiros actos
neczsarios para el ejercicio o a la con-
servacion de los derechos en materia
de theques, guedan regulados por las
leyes del pais en el tesritorio del cual
deba efectuarse el protesio o verificar-
se el acto correspondiente,

Articulo” 9.°

Cada una de las Altas Partes contra-
tantes se reservan la facultad de no
aplicar los principios de Derecho in-
ternacional privado consagrados por el
presente Convenio en tanto se trate:

1° De un compromiso contraido
fuera del territorio de una de las Altas
Partes contratantes.

2> De una ley que sera aplicada se-
gun estos principios y que no fuese la
de una de las Altas Partes contratantes.

Articulo 10.

En el territorio de cada una de las
Altas Partes contratantes las disposx-
ciones del presente Convenio no seran
aplicadas a los cheques ya creados en
el momentc de la entrada en vigor del
presente Convenio.

Articulo 11,

El presente Convenio, del que los
textos francés e inglés haran fe igual-
mente, llevara la fecha de este dia.

Po~dra ser firmado posteriormenie
hasta el 15 de Julio de 1931 en nom-
bre de todo Miembro de la Sociedad
de las Naciones y de todo Estado no
miembro.s

Articulo 12.

E] presente Convenio sera ratificado.
Los instrumentos de ratificacién se
depositaran antes del 1.° de Septiembre
de 1033, en el Secretario general de la

“sent

Sociedad de las Naciones, quien notifi-
card inmediatamente su recibo a todos
los Miembros de la Sociedad de las
Naciones y a los Estados no miembros
en cuyo nombre el presente Convenio
haya sido firmado o que se hayan

adherido.
: Articulo 13.

A partir del 15 de Junio de 1931,
todo Micmbro de la Socie ad de las
Naciones y todo Estade no miembro
podran adherirse a este Convenio.

Esta adliesion se efectuara mediante
una notificacion al Secretario general
de la Sociedad de las Naciones, gue
sera depositada en los arohlvos de la
Secretaria,

El Secietario general notxﬁc r4 in-
mediaiamente este depos1to a todos los

Miembros de la Sociedad de las Nacio-

nes v a los Estados no miembros en
cuyo nombr«e ﬂaya sido firmado el pre-
Convenio o que se hayan adhe-
rido. ’

Articulo 14.

El presente Convenio no enirard en
vigor hasta que haya sido. ratificado o
se hayan adherido a él siete Miembros
de la Sociedad de las Nacienes o Es-
tados no miembros, entre los cuales de-
beran figurer tres de los Miembros de
la Sociedad de las Naciones represen-
tados de una manera permanente en el
Consejo. o

La fecha de la enirada en vigor sera
a los noventa dias del recibo por el
Sezeretarie general de la Sociedad de
las Naciones de la séptima raiificacion

o adhesion, conforme al parrafo pri- .

mero del presente articulo.

El Secretario general de la Sociedad
de las Naciones, al hacer las notifica-
ciones especialmente en los articules
12 y 13, sefialara especialmente que

las ratificaciones o adhesién a que se

refiere el parrafo 1.° del presedte ar-
ticulo han sido recibidas.

Articulo 15
Cada ratificacion o adhesion efec-
tuada después de la entrada en vigor
del Convenio, conforme al articulo
14, surtira sus efcctos a los rovenia
dias de la fecha de su recibo por el

Secretario general de la Sociedad de
las Naciones.

. Articulo 16.
El presente Convenio no podra ser

denunciado antes de la. expiracion de

un plazo de dos afios, a contar de la
fecha en que haya entrado en vigor
para el Miembro de la Sociedad de las
Naciones o para el Estado no miem-
bro que lo denuncie; esta denuncia
producira sus efectos a partir de los
noventa dias siguientes al recibo por
el Secretario general de la notifica-
cién que le haya sido dirigida. Toda
denuncia sera comunicada inmedia-
tamente por el Secretario general de
la Sociedad de las Nacmnes a todos
los Miembros de la Sociedad de las
Naciones y a los Estados no miem-
bros en cuyo nombre el presente Con-
venio haya sido firmado o que se ha-
yan adherido.

Cada denuncia no producirad efec-
tos mas que en lo que se refiere al
Miemabro de la Sociedad de las Na-
ciones o al Estado no miembro en
cuyo nombre haya sido hecha,

Articulo 17,
Todo Miembro de lad Sociedad de

——

las Naciones ¥ todo Estado no miems
bro respecto al cual el presente Con-
venio se halle en vigor, podra dirigir
al Sccretario general de la Souledad
de las Namones, a la expiracion del
cuarto ano siguiente a la enirada en

vigor del Convenio, una demanda que |

tenga por objeto la revision de algu-
na o de todas las disposiciones de
este Convenio.

Si tal demanda comunicada a los
otros Miembros o Estados no miems-
bros entre los cuales el Convenio se
halle entonces en vigor es ¢poyada en
el plazo de vn afo, cuando menos por
seis de enire ellos, el Consejo de la
Seciedad de las Neaciones decidira si
procede convocar una Conferencia a
este efecto.

Articulo 18.

L&s AYias Paries contratanies pue-
declarar en et momenio de la
Srma de la rabificacién o de Ja adhes
ion, que por la acepiacidén del pre-
nvenio no entienden asumir
a2 obligacién en lo que se re-
conjunto o cuslquier parte de
sus coloniss, Proteciorados o territo-
ris que se hallen baje su soherania o
mandato; en este caso, el presente
Convenio no sera aplicable a los tes
rritorios ohieto e dicha declaracitn,

Las Altas Partes coniratanies po-

A

dran vosteriormente notificar al Se-
creario general de la Sociedad ﬂe !as
Nacio que entienden ser anl’

el pres‘n
cualquier parte de sus terriio
havan sido objeto de la declovaci
previsio en el parrafo preced ‘mio.
‘este caso, el Convenio se aplicari a
los territorics indicadns en la notifi-

cacidn noventa dias despufs del res. !

cibo de esta Ultima por el Secretario
general de la Sociedad de las Nacio-
nes.

Asimismo pueden las Altas Partes
contratantes declarar en todo momen-
_to que entienden que el presente Cone

“venio cesa de aplicarse al conjunto @

a cualquier parie de suns colonias,
Protectorados o territorios gue se ha«
llen baje su soberania o mandato; en
este caso, el Convenio dejara de ser
aplicab = a los territorios que havan
sido ObJPtO de semejante declaracion
un afio después del recibo de esta tl-
tima por el Secretario general de la
Sociedad de las Naciones.

Articulo 19.

El presente Convenio sera registras
do por el Secretario general de la So«
ciedad de las Naciones deside su en-
frada en vigor.

En fe de 10 cual los PILm potencias
rios antes citados han firma do el pre«
sente Convenio.

Hecho en Ginebra el 19 de Marzd
de 1931 en un solo ejemplar, que serd
depositado en los archivos de la Ses
cretaria de 1a Sociedad de las Nacio-
nes; copia conforme seri transmitida
a todos los Miembros de la Sociedad
de las Naciones y a todos log Estados
no miembros representados ‘en la Com
ferencia.

VI

Convenio relativo al derecho de Time
bre en materia de cheques.

El Presidente del Reich aleman..g

etcétera (aqui los nombres de los Jefes
de los Estados)..., deseosos de resolven
ciertos problemas de derecho de Tim-
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bre respecto de los cheques, han desig-
nado como - Plenipotenciarios, a sa-
ber ...

Los cuales, después de haberse co-
municado sus plen.potencias, halladas
en buena y debida forma, han conve-
mnido en las cisposiciones siguientes:

Articulo 1.°

En el caso de ¢ue ne fuese va su le-
gislaci6n, las Allas Paries contratantes
se obligan a modificar sus leyes en to-
dos los terriior.os gue se hallen bajo
su soberania o autoridad y a los cuales
el prescnte Cenvenio es aplicable, de
manera gue la validez de las obliga-
ciones que se contraigan en materia de
cheques o el ejercicio de los derechos
gue de ellas se denvcn, no puedan ser
subordinacos a la observacion de las
siciones sobre el tn abre,
reden, 8.0 cm‘r)n;;}o, suspender el
eje ;’fncio de estos derechos hasta el pa-
80 de los dm ecihos del timbre que di-
chas disposiciones hayan prescrito, asi
como el de Iab multas en gue se hu-
Hicse incurrido. Podrin igualmente de-
cidir ¢ue 1o cualidad y los efectos del
titulo inmediatamente ejecutivo -que
segim sus fegisiaciones deben ser atri-
buidos al chegue, se subordinaran a la
condicién de que el derecho de timbre
bhaya sido dezce la creacién del titu-
1o, debidamenic pagado conforme a las
disposiciones de sus leyes.

Articulo 2.°

El presenie Convenio, cuyos textos
francés e ingiés haran fe igualmente,
Hevara la fecha de este dia.

110

Podra ser firmado posteriormente .

hasta el 15 de Julio de 1931 en nom-
bre de todo Miembro de la Sociedad de
Naciones y de todo Estado mo miem-
bro.
Articulo 3.°

1 presente Convenio sera ratificado.

Los instrumentos de ratificacién se-
rin depositados antes del 1.° de Sep-
timbre de 1933 ceérca de la Secretaria
general de la Sociedad de las Nacio-
nes, quien notificara inmediatamente su
recibo a todos los Micmbros de la So-
ciedad y a todos los Estados no miem-=

t »s en cuyo nombre el presente Con-

~.nio haya sido firmado o al que se
heyan adherido.
Articulo 4.°

A partir del 15 de Julio de 1531, to-
uambro de la Sociedad ¢ Nacio-
istado no miembro pueden

do |

ciario gemeral notificara
inmediatamente a todos los

haya fir

Miembros de la Sociedad de las Na-

ciones y a los Estados no miembros en

cuyo nombre el presente Convenio se

mado o a él se hayan adherido.
Articulo 5.°

El presente Convenio no enfrard en
vigor hasta que haya sido ratificado
o se hayan adhlerido a é] siete Miem-
breos de la Sociedad de Naciones o
Hstados no miembros, enire los cuales
deberan figurar ires Imembro% de la
Seciedad de las INacicnes representa-
dos de una manera permanenie en el
Consejo.

f.a fecha de enirada en viger sera
a los noventa dias smmcnies del re-
cibo por el %ccrm rio general de ia
Sociedad de Naciones de Ia
ra "i!‘m'nn o»aqhesmn ronforme al
parraio 1.° del preau,tc articulo,

Ei Secretario general de la Sceiedad
de las Naciones, a] hacer las notifica-

cicnes previstas en los articulos 3.° -

y 4.°, indicari especialmente que las
ratificaciones o adhesiones a que se
refiere el parrafo 1.° del presenie ar-
ticulo han side recibidas,
Articulo 6.°
Cada ratificacion o adhesién efec-
tuada después ‘de la entrada en vigor
del Fom‘enio, conforme al articulp 5.°
surt n‘a efectns a contar e los noven-
ta dias siguienies a la fecha de su
x‘ecepciéi por ¢l Secretario general de
la Sociedad de Naciones,
Articulo 7.°
E] presente Convenio no podré ser
denunciado antes de la expiracién de
un plazo de dos afios, a contar de la
fecha de la entrada en vigor para el
Miembro de la Sociedad de Naciones
o para ¢l Estado no miembro que lo
dentincie; esia denurca producira sus
efecios a partir de los noventa dias
siguientes gl recibo por el Secretaric

general de la notificacién que le haya .

sido dirigida,

Toda denuncia sera comunicada in-
mediatamente por el Secretario gene-
ral .«de la Sociedad de las Naciones a

todos los Miembros de la Sociedad |

de 1es Naciones y a los Estados no
miembros en cuyo nombre el presen-
te Convenio haya sido firmado o que
se hayan adherido.

Cada denuncia no surtiva efecto mas
que en 1o gue se reflere al Miembro de
Ia Sociedad de Naciones o al Estado
go ‘miembro en cuye noinhre haya sido

echa,

-‘e o il
v iodo Isiado mo mier
1 11’11 el presente Convenio

vigor, podra dirigir al Se-
gererzl de la Sociedad de

iones, ala del cuar-

a
-1
1

€1

séptima,

to afio siguiente a la entrada en wvi
gor del Convenio, una demanda que
tenga por objeto la revision de cuitas
o de todas sus «disposiciones.

Si tal demanda, comunicada a otros
Miembres o Estados no miembros en-
tre los cuales el Convenio se encuen-

_tre entonces en vigor, es apoyada en

un plazo de un aflo, cuando menos,
por seis de entre ellos, el Consejo de
la Sociedad de Naciones decidira si
procede convocar una Conferencia g
este efecto.

Articulo 9.°

Las Altss Partes contratantes pue
den dbcl rar al firmar la ratificacién
o la adhesion, gue por su aceptacion
del prescnte (‘onvemo no entienden
asumir ninguna chligacion en lo qué
se refiere al conjunito o cunalguier par-
te de sus colenias, Protectorados o te-
rritorios colocados que se hallen baj
su soberania o mandato; en este caso
el presente Convenio no sera aplica-
ble a los territorios que sean objefo
de semejante declaracidn.

FLas Altas Partes coniratantes po-
dran posteriormente notificar al Se-
cretario general de la Sociedad de Na-
ciones que estiman ser aplicable el
presente Convenio al coniunto o g
cualdguier parie de sus territorios gue
Leyan side objete ce la declaracion
previsia en el parrafo precedente, En
este casc el Convenio se aplicara a los
territorios indicados en la notifica-
cién noventa dias después del recibe
de esta titima por el Secretario gene-
ral de la Sociedad de Naciones.

Asimismo pueden las Altas Partes
contratantes declarar en todo momen-
to que entienden que el presente Cone~
venio cesa de aplicarse al conjunio o
a cualquier parte de sus colenias, Pro-
tectorados o territorios gue se hallen
bajo su soberania o mandatc; en estg
caso ¢l Convenip dejard de ser apli«
cable a los terriforios que sean obje-
to de tal declamc"én un afio despuéf
del recibo de ésta por el Secreiarif
general de la Sociedad de las Macia -
nes.

Articulo 10.

El presente Convenio sera regisir{ ,
do por el Secretario general “de la
Sociedad de las Naciones desde su €n-
trada en vigor,

En fe de Io cual, los Plenipotencia=
rios anfes citados han firmado el pre-
senie (envenio.

cite en Ginebra el 19 de Marzo de
i solo ejemplar, que sera
¢n los archivos de la Se«

Sociedad de Nacionesg
q¢ serd transmitida a tes
cmbros de la Sociedad de
wnes v a todos los Estados ng
swvos representados en la Confg

L
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